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1. Arquitetura do GENESIS32

1.1. Introducéo
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Bem vindo a familia de softwares para automacéo industrial habilitada para a
Web GENESIS32™, para os sistemas operacionais Microsoft® Windows®,
com aplicagfes cliente/servidor baseadas em OPC™ | Interface Homem
Maquina (IHM), SCADA e Controle.

Esse manual ird ajuda-lo a configurar e executar seu novo software de modo
rapido e facil. Ele vai mostrar como:

e Instalar o software GENESIS32.
e Autorizar a licenga de software do GENESIS32.
o Explorar o Demo GEN32.

e Usar o tutorial online do GraphWorX32.

e Configurar um tag OPC.

e Criar um projeto simples com telas graficas, trends e alarmes.

e Acessar a ajuda online e o suporte técnico.

Ha também uma sec¢éo com dicas e truques para trabalhar eficientemente nos
projetos, e uma explicacdo rapida de outras ferramentas oferecidas pelo

GENESIS32.



O final desse capitulo fornece as seguintes informacdes:

e O que é OLE™ para Controle de Processo?
e O que é GENESIS32?
e Componentes do sistema: clientes e servidores

e Criando seu projeto customizado

1.2. O que é OLE para Controle de Processo?

OLE™ for Process Control (OPC™) é uma maneira padrao de conexao entre
origens de dados (p.e., PLCs, controladores, dispositivos de 1/0, bancos de
dados, etc.) e aplicacdes cliente IHM (telas gréficas, trend, alarmes, etc.). Ele
aumenta a interface entre aplicacdes cliente e servidor disponibilizando um
mecanismo bem documentado e suportado universalmente para comunicar
dados de uma origem de dados com qualquer aplicacdo cliente. Ele possui um
guia detalhado de como passar os dados além de informagfes especificas de
outros atributos complementares desses dados, como informac&o dos
intervalos, tipo do dado, indicadores de qualidade, e informacéo de data e hora.
Para entender melhor a diferenca entre a arquitetura cliente-servidor
antiga/tradicional e a arquitetura cliente-servidor baseada em OPC, observe as
ilustracdes mostradas na figura abaixo.

Graphics Trending Reporting
Application Application Application

Arquitetura cliente-servidor antiga/tradicional

No caso antigo/tradicional, como mostrado na figura acima, cada cliente deve
escrever seu conjunto de servidores nos dispositivos (cada linha acima
representa um driver). Isso se deve ao fato de apesar do protocolo de um
dispositivo ou servidor ndo mudar, as arquiteturas das diferentes aplicagfes
cliente (de diferentes fabricantes) séo diferentes. Isso aumenta a carga do
micro, o trabalho de configuracao, os custos de execucéo do projeto, e o tempo
necessario para implementar a solugdo. Caso o protocolo do dispositivo ou do



servidor seja modificado ou atualizado, cada uma das aplicacdes clientes
devera ser modificada.

. Graphics Trending Reporting
OPC Client Application Application Application
Applications ||

g

QpPC
Servers

Hardware
Devices

Arquitetura cliente-servidor baseada em OPC

A figura acima mostra a Arquitetura OPC, que foi introduzida pela OPC
Foundation principalmente para superar este problema. Usando a arquitetura
OPC, um dispositivo precisa apenas de um driver padrdo, que é um servidor
compativel com OPC. Todas as aplica¢cbes cliente compativeis com OPC seréo
conectadas nesse dispositivo, tanto local ou huma rede. Do mesmo modo,
conexdes serdo feitas com mais de um servidor OPC ao mesmo tempo.

Qualquer aplicacao cliente OPC pode se conectar com qualquer servidor OPC.
Isso é, OPC oferece a capacidade Plug-and-Play na area de IHM e automacgao
industrial. Os tipos de servidores OPC incluem OPC Data Access (DA), OPC
Alarm and Events (AE), e OPC Historical Data Access (HDA).

1.3. O que é GENESIS32?

A ICONICS oferece as seguintes aplicacdes clientes OPC para telas graficas,
aquisicdo de dados, trend e alarmes:

e GraphWorX32 : produto OPC para visualizagao e IHM com uma
vasta Biblioteca de Simbolos

e TrendWorX32 : trend OPC tempo real e histdérico de dados
e AlarmWorX32 : alarmes OPC: sumario, gravacgao e relatorios

Cada uma dessas aplicagdes cliente € um container ActiveX® com tecnologia
preparada para uso na Internet/intranet e disponibilizando ainda a poderosa
tecnologia Visual Basic® for Applications (VBA) da Microsoft.

GENESIS32 Automation Suite™ € o conjunto desses componentes de
software que oferece uma solucdo completa para aplicacbes HMI/SCADA.
Adicionalmente aos trés modulos principais acima, 0 GENESIS32 possui as
seguintes aplicacgdes:

e ProjectWorX32: Criacdo, Gerenciamento e Distribuicao de



Projetos

e DataWorXx32: Transferéncia de dados OPC, Agregacao,
Tunneling e Redundancia

e ScriptWorX32: Criacdo e Gerenciamento de Scripts periédicos e
baseados em evento VBA

e TraceWorX32: Utilitario baseado em XML para diagnésticos de
audit trail e debugging

e VCRWo0rX32: Comparacédo de Dados em Tempo Real com
Historicos/Referéncias

e WebHMI: Telas Gréficas, Graficos de Tendéncia e Alarmes via
Web

e AlarmWorX32 Multimedia: Alarmes via Fax, Pager, Telefone, E-
mail, etc

e Unified Data Manager: Gerenciamento centralizado de
expressodes, valores, grupos de tags, subscricdo de alarmes, filtros
de alarmes, receitas e configurac@o de eventos nos médulos do
GENESIS32 e em outros produtos ICONICS.

e OPC Servers: Varios servidores OPC usados com GENESIS32

Nota: WebHMI e AlarmWorX32 Multimedia devem ser instalados
separadamente.

Varios outros utilitarios e ferramentas também séo instalados com o
GENESIS32, incluindo Screen Manager, DataSpy™, GenBroker™, GenTray™,
MonitorWorX™, Security Server, Unified Data Browser, Unified Data Manager,
Expression Editor, Global Aliasing Configurator, Language Aliasing
Configurator, Data Mining Configurator, e SNMP Configurator.

A figura abaixo ilustra como esses componentes convivem na arquitetura OPC.
Segue uma breve explicacéo de cada um desses mdodulos.

Para informag@es adicionais sobre os produtos ICONICS, acesse
www.iconics.com/products/overview.
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Arquitetura do GENESIS32

1.3.1.GraphWorX32

O GraphWorX32 é um cliente OPC para Interface Homem Méaquina possuindo
um poderoso conjunto de ferramentas para criar e animar telas graficas. E o
local onde a visualizagdo do processo € criada para interface com o operador.
O GraphWorX32 combina as telas graficas, procedimentos de operacéo,
relatdrios de qualidade e gerenciamento diretamente nas telas de operagéo
usando Controles ActiveX e scripts em Visual Basic for Applications (VBA).
Para informacg@es adicionais do GraphWorX32, veja a documentacéo desse
aplicativo.

1.3.2.TrendWorX32

O TrendWorX32 é um sistema distribuido de coleta de dados que permite
armazenamento em banco de dados destas informagfes e a geragéo de
gréficos e relatérios para a analise dos dados. O TrendWorX32 oferece as
ferramentas que vocé necessita para a analise e rastreamento das informacdes
em seu sistema.Para informacdes adicionais do TrendWorX32, veja a
documentacao desse aplicativo.



1.3.3.AlarmWorX32

O AlarmWorX32 é um sistema distribuido de gerenciamento de alarmes e
eventos. E um sistema de gerenciamento de alarmes completo. E possivel
gerenciar os alarmes do servidor OPC, através da rede, para detectar, ordenar,
filtrar, visualizar, gerar relatorios, e reconhecer os alarmes e eventos. Para
informacdes adicionais do AlarmWorX32, veja a documentagéo desse
aplicativo.

1.3.4.ScriptWorX

O ScriptWorX é uma poderosa aplicacdo que permite a criacéo e
gerenciamento de scripts VBA (Visual Basic for Applications). O ScriptWorX
suporta um ambiente Unico multitarefa, multi processador que permite a
execucdo simultanea de mdltiplos scripts. Os scripts VBA definidos pelo
usuario podem ler e escrever em qualquer servidor OPC, fazendo interface
com qualquer dispositivo de campo como PLCs e outros servidores OPC. O
ScriptWorX simultaneamente realiza célculos, gerencia bancos de dados, e
executa qualguer operacéo disponivel na linguagem VBA para acessar
relatérios ou realizar operacdes em receitas. O ScriptWorX32 também permite
definir scripts do projeto como parte do GENESIS32. Para informacfes
adicionais do ScriptWorX, veja a documentacédo desse aplicativo.

1.3.5.ProjectWorXx32

O GENESIS32 contém varios aplicativos com multiplos componentes, sendo
necessario um usuario bem treinado para criar, integrar, publicar e gerenciar
projetos com sucesso. Cada um desses componentes requer definicdes
complexas de tipos diferentes de arquivos de configuragdo, bancos de dados e
servidores OPC, bem como definicdes do runtime e seguranca. Para simplificar
0 gerenciamento e desenvolvimento dos aplicativos GENESIS32, o
ProjectWorX32 integra todos os aplicativos GENESIS32 num formato Gnico e
facil de gerenciar. A interface com o usuério do ProjectWorX32 é basicamente
um container no Microsoft Management Console (MMC). A console do
ProjectWorX32 consolida todos os arquivos do GENESIS32 numa localizacéo
facilmente acessivel, permitindo:

e Organizar todos os arquivos dos aplicativos GENESIS32 em
projetos separados.

e Criar novos arquivos de aplicativos GENESIS32 e configuracdes
de servidores OPC.

e Importar arquivos de aplicativos para os projetos.
e Iniciar e parar aplicativos GENESIS32.

e Compactar arquivos do projeto num Unico arquivo comprimido, e
descompactar os arquivos do projeto para instalacdo em varios
micros.

e Ativar o projeto inteiro no modo runtime.
e Controlar a aparéncia das janelas usando o Screen Manager.
e Configurar a seguranca protegendo o projeto com senhas.

e Fazer backup dos arquivos do projeto no Microsoft Visual
SourceSafe.



e Localizar e substituir os nomes dos micros e dos tags OPC em
todos os arquivos do projeto usando um utilitario global.

e Publicar projetos na Web.

e Controlar e monitorar fun¢des do runtime em todos os aplicativos
usando o GenTray.

e Executar as ferramentas do sistema GENESIS32.
e Gerar relatorios de todos os arquivos e projetos.
e Importar e gerenciar aplicacdes de terceiros.

Para informac¢des adicionais do ProjectWorX32, veja a documentacgédo desse
aplicativo.

1.3.6.VCRWorX32

O VCRWorX32 é uma poderosa ferramenta do GENESIS32 que permite a
visualizacé@o de dados historicos e sinéticos animados a alarmes. As
caracteristicas do VCRWorX incluem:

¢ Reproducao de dados OPC.
¢ Reanimacdo de gréficos.

¢ Reproducao de trends.

e Reproducao de alarmes.

e Visualize a dinamizacao das telas graficas no momento da
ocorréncia — visao do operador.

e Aparéncia do controle VCRWorX customizavel.

e Selecione a velocidade de reproducéo.

e Especifique data e horario para exibicao das informacoes.
e Pesquisar eventos, tags, e expressoes.

Para informacdes adicionais do VCRWorX32, veja a documentacdo desse
aplicativo.

1.3.7.Data Mining

O GENESIS32 data mining permite a visualizacao de dados de vérias origens
de dados, como o banco de dados Microsoft Access, num formato amigavel e
customizavel, permitindo aos usuarios a interacdo e manipulagéo dos dados. O
Data Mining Configurator estabelece conexdes com origens de dados dos
aplicativos GENESIS32, como o GraphWorX32, onde 0s usudrios podem
visualizar os dados. As caracteristicas do data mining incluem:

e Acessar banco de dados de qualquer cliente OPC.

e Suporta vérias origens de dados, incluindo Microsoft Access,
Microsoft SQL Server, Microsoft Excel, MSDE, SAP, e Oracle.

e Suporta vérios tipos de dados incluindo acesso a tabelas de
bancos de dados (leitura ou escrita de campos, leitura ou escrita
de colunas, leitura ou escrita de linhas, e leitura ou escrita de array
bi-dimensional) bem como comandos SQL simples.



e Os manipuladores de dados permitem acesso a stored procedures
do banco de dados e execucdo de comandos SQL complexos.

e Wizard para conexao com o banco de dados.
e Localizacdo de objetos no banco de dados.

e Suporta alias (um tag de dados pode acessar varios campos do
banco de dados).

e Controle ActiveX manipulador de dados em formato tabular.
¢ Ferramenta de configuracdo do manipulador de dados.

¢ Integragdo da configuragdo do manipulador de dados no
Localizador de Dados Universal (Unified Data Browser).

Para informac¢des adicionais do Data Mining (manipulador de dados), veja a
documentacédo desse aplicativo.

1.3.8.Screen Manager

O Screen Manager é um utilitario para gerenciar o layout das telas usadas
para interface com o operador. O Screen Manager permite configurar ndo
apenas um unico monitor de video mas também um sistema com multiplos
monitores, podendo definir varios layouts de telas. O Screen Manager suporta
documentos dos aplicativos GENESIS32 bem como documentos de terceiros
(p.e., um desenho do CAD ou um documento do Microsoft Word). Para
informacdes adicionais do Screen Manager, veja a documentacédo desse
aplicativo.

1.3.9.DataSpy

1.3.10.

O OPC DataSpy € um utilitario para conexdo com servidores OPC, servindo
para testar os aplicativos e como uma ferramenta para visualizar informaces
OPC. Pode ser usado para testes OPC Data Access e OPC Alarm and Events.
A ferramenta de andlise fornece uma ajuda rapida para descobrir problemas
em drivers de terceiros. Para informacdes adicionais do OPC DataSpy, veja a
documentacédo desse aplicativo.

GenBroker

O método de comunicacdo do GENESIS32 é via DCOM mas existem algumas
desvantagens ao utilizar DCOM. Para resolver os problemas de timeout do
DCOM, por exemplo, é necessario eliminar as chamadas do Windows e reduzir
a quantidade de fun¢bes de chamada de comunicacgéo via Windows DCOM.

As maiores desvantagens do DCOM s&o:

e Suas configuragfes séo ineficientes com clientes remotos.
e Na&o funciona bem em dominios do NT.

e Sua conexdo através de redes lentas e pouco confiaveis (p.e., a
Internet) é praticamente impossivel.

¢ Na&o é simples configurar através de firewalls.

Para superar essas dificuldades, a ICONICS disponibilizou no GENESIS32 o
GenBroker, um utilitario para comunicacgédo de alta velocidade. Usando as
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aplicacBes em rede, o0 GenBroker usa TCP/IP e SOAP/XML para comunica¢ao
segura em tempo real entre clientes Web browser e servidores WebHMI. Tudo,
exceto o método de comunicagdo, permanece inalterado. Para informacdes
adicionais do GenBroker, veja a documentacdo desse aplicativo.

Security Server

O Security Server gerencia os direitos de acesso de usuarios e grupos nas
aplicacbes do GENESIS32. A ferramenta de configuragcao permite criar grupos
e inserir pessoas nesses grupos (usuarios podem estar incluidos em mais de
um grupo). Varias funcionalidades dos produtos podem ser restringidas,
dependendo de quem esta logado no computador durante o0 Runtime.

Os seguintes itens podem ser configurados:

e Modos de seguranc¢a Basico, avancado e integrado ao Windows.
e Restricdes de acesso aos alarmes.

e Restricdes de acesso aos arquivos.

e Permissfes de escrita em pontos/tags OPC.

¢ Restricao de acesso por horério.

e Controle de login por estacéo.

e Seguranca definida pelo usuario.

e Gerenciamento de contas por senha e usudrio/grupo (tamanho
maximo, tempo de validade, etc).

e Bloquear contas.

e Logout automatico apds um periodo para usuarios de alto nivel.
e Acesso ao modo de desenvolvimento.

e Acesso ao Windows.

e Configuragéo Online.

e Restringir individualmente varias caracteristicas e funcdes
oferecidas pelos varios aplicativos GENESIS32. Por exemplo,
restringir o acesso do usuario a imprimir, gerar relatérios, usar
zoom, acessar os comandos de menu, mudanca de telas,
manipular trends, reconhecimento de alarmes, etc.

Para informacg®es adicionais do Security Server, veja a documentagdo desse
aplicativo.

WebHMI

O WebHMI disponibiliza informac8es OPC e visualizacdo de qualquer produto
ICONICS GENESIS32 em qualquer micro que execute o Microsoft Internet
Explorer. Baseado inteiramente na arquitetura Microsoft DNA, o WebHMI usa a
tecnologia ActiveX e DCOM para disponibilizar a visualizagao baseada na Web.
Integre sua aplicacdo IHM com Web browsers tradicionais para monitoracdes
remotas de baixo custo. O WebHMI ndo apenas permite visualizar as telas
gréficas mas também seguranca, entrada de dados, e interacdo em tempo real
com a aplicacdo. O WebHMI permite visualizar via Internet ou intranet, as telas
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1.3.13.1.

1.3.13.2.

1.3.14.

de operacdo em tempo real com animacd@es, graficos de tendéncia, relatérios e
alarmes. Para informacdes adicionais do WebHMI, veja a documentacéo desse
aplicativo.

DataWorX32

O DataWorX32 é um aplicativo cliente e servidor 32-bit, multi thread, baseado
em OPC, com mudltiplas funcionalidades. O DataWorX32 é um componente da
familia de produtos GENESIS32, e pode servir como um sistema de dados
para as aplicacBes GENESIS32. Atuando como uma ponte entre varios
servidores OPC, o DataWorX32 disponibiliza diferentes canais de dados OPC.
Como vérios canais de /O séo estabelecidos entre os PCs, o DataWorx32
permite chavear entre o micro primario e o backup na rede. Quando o micro
priméario ficar desabilitado, o DataWorX32 ira chavear automaticamente (essa
opcéao deve estar configurada) para o micro backup e vice versa. Outra
caracteristica do DataWorX32 é o uso de variaveis globais acessiveis por
varios clientes.

O DataWorX32 é oferecido em duas versdes de licencga:

o DataWorXx32 Standard Edition com OPC Tunneling

o DataWorX32 Professional Edition com Redundancia para
aplicacdes criticas

DataWorX32 Standard Edition

O DataWorX32 Standard Edition, permite a instalagéo stand-alone a partir do
CD GENESIS32 Options - OPC Tunneling. Ele conecta qualquer servidor OPC
remoto num cliente de modo robusto e seguro, permitindo que os dados tempo
real do servidor OPC sejam redirecionados para mais de um lugar. A interface
de configuracdo gréfica facil de usar permite gerenciar todas as conexdes
remotas de um local centralizado.

DataWorX32 Professional Edition

A nova caracteristica oferecida com o DataWorX32 Professional Edition é a
redundancia, similar as caracteristicas encontradas em grandes Distributed
Control Systems. A redundéancia do DataWorX32 é a Unica que suporta os trés
mais importantes padrdes OPC, aumentando a disponibilidade dos dados OPC
permitindo que multiplos servidores OPC sejam configurados em pares
redundantes. Esses pares de servidores OPC redundantes aparecerdo como
um Unico servidor OPC para qualquer aplicacao cliente OPC. Essa
caracteristica pode ser adicionada em aplicacdes cliente/servidor existentes,
sem reconfigurar essas aplicacdes, mantendo o processo funcionando sem
qualquer parada. O DataWorX32 Professional Edition é instalado como parte
da instalacdo do GENESIS32 Automation Suite.

Para informacdes adicionais do DataWorX32, veja a documentacdo desse
aplicativo.

AlarmWorX32 Multimedia

O AlarmWorX32 Multimedia é uma opg¢édo do AlarmWorX32 com tecnologia
multimidia para notificacdo remota de alarmes. Varios agentes multimidia estéo
disponiveis, incluindo:



Agente Telefone: O Agente de chamada telefona para um
numero definido e da a mensagem com op¢des para resposta. O
Agente de resposta habilita a discagem pelo telefone para obter
informacdes de alarmes e navegar pelos tags OPC Data Access.
O Agente PA usa um dispositivo de enderegamento publico (PA)
para anunciar os alarmes e eventos através de um alto-falante.

Agente Pager: Envia os alarmes para pagers numéricos,
alfanuméricos e bi-direcionais. E possivel utilizar os templates pré-
definidos ou permite configurar as mensagens para enviar a
informacéo para os dispositivos remotos. Suporta o protocolo
padrdo TAP e também os servicos SMS suportados
universalmente.

Agente Video: Mostra um video pré gravado ou um video
capturado no momento do alarme, podendo usar um dispositivo de
video ou enviar uma fotografia para o computador com a
informacao de alarme.

Agente E-mail: Permite receber e reconhecer alarmes usando
mensagens de e-mail padrdo. E possivel configurar anexos no e-
mail, enviar fotos, arquivos de dados, ou outros arquivos. E
possivel ainda enviar respostas para o sistema de alarmes e
reconhecer alarmes via e-mail. Inclui suporte MAPI (suporta
clientes ndo-Microsoft de e-mail), suporta Microsoft Outlook, e
suporta SMTP (somente para saida de e-mail), eliminando a
necessidade de um cliente de e-mail.

Agente de mensagem Skype: O Skype é um software telefonico
via Internet que permite chamadas telefonicas e envio de
mensagens de texto pela Internet. O Agente Skype envia
mensagens de texto instantaneas para qualquer conta Skype. E
possivel obter uma conta Skype gratuita em www.skype.com.

Agente Marquee: O Agente de Software Marguee envia
mensagens de alarmes e eventos para um marquee gue rola na
tela do micro local ou na rede. O Agente de Hardware Marquee
envia mensagens de alarmes e eventos para marquees externos,
e inclui suporte para multiplos dispositivos baseados em rede.

Agente Som / Texto-para-Voz: Toca sons pré-gravados e/ou voz
de textos local ou remotamente através da rede. A mensagem de
som é especificada num template, onde é possivel selecionar o
arquivo de som (.wav) da Biblioteca ou inserir uma mensagem de
texto para ser convertida em voz. Alarmes sdo gerados e falados
através de auto falantes conectados numa placa de som.

Agente Fax: Envia notifica¢gdes de alarme via fax. O template
determina a mensagem atual que envia o fax ao numero
especificado, e inclui uma pagina de rosto opcional que pode ser
usada em todas as mensagens de fax.

Agente Popup: Executa a aplicagdo escolhida (p.e. Internet
Explorer) para prover as mensagens de alarme e permitir que um
arquivo seja aberto e executado no micro. Por exemplo, é possivel
configurar um Agente Popup para abrir o Microsoft Internet
Explorer e exibir as informac¢des de alarme no browser,
aparecendo uma pagina HTML na tela sempre que ocorrer um
problema critico.
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e Agente Task Tray: Mostra uma mensagem pop-up na area de
notificacdo da barra de tarefas do Windows, permitindo a
notificacdo instantdnea do alarme independente do que o
operador esteja fazendo.

e Agente Custom: Permite a criacdo de um agente multimidia. E
possivel criar um arquivo executavel customizado especificando
0s parametros que o servidor Multimidia deve usar para chamar a
interface do Agente Custom.

Para informag@es adicionais do AlarmWorX32 Multimedia, veja a
documentacdo desse aplicativo.

Symbol Library

O GraphWorX32 suporta o uso de smart symbols nas telas. Smart symbols ja
estdo conectados em dados. Ao colocar um smart symbol numa tela em modo
animado, o simbolo imediatamente mostra o dado baseando-se nessa
conexdo. O GraphWorX32 usa dois modos diferentes da Symbol Library:

e Symbol Library padrdo
e Barra de ferramentas fixa ou flutuante

A Symbol Library esta disponivel no GraphWorX32 como uma barra de
ferramentas fixa ou uma flutuante. Ela pode ser movida facilmente sobre a
aplicac@o do GraphWorX32 ou ser fixada em qualquer regido do
GraphWorX32. As funcionalidades da Symbol Library estdo implementadas na
barra de ferramentas de Simbolos. E possivel criar, renomear, e apagar
arquivos de categorias e simbolos, bem como desbloquear categorias com
senhas e modificar a aparéncia dos icones no painel de visualizagcdo. O
formato do arquivo de categorias na Dockable Symbol Toolbar é totalmente
compativel com as versdes anteriores da Symbol Library, e vice versa. Para
informacdes adicionais da Symbol Library, veja a documentacdo desse
aplicativo.

Unified Data Manager

O Unified Data Manager habilita o gerenciamento centralizado das expressdes
usadas constantemente, ajustar valores, grupos de tags, subscri¢cées de
alarme, filtros de alarme, receitas, e trigger de eventos em todos os produtos
GENESIS32 bem como outros produtos da ICONICS. Através dessa interface
facil de usar, é possivel criar bibliotecas de expressoes reutilizaveis, ajustar
valores, receitas e outras fungfes. O Unified Data manager permite sele¢céo e
modificacdo das fun¢des usadas constantemente, reduzindo desta forma a
engenharia e o tempo de desenvolvimento do projeto.

O Unified Data Manager disponibiliza uma interface de configuracédo Unica
permitindo configurar os seguintes tipos de origens de dados:

o Expressfes

e Grupos

e Ajuste de Valores
e Receitas

e Trigger de Eventos



e Subscri¢des de Alarme
e Filtros de Alarme

Apbs configurar os tags de dados, sera possivel acessa-los dos varios
aplicativos via o Unified Data Browser. Para informacdes adicionais do Unified
Data Manager, veja a documentacdo desse aplicativo.

1.3.17. SNMP Configurator

Os sistemas de automagéo atuais precisam integrar informagé&o confiavel de
diferentes infra-estruturas em tempo real. Para facilitar essa integracéo, o
GENESIS32 permite que os usuarios integrem OPC, SNMP (Simple Network
Management Protocol), e bancos de dados em tempo real com o Data Mining.
O gerenciamento de rede SNMP nativo da ICONICS e as capacidades de
analise foi desenvolvido especificamente para o mercado de controle industrial
para integrar facilmente a monitoracéo e analise de uma grande variedade de
dispositivos Ethernet com todos os produtos da ICONICS.

Para informacdes adicionais do SNMP Configurator, veja a documentagéo
desse aplicativo.

1.3.18. Sistema de Gerenciamento de Receitas
O Recipe Management System consiste dos seguintes componentes:

1.3.18.1. Componentes Primarios

e Tree Explorer ActiveX: Permite navegar e visualizar receitas no
GraphWorX32.

e Recipe ActiveX: Permite visualizar e editar valores de itens de
receita no GraphWorX32.

e Recipe Pick Action: Permite a criacdo de botdes nas telas do
GraphWorX32 para fazer alteragdes nos itens de receitas através
do Tree Explorer ActiveX e do Recipe ActiveX. As mudancas feitas
nos valores da receita podem ser aplicadas no Recipe Server, na
configuracdo da receita ativa, e no servidor OPC conectado.

1.3.18.2. Componentes Secundarios

e Unified Data Manager: Use o configurador Unified Data Manager
para criar e ativar a configuracéo da receita.

e OPC Servers: Os valores de parametros da receita séo
associados com tags OPC, permitindo que os servidores OPC
conectados se comuniguem com o Recipe Server e enviem 0s
valores da receita ao PLC.

e Recipe Server: Comunica e transfere os dados da receita entre o
banco de dados de configuragdo do Unified Data Manager, o Tree
Explorer ActiveX, o Recipe ActiveX, e o servidor OPC onde as
receitas estdo conectadas.

Para informacdes adicionais do Recipe Management System, veja a
documentacdo do GraphWorX32.



2. Instalacao e Requisitos

2.1. Requisitos do Sistema
Para executar o GENESIS32 V9, sdo necessarios 0s seguintes requisitos:

2.1.1.Sistemas Operacionais Suportados

Windows 2000 SP4

Windows 2000 Server SP4
Windows XP Professional SP1
Windows XP Professional SP2
Windows XP Professional x64 ¥
Windows Server 2003
Windows Server 2003 SP1
Windows Server 2003 R2
Windows Server 2003 x64 T

Windows Vista

2.1.2.Requisitos Minimos

800 MHz Processador (CPU)*

256 de Memoria (RAM)

600 MB de espaco disponivel no disco rigido **
CD-ROM com velocidade 8X

Placa de video com 256 cores ou mais

Mouse ou outro dispositivo equivalente (como trackball ou touch
screen)

Teclado Microsoft-compativel

Microsoft Internet Explorer 6.0 ou superior

2.1.3.Hardware Opcional

Placa Ethernet (para conexdes remotas ou Ethernet 1/O)
Disquete de 3.5” (para transferéncia de licenca)

Porta paralela (para licenca de hardware)

Porta USB (para licenca de hardware ou transferéncia de licenca)

Porta Serial COM ou outros adaptadores (para aquisicdo de dados
de 1/0)



2.1.4.Requisitos Recomendados

Os requisitos descritos abaixo sdo baseados em aplicagdes tipicas.
Dependendo da sua aplicacdo especifica, os requisitos minimos podem variar.
Para recomendar os requisitos especificos, vamos dividir os sistemas em trés
categorias baseado na quantidade de tags e nas aplicacfes executadas. Em
todos os sistemas, recomendamos que a memdria virtual seja pelo menos o
dobro da meméria fisica (RAM). Para os sistemas abaixo, assumimos que 0s
servidores OPC estéo instalados localmente e que 0s seguintes componentes
estdo executando usando a quantidade de tags especificada: AlarmWorx32
Server, AlarmWorX32 Logger, TrendWorX32 Logger, e GraphWorX32 com
AlarmWorX32 Viewer e TrendWorX32 Viewer.

Sistemas Pequenos — 500 tags ou menos
e 1.0 GHz Processador (CPU) ou mais

e 512 MB de memdria (RAM)

e 2 GB de espaco disponivel no disco rigido

Sistemas de tamanho médio — entre 500 e 3000 tags

e 2.0 GHz Processador (CPU) ou mais
e 1.0 GB de memodria (RAM)

e 4 GB de espaco disponivel no disco rigido

Sistemas Grandes — mais de 3000 tags

e 3.0 GHz Processador (CPU) ou mais
e 2.0 GB de memdéria (RAM)

e 10 GB de espaco disponivel no disco rigido

2.1.5.Requisitos para Sistemas Operacionais 64-bit

O GENESIS32 requer que qualquer sistema executando num sistema
operacional 64-bit use um servidor de licencas remoto. Para isso, é necessario
instalar o Software de Licenga da ICONICS num sistema operacional 32-bit e
especificar esse sistema como o servidor de licengas priméario. Favor contatar
0 suporte técnico para informagdes adicionais.

2.1.6.Notas

Os requisitos de hardware especificos dependem do tamanho e complexidade
da implementacdo do GENESIS32. Com qualquer aplicacdo, CPU com maior
velocidade e aumento na memoria fisica (RAM) resultardao em melhor
performance.

* O GENESIS32 V9 suporta sistemas dual-core e hyper-threaded.

** O espaco necessario pode ser menor se 0s arquivos de ajuda e exemplo ndo
forem instalados. Os requisitos do projeto para gravacdo de dados, alarmes e



armazenamento das telas estéo fora desse minimo. Adicionalmente, garanta
espaco suficiente em disco para memdria virtual que deve ter pelo menos o
dobro de RAM.

2.2. Instalando o GENESIS32

Antes de instalar os softwares da ICONICS, feche todos os outros aplicativos.
E preciso estar logado com poderes de administrador antes de instalar o
GENESIS32.

Note: As licencas de GENESIS32 versao 5.x, 6.x, 7.x e 8.x software devem
ser atualizadas para executar o GENESIS32 versao 9.0 ou superiores.

Ao ler este arquivo instalado pelo GENESIS32, assumimos que a instalacdo do
GENESIS32 foi realizada com sucesso. Para mais informacdes sobre o
procedimento de instalacdo, favor verificar o documento Getting Started
disponivel no cd do GENESIS32.

Nota: Ao instalar o GENESIS32, existem dois opg¢fes adicionais disponiveis
para a instalacéo:

e Browser Station Installation. Essa opc¢éo deve ser usada ao
instalar o software num PC em rede que ira se conectar num outro
GENESIS32. A "Browser Station," que ndo pode se conectar
diretamente num OPC server, deve se conectar numa maquina
remota. Nas instalacdes tipicas, essa op¢éo NAO deve ser
marcada. Uma estacdo Browser (ou GenBrowser) precisa pegar a
licenga de um no remoto licenciado para estagcdes GenBrowser.
Todos os dados de /O virdo de servidores remotos, com excecao
dos dados do DataWorX32 onde a origem dos dados é remota,
mas a instalacao do DataWorX32 é local.

e GraphWorX32 Runtime Only. Essa opg¢éo cria uma instalagao
onde o GraphWorX32 (modulo de telas gréaficas do GENESIS32)
nao pode executar no modo de Configuracdo. Em instalacdes
tipicas, essa opcdo NAO deve ser marcada.

2.3. Desinstalando o GENESIS32

O GENESIS32 pode ser desinstalado (removido) do sistema. Recomenda-se o
backup de todos os arquivos relacionados ao projeto antes de desinstalar.

Nota: E preciso estar logado com poderes de administrador para desinstalar.
A desinstalagdo do GENESIS32 (ou seus componentes) nao ira desinstalar a
Licenca de software. Sua licenga continuard ativa no seu PC.

Para desinstalar o GENESIS32:

1. No menu Start do Windows, selecione Settings > Control Panel.
2. Clique duplo em Add/Remove Programs.

3. Nalista de programas que podem ser removidos, selecione ICONICS
GENESIS32.

4. Cligue em Change/Remove para remover o GENESIS32 e todos os



seus componentes. Selecione Remove, e clique o botdo Next, como
exibido na figura abaixo.

5. Quando os arquivos forem removidos, o programa indicara que o
processo foi completado. Clique OK.

Welcome

Modify, repair, or remave the progr

YWelcome to the [COMICS GEMESIS3E2 Setup Maintenance program. Thiz program lets you
modify the current installation, Click one of the optionz below.

™~ Modify

Select new program features to add or zelect currently installed features ko
IEmove,

Reinztall all program features installed by the previous setup.

i* Femove

@ Femove all installed features.

M et > | Cancel

Desinstalando o GENESIS32

3. Licenciamento de Software ICONICS

3.1. Introducao ao Licenciamento de Software ICONICS

Os softwares da ICONICS usam um esquema de licencas de software. Uma
licenca ativa € necessaria para utilizar o software em producdo. Essa licenca
determina quais produtos podem ser usados, bem como os limites de pontos
de 1/0 que podem ser usados no sistema. Esse documento explica o conceito
de licenca de software e mostra como instalar e ativar a licenca.

Nota: O sistema executara em modo demo por duas horas sem a habilitacéo
do site key.

Nota: As licencas do GENESIS32 versfes 5.x, 6.x, 7.x e 8.x devem ser
atualizadas para executar com o0 GENESIS32 versao 9.0 ou subsequentes.

Nota: Para atualizar os softwares da ICONICS, simplesmente instale a nova
versdo sobre a versdo existente. NAO é necessario desinstalar a versdo antiga
antes de instar a versado nova. O sistema de licenca ira converter a licenca
definitiva da versdo 8.x para uma licenca versdo 9.x de 30 dias. Dentro deste
periodo deve ser registrada a licenca da versao 9.x



3.2. Desenvolvimento Gratis: Modos de Operacao

Existem dois modos distintos de operagdo: Configuragcédo e Runtime.

Configuracgao é a capacidade do produto que permite configurar o sistema—
por exemplo, criar telas graficas no GraphWorX32, definir quais dados serao
gravados no TrendWorX32, e configurar quais pontos OPC monitorar para
alarmes no AlarmWorX32, etc. Muitos se referem ao modo de Configuracéo
como modo de "Desenvolvimento”, j& que todo o projeto € projetado e
desenvolvido nesse modo. O modo de Configuragdo do GENESIS32 nado
requer a instalacdo de uma licenca de software. E possivel desenvolver o
sistema em qualquer micro.

No modo Runtime, os moédulos se comunicam com os I/O (Input/Output)
atuais, com os nos da rede, e animam os documentos feitos no modo de
Configuragéo.

3.3. Demo Gratis - Modo Runtime

Sem uma licenca valida instalada no micro, € possivel entrar no modo Runtime
(descrito abaixo). O software procura uma licenca valida ao iniciar. Se nao
encontrar nenhuma, o GENESIS32 executard no modo Demo, com as
seguintes limitagfes:

e Somente permite executar o modo Runtime por duas horas.
e Somente 32 conexdes com tags OPC (pontos) serdo atualizados.

Quando a execucao passar o limite de duas horas aparecera uma mensagem
informando que o limite de tempo foi excedido e sera necessario sair do
Runtime. Ao reiniciar, um novo periodo de duas horas ficara liberado. Caso
existam mais que 32 tags numa tela, aparecera o caractere configurado com
Point Failure ao invés do dado de I/O atual.

3.4. Instalando a Licenca de Software da ICONICS

Aparecera uma mensagem, caso esteja instalada uma versao anterior do
ICONICS License Utility. Apos instalar o ICONICS 9.0 License Utility, ndo sera
mais possivel executar as versées 5.x, 6.x, 7.x, ou 8.x do GENESIS32. Caso
exista um Site Key valido para as versdes 5.x, 6.X, 7.x, ou 8.x, uma licenga
temporaria de 30 dias sera autorizada para o GENESIS32 8.0. Para prosseguir
com a instalacéo do License Utility, é preciso informar que foram lidas as
informacdes sobre compatibilidade de versdes exibidas nas telas de instalagao.

Nota: A instalacdo de licenca verséo 9.0 permite a converséo das licencas da
versdo 8.x existentes para verséo 9.0 durante 30 dias.

Nota: E preciso estar logado com direitos de administrador antes de instalar os
softwares da ICONICS.

Para instalar o License Utility, siga os passos abaixo:

1. Insira o CD do GENESIS32 no drive de CD-ROM.

2. Aparecera a introdugdo do CD e o menu principal. (Se o Autorun estiver
habilitado, a introducao iniciar4 automaticamente. Caso contrario,
execute o arquivo “RunMe.bat”).



3. Selecione Launch Licensing Installation no menu de selecdo de
software.

4. Ainstalagdo do Software License ira iniciar e mostrar a tela Welcome,
conforme figura abaixo. Clique Next para continuar.

Welcome to the Install5hield Wizard for
ICONICS Software Licensing

The InstallShield® wWizard waill install ICOMICS Saftware
Lizenzing on your computer. To continue, click Mest,

< Back | et » I Cancel

Tela Welcome

5. Ajanela de dialogo License Agreement sera exibida, conforme figura
abaixo. Selecione | accept the terms of the license agreement. Clique
0 botédo Next para continuar.



Licenze Agreement
Pleaze read the following license ag

ICOMICS LICEWSE AGREEMEMNT E
0L SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWING TERMS AMD CONDITIOMS!

Opening and uzing the enclosed zoftware for any purpoze indicates your acceptance of
the terms and conditions of thiz icense agreement. If you do nat agree with them pou
zhould return all zoftware, documentation and copy protection keys within seven days of
zhipment unopened and pour money will be refunded.

ICOMICS provides thiz program and licenses itz uze in the United States, Puerta Rica, or

intermationally. “'ou azzume the rezponsibility far the selection of the program to achieve
wour intended rezultz, and for the installation, use and rezultz obtained fram thiz program. M

¥ | accept the terms of the icenze agreement Prirt |

| do not accept the terms of the license agreement

[rztalls hield

¢ Back | MHest » I Cancel |

Agreement da Licenca de Software

6. Aparecera a janela Customer Information, conforme figura abaixo.
Digite User Name e Company Name. Recomendamos selecionar a
instalacdo da aplicacdo para Anyone who uses this computer (all
users). Clique o botdo Next para continuar a instalacéo.

Customer Information

Pleaze enter your informatior.

Izer Mame:

Company Mare:

Inztall this application for:

% Angone who uses thiz computer [all uzers)

" Only for me [ ]

[rztalls hield

< Back | et » I Cancel

Janela de dialogo: Informa¢8es do Usuario



7. Escolha o diretério para a instala¢é@o, conforme figura abaixo. O padréo
€ C:\Program Files\ICONICS\SoftLic. Para instalar o License Utility
em outro diretorio, cligue Browse. Clique Next para continuar.

Choosze Destination Location
Select falder where zetup will install

Setup will ingtall ICOMICS Software Licenzing in the following folder.

T o ingtall to thiz folder, click Mest. To inztall to a different folder, click Browse and select
another folder.

C:%Pragram Files COMICSAS aftLich Browse... |

[riztalls hield

|' Destination Faolder

< Back | MHest » I Cancel |

Escolhendo o Diretério de Instalacao

8. Leia a informacao importante, conforme figura abaixo. Selecione Yes e
clique o botdo Next para continuar.

Important Hotice

Ml a
it

—&__ Plzaze read the following information to enzsure proper operation of the sofbware
ﬁ‘ licenzing. This infarmation can be found in the SoftLic/GenLic32 tut file as well.

GenLic32 Important Motice

1. The 30-day temparary licenze must be activated ta pravide a Site Cade in arder to obtai
2. If using a disk. defrag ubility zuch az Morton Utilies Speed Dizk, be zure to configure the

Az an example, if uzing Morton Speed Disk, chooze File, Options, Custormize and Unmovat

vl
v ez, | have read and understood the natice. Frint |

[nztallShield

< Back Mext = | Cancel |

Informacé&o de versado do Utilitario de Licenga



9. Cligue o bot&o Install para continuar a instalagéo, conforme figura
abaixo.

Ready to Inztall the Program

The wizard is ready to begin installati

Click Inztall to begin the installation.
[f wou want ta review or change any of your installation zettings, click Back. Clhick Cancel to exit
the wizard.
[nztallS hield
< Back | [riztall I Cancel

Continuando a Instalagéo

10. A instalacé@o esta completa, conforme figura abaixo. Clique o botao
Finish para sair do wizard de instalacdo. Sera solicitado que vocé
reinicie o computador antes de executar o License Utility.

Nota: Seré necessario executar o License Utility e registrar a licencga de
software para usar o GENESIS32 ou qualquer componente. Para
maiores informacdes, veja a se¢do abaixo chamada Executando o
License Utility.



Install5hield Wizard Complete

Setup hasz finished inztaling ICOMICS Software Licenzing on
waur computer.

< Back | Finizh I Cancel

Setup Completo

3.5. Executando o License Utility

O Software License Utility permite o uso de qualquer produto GENESIS32
adquirido. Para executar o License Utility, a partir do menu Start do Windows,
selecione Programs > ICONICS Software Licensing > License Utility.

Aparecera uma janela, conforme figura abaixo, informando que o GENESIS32
ndo esta autorizado. Vocé deve primeiramente ativar a licenga de software
temporéaria. Apés a ativacao da licenca temporaria, sera possivel registrar sua
licenca permanente. Isso permite 0 uso dos produtos imediatamente por 30
dias enquanto o processo de registro é finalizado.

GENESIS32

" | J This product is MOT authorized at the current sike, .,

Alerta de Autorizacdo do Produto

3.6. Autorizacdo Temporéria do Sistema GENESIS32

Ao executar o License Utility pela primeira vez antes de autorizar a licenga no
computador, aparecera a janela Temporary License Authorization, conforme
figura abaixo. A licen¢a temporéria sera habilitada uma vez por 30 dias. Ela
pode ser usada para avaliacdo e testes do produto. Para executar a licenga
temporéria, clique Yes. (Para transferir uma licenga para esse micro, clique No.
Para continuar executando em modo demonstracéo, clique Exit.)



GEMESIS32 Temporary License Authorization E

Selecting YES will begin the registration process and authaorize thiz PC ta run
for a one-time-only, thirty (30] day tial period.

The PC zan be FULLY authorized at any time during, ar after, this tial period by
completing and returning the Customer B egistration Farm generated by the
reqiztration dialog.

YES | want to activate my temporary authorization now,

MO | want ba transfer a license ta this PC.

i

EXIT | want to exit and continue ba wn in demonstration mode.

Autorizacao de Licenca Temporaria

Isso habilita a licenca temporaria, e o License Utility abrird conforme figura
abaixo.

Nota: Se vocé estiver atualizando uma versédo anterior do License Utility e
ja possuir uma licengca GENESIS32 5.x, 6.x, 7.x, ou 8.x, selecionar YES
converterd a licengca GENESIS32 5., 6.x, 7.X, ou 8.x numa licenca
temporaria de 30 dias na mesma configuracéo.

r‘*':.q ICOHICS - License Utility E]@W

File Actions Help

YWelcome to the Software Licensing Utility ...

Select the appropriate Action from the menu barto :

- Register for a license via YWeb Licensing.

- ¥iew the current license,

- Authorize a new license or update an existing one,
- Transfer a license from one PC to another,

Kill and remove an existing license.

For Help, press F1 LM

Janela do Utilitario de Licenga

Quando executar um software ICONICS com uma autoriza¢do temporaria, vocé
sera notificado do tempo restante, conforme figura abaixo.

[ 1

" ICONICS Licensing

L] "_-. Temparary license will expire within 30 days.
L

Notificagdo da Licengca Temporéria




3.7. Registrando a Licenca de Software

Para autorizar uma licenca definitiva, sera necessario obter um Site Key, que é
um ndmero unico de "chave de software" que desbloqueia as licencas no seu
site.

Existem duas opc¢des para registrar e obter um Site Key para o0 micro que esta
executando o License Utility. Independente do método selecionado, o registro e
a licenca dos produtos GENESIS32 seréo obtidos usando o seguinte processo:

1. Identificar todos os produtos que executardo no micro, bem como o Site
Code (sera gerado durante o processo de registro) para esse micro.

2. A ICONICS validara a aquisicdo dos produtos que seréo instalados
usando os numeros de Product Registration que foram enviados com
a ordem de compra. Apos a validacdo, a ICONICS gerara e enviara o
namero do Site Key correspondente que ativara os produtos nesse
micro.

3. Selecione Authorize License no menu Actions, e digite 0 nimero do
Site Key na janela GENESIS32 License Authorization para ativar a
licenca, conforme figura abaixo.

-

GENESIS3? License Authorization

Autharization

SITE CODE: |
SITE KEY: | Cancel

Enter the purchaszed Site K.ey which haz been provided for your specific Site Code,
Mate : after Temporary Authorization expires, the Site Code will change but the
arginal Site Kew will ztill be walid.

Autorizacéo de Licenca do GENESIS32

4. No License Utility, inicie o processo de obtencéo do site key
selecionando Register for a License no menu Actions. Isso abrira a
janela Registration Method, conforme figura abaixo.

Registration Method

Two methods are available for registering a
license and obtaining a Site K.ev for this PC

Cancel

" Express \Web Site Beqgiztration wia internet |

" Fax / Email Reqgistration

Selecionando o Método de Registro

Express Web Site Registration via Internet

Se o micro acessa a Internet, selecione Express Web Site Registration Via
Internet para acessar a pagina Registration Web Page da ICONICS, conforme
figura abaixo. Especifique os produtos que serdo instalados no micro.



Nota: E possivel acessar diretamente o link
www.iconics.com/support/licenseproduct.asp para registrar seu produto.

Registration Method

Two methods are available for registering a
license and obtaining a Site K.ev for this PC

" Express \Web Site Beqgiztration wia internet |

] OREt Cancel
" Fax / Email Reqgistration

Selecionando o Método de Registro

Se for selecionado o método Express Web Site, o License Utility exibira a
janela GENESIS32 License Authorization, conforme figura abaixo,
preparando-se para aceitar o Site Key disponibilizado na pagina de registro na
Web. O License Utility também acessara o site de registro da ICONICS.
Retorne para a janela GENESIS32 License Authorization e copie o Site Code
para o Clipboard do Windows (selecionando o campo Site Code e
pressionando CTRL+C) para usar posteriormente no site da Web.

GEHESIS3? License Authorization

Authaorization

SITE CODE: |
SITE KEY: | Carnicel

Enter the purchased Site K.ey which haz been provided for your specific Site Code.,
Mote : after Temporary Authonzation expires, the Site Code will change but the
ariginal Site Kew will gl be valid.

Dialogo de Autorizacédo de Licenca do GENESIS32

Retorne para a pagina de registro na Web Page e siga as orienta¢des. Quando
for solicitado seu Site Code (copiado no Clipboard), pressione CTRL+V para
colé-lo.

No final do processo de licenciamento via Web, vocé recebera o nimero do
Site Key. Copie esse Site Key para o clipboard (CTRL+C). Retorne a janela
GENSIS32 License Authorization no License Utility e cole (CTRL-V) o seu
Site Key no campo apropriado. Clique Update para completar o processo de
registro.

Nota: Mesmo que o micro onde vocé deseja instalar a licenca ndo possua
conexdo com a Internet, ainda € possivel acessar o site da ICONICS por outro
micro. Executar 0s mesmos passos, porém ndo podera simplesmente copiar e
colar os cédigos requeridos.

Fax / E-mail Registration

Ao invés de conectar na Internet (do micro onde sera feita a instalacédo ao
através de outro micro conforme descrito acima), é possivel solicitar a licenca
via e-mail ou fax. Deve-se especificar os produtos que serédo instalados no
micro e enviar a informacao gerada via fax ou e-mail para a ICONICS, como
descrito abaixo.

1. Se o método Fax / E-mail for selecionado, aparecera a janela GENESIS32



Registration Information, conforme figura abaixo. O Site Code gerado
para o seu micro pelo License Utility ser& exibido no campo inferior. Entre
seu nome, endereco, cidade, telefone, etc., nessa janela, e clique OK. O
License Utility automaticamente salvara essas informacg6es no arquivo de
Registro (Register.dat) no mesmo caminho onde esta instalado o License
Utility.

GENESIS32 Registration Information - please enter all data ...

our Mame |:-::-::-: oK.

Company : |:-::-::-:

Address : | Cancel
Address |

City |:-::-::-: State : |:-::-::-:
Country ; |:-::-::-: Postal Code |:-::-::-:

Telephone |:-::-::-:

Faw: |HHH
E-rnail : |:-::-::-:
Site Code: |

Informacdes do Registro do GENESIS32

2. Ajanela GENESIS32 Product Registration sera exibida, conforme figura
abaixo. Existem duas opc¢des, dependendo de como os produtos foram
adquiridos e enviados. Se os produtos que serdo instalados nesse micro ja
foram adquiridos, digite os nimeros de identificacéo dos produtos (Product
Registration ID) enviados com a ordem de compra e clique Accept. Sera
exibida a janela Registration Process Completed. V& para o passo 4
abaixo.

Se os produtos ainda ndo foram comprados, portanto vocé ainda nao
possui 0s nameros de registro, clique Skip para continuar na proxima
janela.

GENESIS32 Product Registration

[f you have already purchazed product(z], enter the pravided
Registration Mumber(z] to be licensed on thiz FC. The
numberz] may be found on the CO holder(z].

R eqistration Mumber ; Customer Code

] |

2 | |
3 | |

ﬂ-.u:lditin:nnal...| Aceent | Efdin |

Registro do Produto GENESIS32

3. Najanela New Purchase of Products, conforme figura abaixo, serdo



exibidos a nova compra ou se a identificacdo dos Produtos ndo esta
disponivel. Nao é necessario especificar a identificacdo dos registros pois
isso apenas identifica os produtos que serdo instalados. Selecione a
quantidade e o tipo dos produtos que serdo instalados e licenciados nesse
micro e clique OK.

GENESIS32 New Purchase of Products

|dentify the quantity of products to be licensed on this PC

[Iuantiby Froduct(z) Faint Count

[0 | ~] | [~

| 1] | j Options

| 0 | ﬂ [ Beportwions [ Alarisfors32 Mulimedia
[ Bridgetwion [ Datatwon32 Professional

| 0 | ﬂ [ Portaksfor [ Datatw/or32 Lite

| 0 | ﬂ [ Alamn Analytics
| Unifiedeb Inteface | CE Toofw'ars

Pocket GEMESIS Uszers: 1] | Unified *eb Plug-in | OPC Toolkw'ors

™ \wWebHMI [ ActiveX Toolwoix
MobileHMI Users: | 0 i gk

Additional ... )4 Cancel

Nova Compra de Produtos

4. Finalmente, a janela GENESIS32 Registration Process Completed sera
exibida, conforme figura abaixo. Escolha como vocé prefere enviar as
informacdes para a ICONICS.

GEMESIS32 Registration Process Completed

To complete the registration process, select one af the fallowing
methodz and press OF.

{* Print and fas registration |F.-'1'-.'>< TO : ICOMICS QOrder Dept. - [508) 543-1503

(" E-mail regizstration wia clipboard |E-M£‘«IL TO : orderz@iconics. com

" Print and mail registration to ;
|M.-i'-.IL TO: ICOMICS Order Dept., 100 Foxborough Blvd., Foxbara, Ma 02035

Cancel |

Processo de Registro Completo

5. Apobs receber essas informacdes, a ICONICS enviara o Site Key do seu
sistema via fax ou e-mail. Com o Site Key, vocé podera autorizar a licenca
de software (veja Autorizando a Licenca de Software).

3.8. Autorizando a Licenca de Software

Apbs obter seu Site Key (através do Web site ou do formulario via fax/email



recebido da ICONICS), vocé pode autorizar sua licenca. Ao selecionar
Authorize License no menu Actions do License Utility, aparecera a janela
GENESIS32 License Authorization, conforme figura abaixo.

GEMESIS32? License Authorization

Autharization

SITE CODE: |
SITE KEY: | Cancel

Enter the purchazed Site Key which haz been provided far pour specific Site Code.
Maote : after Tempaorary Autharization expires, the Site Code will change but the
original Site F.ey will still be +alid.

Autorizacao de Licenca

Essa janela mostra seu Site Code. Digite o nUmero do Site Key recebido da
ICONICS no campo Site Key. Se vocé obteve o nimero do Web site da
ICONICS usando esse micro, cole o nimero no campo Site Key. Clique
Update para autorizar a licenca. E possivel visualizar a licenca de software
habilitada selecionando View License no menu Actions do License Utility.

Nota: Se vocé tem uma licenca anterior, clicando em Update essa licenca sera
sobrescrita, seja trocando ou adicionando/atualizando com novos produtos.

3.9. Visualizando a Licenca de Software

Para visualizar a licenga de software, selecione View License no menu
Actions do License Utility. Isso abrira a janela GENESIS32 License View,
conforme figura abaixo, exibindo as informag¢des da licenca atual, incluindo:

e Tipo dalicenca

e Restricbes da licenca

e Quantidade de copias licenciadas (permitidas e usadas)
¢ Quantidade de Clients Units suportadas pela licenca

e Site Code e Site Key



GENESIS32 License View

GENESIS32 Version 9 Product License
License Status

R estriction: |Da_l,ls Allowed: If Ilzed: IT

Lizenze Configuration

Unlimited Point System with 12580 Client Units
Pocket GEMESIS Users: 2 MobileHM| Users: [0
Optiorns:
I Beportaiol [ Alarmtsfoi<32 Mulimedia
I Bridgetwiors [ Datavwford32 Professional
| Partalfor | Dataw/or32 Lite
I Alarm Analptics
[ Unified Web Interface [ CE Toohfor
I Unified ‘eb Plug-in [ OPC Toolsfors
[ wiebHMI [ Active Tookw'or<

Lizenze Site Information

Site Code : |DEEIE ESE7 C200 A1ER BCBA 22FB BB4E8 BD

Site Key: |TE|'-1F'EIFL-’-'-.FW AUTHORIZATION

Visualizagdo da Licenca de Software

Se for uma licenga temporéria, o campo Site Key mostrar4d Temporary
Authorization, e havera um unico Site Code gerado pelo utilitario baseado no
hardware do seu micro.

Usuarios de Pocket GENESIS devem adquirir licencas para conexdes
simultaneas entre o micro desktop e os dispositivos Pocket PC ou CE. Ao
adquirir um Pocket GENESIS e instala-lo no micro desktop, duas conexdes
Pocket PC simultaneas ficardo disponiveis no micro desktop. Caso sejam
necessarias mais conexdes Pocket PC, deverdo ser adquiridas mais conexdes
Pocket PC, comercializadas em pacotes de cinco conexdes.

O GENESIS32 License Utility detecta a quantidade de dispositivos Pocket PC
conectados no micro desktop. Se a quantidade maxima de conexdes for
atingida, ndo serdo permitidas novas conexdes no micro desktop. Por exemplo,
durante uma conexdo um dispositivo Pocket PC pode executar Pocket
TrendWorX, Pocket AlarmWorX, e Pocket GraphWorX simultaneamente. Se
gualquer uma dessas aplicacdes estiver executando, a conexdo esté ativa.

Para dispositivos Pocket PC e outros dispositivos CE, o License Server executa
no micro desktop conectado na Ethernet via GenBroker. Se um usudrio tem
uma licenca que permite duas conexdes e tem dois Pocket PC conectados ao
mesmo tempo, os dois Pocket PC podem executar Pocket TrendWorX, Pocket
AlarmWorX, e Pocket GraphWorX simultaneamente. Se outro Pocket PC tentar
se conectar no servidor GenBroker no micro desktop enquanto essas duas



licencas estdo alocadas, a conexao sera recusada.

Nota: Veja a documentacdo do GenBroker para informacdes sobre como
assinalar um n6 ou endereco IP num servidor de Licenga remoto.

Nota: Veja a documentacao do CD ICONICS BizViz para informacdes sobre
licenciamento do ReportWorX, BridgeWorX, e PortalWorX.

3.10. Transferindo a Licenca de Software

E possivel usar um disquete ou o site da Web para transferir uma licenca. E
possivel transferir uma licenca de software de um micro para outro. O License
Utility deve ser instalado primeiro no micro origem para transferir a licenca.

Transferindo Licengas Usando um Disquete ou um
dispositivo de memoaria USB

A transferéncia de licenca requer que o micro destino seja um site ndo
autorizado. Para transferir uma licenga de um micro para outro, siga 0s passos
abaixo:

1. No micro origem, selecione Transfer License no menu Actions do
GENESIS32 License Utility para gerar os arquivos de registro
necessarios num diretério temporario. A janela GENESIS32 License
Transfer, sera exibida, conforme figura abaixo.

GENESIS32 License Transfer

Y'ou are about to transfer a license from one PC o another. To do so, identify this PC o be one of the following ;

" Source PC which already haz license installed.

{+ [Destination PC which iz about to receive the icense.

WARMIMG : If transfering a time-limited licenze, make sure Source and Destination PC's are TIME-SYMCHROMIZED |

To perform the icenze trangfer, the following three step process iz required

Step 1 - Onthe DESTIMATION PC. zpecify a valid netwark. or dizk folder
reference. The folder will be initialized in preparation to receive the license from
the zource PC. Enter Registration File Path and press button at right Step 1

|',.;-,':-\ Reqgister Transfer

Step 2 - Onthe SOURCE PC, zpecify the netwark. or dizk folder that containg the
regiztered folder fraom step (1] and press this buttan. Thiz will remove the licenze
from the source PC and place it in the folder for transfer to the destination PC.

Step 3 - Onthe DESTIMNATION PC, make sure the folder containing the license Step 3
from step [£] iz available and press thiz button. Thiz will fransfer the icense from
the folder and ingtall it on the new PC.

Tranzfer Licenze In

Transferindo a Licenca



No micro destino, um diretério temporario devera ser preparado para
receber a licenca. Prepare o diretdrio no micro destino.

Selecione a op¢ao Destination PC which is about to receive the
license na janela License Transfer. Certifigue-se que o Passo 1 esta
habilitado. O caminho default € A:\. Se a letra do seu drive for diferente,
€ possivel digita-la (por exemplo E:\).

Nota: Se estiver transferindo uma licenca periédica, certifiqgue-se
que os micros origem e destino estdo sincronizados no tempo.

Cligue o botédo Register Transfer. Isso preparara o disco para a
transferéncia.

Execute o License Utility no micro origem. Selecione Transfer License
no menu Actions do License Utility e selecione a opg¢édo Source PC
which already has license installed. Certifique-se que agora o Passo
2 esté habilitado. O caminho default € A:\. Se a letra do seu drive for
diferente, é possivel digita-la (por exemplo E:\).

Clique o botédo Transfer License Out. Isso transferira a licenca do
micro origem para o disquete.

Selecione Transfer License no menu Actions no micro destino para
transferir a licenca do disquete para o micro destino.

Clique agora o botdo Transfer License In. Isso transferird a licenca do
disquete para o micro destino.

Reinicialize o micro destino para tornar as mudancas efetivas.

Transferindo Licengas Usando o site da Web

E possivel transferir uma licenca primeiramente eliminando-a num micro em
conjunto com uma autorizacdo via site da Web (colocando-a de volta na Web),
e depois re-autorizando-a num novo micro. O site da Web agird como um local
de armazenamento intermediario da licenca, facilitando a transferéncia de
licengas entre micros que estéo fisicamente distantes.

3.11. Eliminando a Licenca de Software
Para eliminar ou apagar a licenca de software existente:

1.

Selecione Kill License no menu Actions no License Utility. Usando essa
opcao, sera possivel remover a licenca de software atual do micro atual.
Sera necessario contatar a ICONICS para obter uma senha especial para
eliminar a licenca. Uma mensagem de adverténcia sera exibida na tela
conforme figura abaixo. Se vocé eliminar a sua licenga, vocé precisara
obter uma nova licenca da ICONICS para reiniciar o GENESIS32.



]

GENESIS32

You have Requested that the license

for producks be REMOYED From this PiC,

If wou continue vour ability and righks

ko use the product on this PC will be REMOVED,
Do wou wish ko conkinue?

Ik | Cancel

Eliminando a Licenca de Software

2. Clique OK para continuar ou Cancel para sair. Ao clicar OK uma outra
mensagem de adverténcia serd mostrada. Se a licenca for temporéria, a
mensagem aparecera conforme figura abaixo.

GEMNESIS 32

Ww'arning : pou will not be able to reauthonze this time-limited licenze using the ICOMICS YWeb Licensing Utiliby.
Fleaze contact ICOMICS Customer Service for further infarmation,

Cancel |

Eliminando a Licenca Temporaria

3. Se alicenga que vocé estd eliminando for uma licenga de 30 dias ou uma
licenca permanente, a mensagem aparecera conforme figura abaixo.

GENESIS32

If wou Conkinue, your abiliky
ko use the product will be
REMOYED From this system, Continue ?

O | Zancel

Continuando a Eliminacdo da Licenca

]

4. Clicando OK sera exibida a janela Kill and Remove License, conforme
figura abaixo. Cligue Cancel se vocé ndo quiser continuar. Entre seu
nome, a data, e a senha que vocé recebeu da ICONICS para eliminar a
licenga e clique OK. Clique Cancel se vocé ndo quiser eliminar sua licenca.

NOTA: Esse é o ultimo passo de onde vocé pode sair sem eliminar a
licenca.

GENESIS32 Kill and Remove License

Enter our Mame : ||

Enter Date : |5/31/2006

Enter Paszword ; | Cancel

Eliminando e Removendo a Licenca



5. Uma janela sera exibida para alerta-lo desse perigo, conforme figura
abaixo. Para prosseguir eliminando sua licenca, cligue OK.

GEMESIS 32 E

Thiz action will Destroy your Licensel
Do pou want to Proceed?

Cancel |

Mensagem de Alerta antes de Eliminar a Licenca

6. Aparecera uma janela contendo o Kill Confirmation Code, conforme figura
abaixo. Clique OK.

Nota: E possivel copiar o codigo do campo Kill Confirmation Code e cola-
lo na pagina da Web.

GEMESIS 32 E

Site Fey :
IE?BEI ABE2 2RA8 914E B523 8073 FACE 8265 DE42 ED

K.ill Confirmation Code :
|EB?E| BCEO 5109 332 2163 49E8 334E EDSE 62FD 8348 6ECS BE

Site Key com o cddigo de confirmacédo da eliminacao

7. Depois de apagado com sucesso, um arquivo chamado "KILL. TXT" sera
criado no diret6rio "Softlic", contendo nome, data, e Ultima autorizagéo e
cédigo de confirmagdo. Aparecera uma mensagem informando que o
arquivo foi criado, conforme figura abaixo.

Guarde esse arquivo! Vocé vai usar o nome, a data, a Ultima autorizacdo
e o cédigo de confirmacédo que estao nele para confirmar que vocé matou
sua licenga (via departamento de pedidos ou pelo site da Web).

GEMESIS 32 E

Mate : the previous infarmation haz been archived in the file "FILL. TE=T wiithin the Licensze Ltilit dirgchany.

Mensagem Confirmando a Criac&o do Arquivo KILL.TXT

Nota: Se vocé desinstalar o Software License Utility, ele apagara o arquivo
KILL.TXT. Portanto, faca uma cépia desse arquivo ou anote o cédigo de
confirmagédo antes de desinstalar o Software License Utility. Serd necessério
informar esse cAdigo a ICONICS para que o processo de remocao da licenca
seja finalizado.

Nota: Uma licenca temporaria NAO PODE ser reinstalada usando o gerador
de licencas da web para creditar um Kill Code. Sera necessério contatar a
ICONICS.



Nota: A simples desinstalacdo do GENESIS32 Enterprise Software (ou seus
componentes) ndo desinstala a licenca de software. A licenca valida continuara
ativa no micro.

3.12. Site Keys e Manutencao do Arquivo

E preciso instalar a licenca de software da ICONICS antes de executar o
software da ICONICS em modo ndo demo. O software Site Key licencia a
instalagdo sem a necessidade de chaves de protegdo de hardware. As
informacdes criptografadas da licenca ficam armazenadas no Windows. Se néao
houver licencga, 0 software executara automaticamente em modo Demo por
duas horas.

Nota: Acerte a Data e Hora do micro antes de instalar o License Utility.
Alteracdes na data e hora iréo afetar as licencas temporarias.

Apés a instalacdo bem sucedida do GENESIS32, o wizard de instalacéo
automaticamente criara um diretério para o sistema de licenca de software do
GENESIS32. O padrédo é copiar esses arquivos no seguinte caminho:

C:\Program Files\ICONICS\Softlic

Esse diretério contém o utilitario GENLIC32.exe usado pelo sistema de
licenciamento do GENESIS32 em conjunto com os arquivos de licenca.

Para o Windows NT, sera instalado um servigo especial do GENESIS32 que
executa ao iniciar e responsabiliza-se por iniciar o sistema de protecéo de
software.

Nota: Adulterar o diretério de instalagéo ou os arquivos do GENESIS32 pode
causar a destruicdo da licenca.

O diretdrio "Softlic" contém os seguintes arquivos, entre outros:

e GENLIC32.RST
e GENLIC32.ENT
e GENLIC32.KEY
e GENLIC32.KY2 (apenas GENESIS32 Versao 6.x)
e GENLIC32.41S

Esses arquivos licenciam o uso do GENESIS32, e contem informacédo
criptografada do micro, as opgGes que podem ser ativadas pelo usuario, e o
sistema/diretdrio dos arquivos. Se o diretério do GENESIS32 for renomeado
apos a ativacdo da licenca, a chave de protecéo de software NAO reconheceré
a licenga no novo diretério. Recomenda-se néo alterar o relogio do sistema se
estiver usando uma licenga temporaria. Atrasar o horario mais de uma hora
invalidara a licenca.

Nota: Garanta que exista sempre pelo menos 1 MB de espaco livre no disco
rigido onde a licenga esté instalada. Se o disco ficar completamente cheio, a
licenca de software seréa perdida.

Nota: Se vocé estiver usando Norton Speed Disk para realocar os clusters do
disco, o seguinte procedimento deve ser seguido para prevenir a perda da
licenca de software do GENESIS32.



1. Abra o Speed Disk e escolha File > Options > Customize >
Unmovable Files.

2. Especifique que os arquivos *.ent, *.rst, *.key, *.ky2 e *.41s ndo podem ser
movidos.

4. Gen32Demo

4.1. Introducdo ao GENESIS32 Demo (Gen32Demo)

O Gen32Demo é um conjunto de telas do GraphWorX32 (.gdf) instalado com o
sistema para ajudar no aprendizado e testes do software. O Gen32Demo
contem o seguinte:

e Tutorial Online do Produto

e Treinamento sobre Tecnologias
e Informacgé&o Corporativa

e Exemplos de Projeto

e QOutros arquivos de Miscelaneas

Embora esse capitulo somente mostre uma visao rapida desse demo,
encorajamos fortemente a exploracdo de todos os arquivos do projeto.
Alternando para o modo de Configuracdo no GraphWorX32, é possivel explorar
como as telas foram criadas e as dinamizacdes e conexdes usadas.

4.2. Iniciando o Gen32Demo

O padrao é instalar os arquivos usados pelo Gen32 Demo no diretorio
ICONICS\GENESIS32\Examples\Gen32Demo, que também é configurado
como o diretdrio de trabalho padréo ao instalar e executar o GENESIS32 pela
primeira vez. O Gen32Demo usa o0 GraphWorX32, o médulo grafico IHM do
GENESIS32, para fazer as apresentacfes. Para executar o Gen32Demo:

No Start do Windows, selecione Programs > ICONICS Tools > Gen32Demo.

Isso abrira a tela inicial (Home.gdf) do Gen32 Demo no GraphWorX32 no
modo Runtime, conforme figura abaixo.
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4.3. Navegando pelo Demo

As principais maneiras de navegacao no Gen32 Demo estédo nas bordas. Cada
botéo esta explicado abaixo.

Clicando no logo da ICONICS, exibido na figura abaixo, iniciara a havegacao
através de telas com informac6es da ICONICS.

>i’@ﬁs

4
Logotipo da ICONICS

Existem dois botdes contendo setas para avancgar a navegacao com diferencas
no modo de operac¢éo, conforme exibido na figura abaixo. Use o Small
Forward Arrow para exibir a proxima tela, similar ao botdo de avancar do
Microsoft Internet Explorer. Ele fica ativo/habilitado somente apds usar o botéo
Display Back. Ele volta para a tela posterior (i.e., onde o botao de Back foi
usado). Ele é portanto, um botao "relativo”.

b

Botdes com Setas Avancgar



Use o Large Forward Arrow para seguir para a proxima tela da sequéncia
definida no demo. Esse botao verifica 0 nome da tela atual no arquivo texto
onde esta a sequéncia do demo ("DisplayList.txt") e exibe o préximo arquivo
dessa lista. Esse botdo sempre esta ativo; clicando-o repetidamente vocé vera
toda a demonstracao. E possivel ativa-lo também pressionando a tecla F2.

Existem dois botdes contendo setas para voltar a navegacédo com diferencas
no modo de operac¢éo, conforme exibido na figura abaixo.

Use o Large Backward Arrow como um botéo de voltar, similar ao botdo de
voltar do Microsoft Internet Explorer. Ele fica ativo/habilitado somente apds
trocar telas e existir uma tela anterior. Ele volta para a tela anterior. Ele é

portanto, um bot&o "relativo”.
<1<

Botdes com Setas Voltar

Use o Small Backward Arrow para voltar para a tela anterior na sequéncia do
Demo. Ao contrario do large arrow, que é "relativo," esse botao verifica 0 nome
da tela atual no arquivo texto onde esta a sequéncia do demo ("DisplayList.txt")
e exibe o arquivo anterior dessa lista. Esse botdo sempre esté ativo; clicando-o
repetidamente vocé vera toda a demonstragio ao contrario. E possivel ativa-lo
também pressionando a tecla F3.

Nota: Se vocé simplesmente seguir a sequéncia de telas do demo sem pular
telas, ambos botdes operardo de modo similar.

Clicando o botdo Home, exibido na figura abaixo, volta ao inicio da sequéncia
do demo (tela Home.gdf) de qualquer lugar que vocé esteja.

)

Botao Iniciar

Clicando o botao List, exibido na figura abaixo, permite pular para qualquer tela
da demonstracao. Ele também pode ser usado para trocar a sequéncia de
apresentacao que sera usada no Gen32Demo.

:I_r\-
.
od

Botdo Lista

T

Ao clicar o botdo Home pela primeira vez, sera aberta a Lista da sequéncia
de telas do demo mostrando todos os arquivos usados na sequéncia atual
pelo Gen32Demo (essa lista esta gravada no arquivo "DisplayList.txt"),
conforme figura abaixo.
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j Presentation. ..

Lista com a sequéncia de telas do Demo

Selecione o arquivo desejado na lista e clique o botdo Open (ou simplesmente
clique duplo no nome do arquivo). No exemplo acima, 0 usuario selecionou o
primeiro arquivo da sequéncia (conforme mostrado no nimero exibido no canto
superior direito).

Clicando o botao Select a Different Presentation Sequence abrird uma janela
perguntando qual apresentacdo deseja usar, conforme figura abaixo. Detalhes
adicionais, e como criar sua lista, podem ser encontrados no arquivo ReadMe
que vem junto com o Gen32Demo.
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Filez inthe Current Working Directory
whoze name ends with: "displaytest ta".
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DR WML
RedundancySecurityTraceability
Regulation_FL_175
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ReportWars

Serninar_2000
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Seminar_2004_MFglnteligence
WebHMI_#&_Portalihiory
WirelessHMI_SCADE_ToGo

Lse Cancel

@l Edit |

Selecionando uma seqliéncia de apresentacgao diferente

Clicando no botado Industry Examples, conforme figura abaixo, sera exibida
uma série de telas de exemplo. Detalhes adicionais serdao descritos em topicos
posteriores nesse manual.

Botdo Estudos de Caso Industrias

Clicando no botéo Learning Center, conforme figura abaixo, sera iniciada a
secdo de Tutorial do Gen32Demo. Veja detalhes na secdo Tutorial.

Jo

Bot&o Centro de Aprendizado

Clicando no botéo Help, conforme figura abaixo, aparecera um menu com links
para a janela de ajuda do Gen32Demo, bem como para a documentagéo
Getting Started e os arquivos de ajuda do GENESIS32.

9

Botdo de Ajuda



4.4. Tutorial

Conforme explicado na sec¢édo anterior, clicando no botdo Learning Center tera
inicio a sec&o de Tutorial do Gen32Demo, conforme figura abaixo. E possivel
percorrer toda a sequéncia clicando o botdo Next Screen. Entretanto, dessa
tela principal (Tutor.gdf), ao clicar em qualquer dos itens azuis sublinhados,
sera exibida a secado correspondente do tutorial.

"# Tutor_gdf - GraphWor%32 by ICONICS : i ] |
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Centro de Aprendizado do Gen32Demo

Essa tela esta dividida em cinco secdes:

e Barra de desenho

e Barra de Dinamizagéo
e Barra de ActiveX

e Barra de Visualizacdo

e Outros Topicos/Exemplos

Barra de desenho

A Barra de desenhos inicia 0 Gen32Demo Learning Center, conforme figura



abaixo, mostrando as varias combinacdes e op¢des das ferramentas de
desenho oferecidas no GraphWorX32. Explore essas telas para ver como as
varias propriedades afetam os objetos desenhados.

Draw EI
g @ A A

"Srnart”
hetafiles Syimbols

Elipses Poly-Lines  |mages Symbols

Rectangles

Links da Barra de Desenho

Por exemplo, clicando em Arcs abre a tela exibida na figura abaixo. Ela mostra
as variacdes do objeto: espessura de linha, estilo de linha, op¢des de rotacao,
variacdes de arcos e pizzas, cor de preenchimento e cor da linha, padrées de
preenchimento, gradientes, conversao para poli linha, etc.

[

¥l GWxTutor_Arcs.gdf - GraphWorX32 by ICONICS
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Click here to Cycle Thru All Itemsl
This tutorial page covers the Arc Tool.

Click below on the various fields to learn more ...

Overview

Using the arc tool, creating an arc (or pie, or chord) is done in 2 phases:

Property Inspect~- f5__<|

Al

Line Color: [ [T [Tp—

F . Line Style: ’jLI

[~ Shadaw Colar: . 3D Edge: ’m

[ GradentFil | FilPatem |NoPatten

I” Freeze Object Angle: ’U— Degrees
Arc Type: Pie

Phase 1: The first click defines the start of the arc, and dragging draws 90 degrees of an elipse.
Tip: If you press the CTRL key while drawing, the first click defines the center,
and dragging defines the size.
\ Tip: Hold down the SHIFT key while drawing to constrain the arc to part of a perfect circle
Tip: CTRL and SHIFT keys can be combined while resizing
{to proportionally resize with the center as the anchar point).

FPhase 2: Once the shape has been defined, edit handles are placed on each end of the arc,
permitting you to define any start/end angle desired. SHIFT key constrains to 45 degrees

fou can right-click on an arc and choose "Convert to Paolyline”. The object then gets —»
transformed from an Arc object into a Polyline object. This permits the perimeter of
the arc to be moved, distorted, even add new vertices and/or group with other polylines. Convert Arcs

becblans) | \ to Polylines
Dieserlien | J -rigm-click.fc:onvert add some vertices
| » » »
Share Keyword: | Arc (Chord) palyline maodified polyline

They can then be
merged with ather polylines

‘fﬁom D ata: | Qusto? f

oK | Cancel | Apply | Help |

Click on the various options on the image to
learn more about a specific feature and see examples ...

Exemplo de tela da barra de ferramenta de desenho "Arcs"



Barra de dinamizacao

A Barra de dinamizag¢des inicia 0 Gen32Demo Learning Center, conforme
figura abaixo, mostrando telas com objetos contendo conexdes dinamicas.
Somente algumas variacdes nas propriedades dessas dinamiza¢des foram
apresentadas. Explore todas os icones da barra de dinamizacédo para ver como
adicionar animac¢des nos graficos.

Dynamics

§ NP B AA Y

Size
LocationdSlider

Displa

Anirmator Button

REotate/Dial Analog Selector Date/Time Fadio B
Hide/Dizable Analog Color  Digital Selectar Process Point Checkbox

Links da Barra de Dinamizacé&o

Por exemplo, clicando em Rotate/Dial abre a tela mostrada na figura abaixo.
Essa tela do tutorial mostra como aplicar rotagcdes em varios tipos de objetos
com ajuste de angulos e centro de rotacdo e como definir um controle para
entrada do operador. Acessando o modo de Configuragao € possivel dar
cligue duplo num objeto para entender como as dinamizag¢des foram usadas na
tela.
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Exemplo de tela da barra de Dinamizacé&o "Rotate/Dial"

Barra de ActiveX

A Barra de ActiveX inicia o0 Gen32Demo Learning Center, conforme figura
abaixo, exibindo telas que demonstram como usar os controles ActiveX da
ICONICS (p.e., Alarm Viewer, Trend Viewer, Gauges, Switches, etc.) bem
como objetos OLE ActiveX desenvolvidos por terceiros. Somente algumas
variagfes nas propriedades desses controles foram apresentadas. Explore
todas os icones da barra de dinamizagdo para ver como adicionar animacdes
nos gréaficos

Clique no botdo Next para explorar os outros exemplos OLE, bem como os
outros ActiveX.
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Por exemplo, clicando em OLE ActiveX abre a tela mostrada na figura abaixo.
Essa primeira tela do OLE Tutorial mostra como inserir uma planilha do
Microsoft Excel diretamente no GraphWorX32 e como edita-la na tela.
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Object Linking Embedding
Below is an actual Excel Worksheet embedded within GraphWorX32

Manual Data Entry - Production Line 12 East

ltern 1st Shit  2nd Shift  3rd Shift 500

Widgets A I I 3145 i
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Widgets D 674 680 662|200 O 3rd Shift
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Total 1843 1858 1853
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Double-Click on the document
to see in-place OLE Automation

ith | hed Excel
editting. Maotice GraphWori's menu wih faunehed Sxce
system changes to that of YWord!
Save |
@ (don't press this button unless you

Praduction Line 32 want to permanently save the Excel
changes into this demonstration ..}

OR: Ernbed a Doc
as an icon and edit

The power of using GraphWorX32 with OLE objects is inspiring!

Exemplo de tela da barra de ActiveX "OLE ActiveX"

Barra de Visualizacao

A Barra de visualizagcdo ActiveX inicia 0 Gen32Demo Learning Center,
conforme figura abaixo, exibindo telas que demonstram a Escalabilidade das
telas do IHM GraphWorX32 no modo Runtime via controles Zoom, etc. Ela
também possui ferramentas para trabalhar com Camadas no GraphWorX32.
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Outros Topicos/Exemplos

Existem varios telas adicionais no Gen32Demo Learning Center que permitem
explorar outros tépicos, conforme figura abaixo.

Other Topics/Examples:

— 1| Gradients

-1 Layers

—_ 1 Decluttering

— 1 Drag-Drop Load
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Exemplos de Links Adicionais no Centro de Aprendizado

Por exemplo, clicando em Aliases mostra rapidamente como iniciar a
exploracdo do uso poderoso de tags OPC "placeholders", que a ICONICS
chama de "Aliases."

Como outro exemplo, ao clicar em VBA mostra a tela conforme figura abaixo.
Essa tela mostra varios exemplos de como incorporar scripts do Visual Basic
for Applications nas telas graficas. Para acessar os exemplos, simplesmente
cligue nas abas numeradas. A figura abaixo mostra um caderno aberto com as
abas numeradas. Para voltar a posicao inicial cligue no eixo central do caderno.

Nota: Essa tela foi feita usando camadas, sendo que cada péagina abre outra
camada no GraphWorX32.

Se vocé possui algum exemplo de script VBA e gostaria de compartilhar com o
mundo, informe a ICONICS e adicione mais paginas a este caderno!
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Click on the notebook tabs to view various examples of using VBA ...

Tela de Exemplo VBA

4.5. Arquivos Exemplo

Conforme mencionado acima, clicando no botédo Industry Case Studies abre a
sec¢do do Gen32Demo (arquivo "Industry.gdf') que contém varias telas com
exemplos de projetos, conforme figura abaixo. Essas telas mostram uma série
de imagens de varias telas de exemplo. Cligue numa imagem para exibir o
exemplo correspondente. Isso é uma forma do tutorial para "ensinar pelo
exemplo". Figue a vontade para entrar no modo de configuracédo e explorar
como as telas foram feitas.
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I nd ustry Case Stud 1es Click on an image button to pop-up an example screen.  Click on theﬂ to bring up a FDF case study.
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Nota: Para salvar modificacdes, use um nome diferente para ndo afetar os
arquivos originais do demo. Se ndo quiser salvar as modificagdes,
simplesmente volte para 0 modo Runtime e mude para outra tela. As
modifica¢des serdo perdidas: a adverténcia de Salvar Modifica¢cBes esta
desabilitada para facilitar essa explorag&o!

Varias dessas telas de exemplo abrem outras telas ndo mostradas nessa
pagina de sumario. Explore os varios projetos.

4.6. Informacgdes incorporadas ao Produto

Existem vérias telas no Gen32Demo que além de informagdes corporativas,
dao uma boa visdo dos produtos oferecidos pela ICONICS.

Por exemplo, clicando em DataWorX32 Redundancy no Gen32Demo chega a
cinco telas que demonstram as funcionalidades do produto DataWorX32,
conforme figura abaixo.
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Como outro exemplo, clicando em AlarmWorX32 Design chega numa tela
com opgOes de arquitetura usada no modulo de alarmes, conforme figura
abaixo. Uma série de telas mostra as op¢des do AlarmWorX32 Multimedia,
uma opcao do AlarmWorX32.



¥ AlarmWorX32_Design.gdf - GraphWorX32 by ICONICS

File Wiew Tools Configure Help

=Tk

& i

20

AlarmWorX32 . . .

- Architecture for Optimal Alarming
ick to Cycle | )

Thru Components

i Historical
CE Handheld JE= Report

Pocket PC's

2-Way Pagers

Speakers
FPhaones

AlarmWorX32
Server

Multimedia
MMX Plug-ins

(Aecess, Oracle,
SQL Server, MSDE)

._\- g 2 I
Printer 1 t-hh\__’p'

f Printer 2

Marguees

E-rnail

Data Servers, ar 3rd Party
QOPC ALE Servers

Tela de Visao Geral do Produto AlarmWorX32

4.7. Expandindo o Demo

O Gen32Demo é um projeto "vivo, crescente". Pelo mecanismo de navegacgéo
usado (navegar através do arquivo "DisplayList.txt"), é facil alterar ou expandir
essa demonstracgéo.

ICONICS periodicamente atualiza esse projeto de demonstracdo. Novos
arquivos .gdf simplesmente precisam ser copiados para o diretério
Gen32Demo, com 0s ajustes no arquivo texto contendo a nova sequéncia de
telas.

Pedimos seu retorno! Se vocé tem exemplos adicionais de arquivos usados
no seu projeto, por favor, envie-0s para que possamos inclui-los na proxima
atualizagdo do Gen32Demo. Se vocé quer exemplos adicionais no tutorial, ou
tem outras sugestdes para melhorar 0 Gen32Demo, avise-nos.

5. Servidores OPC - Visao Geral

O GENESIS32 ¢ totalmente integrado com a poderosa arquitetura aberta de
comunicacdo OPC (OLE for Process Control). Para uma viséo geral de OPC
veja O que é OLE for Process Control?




Como existem centenas de servidores OPC disponiveis, cada um com
variacdes nas suas ferramentas de configuracdo, ndo é possivel disponibilizar
detalhes exatos do servidor especifico que vocé vai usar no projeto. Esse
capitulo mostra passo a passo a criacao de tags OPC usando o Simulador
OPC da ICONICS, que ¢ instalado automaticamente na instalacédo do
GENESIS32.

Os tags criados nesse capitulo serdo usados nos proximos capitulos desse
manual. Mesmo que vocé ja esteja usando um servidor OPC conectado em I/O
reais, vocé pode fazer os passos apresentados aqui para finalizar os tutoriais
desse manual.

5.1. Iniciando um Novo Projeto no OPC Simulator

O Simulador OPC da ICONICS ja deve estar instalado no micro, juntamente
com o GENESIS32. Se nao estiver instalado, instale-o agora.

Para executar o Simulador OPC da ICONICS, no menu Start do Windows,
selecione Programs > ICONICS Tools > Simulator OPC Server.

Isso abrira a janela de configuragcao do Simulador OPC, conforme figura
abaixo. Note que ja existem defini¢cdes criadas nesse servidor. Varias partes do
GEN32Demo usam esses tags. Sendo assim, mantenha essas configuracdes
intactas para que os varios exemplos usados no GEN32Demo funcionem

corretamente.
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Configurador do Simulador OPC

Os nomes a esquerda na janela (i.e. Disk 10, Global Variables, Recipe
Storage, Simulate PLC) representam simulagfes de "dispositivos". No mundo
real, "dispositivos" significam "Controladores Ldgicos Programaveis (CLPs)",
"Placas de I/O", "Sensores de Redes", etc. O primeiro passo € criar seu
dispositivo para simular sua rede de I/O:

1. No menu Add, selecione New Device, conforme figura abaixo.
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Criando um novo Dispositivo

2. Em Device Properties, digite 0 nome "PLCSIim" e cligue OK, conforme
figura abaixo. O novo device PLCSim aparecera no Configurador.

Device Properties

MName  |PLCSim

Cancel

dik

Propriedades do Dispositivo

5.2. Criando Grupos

Nos Servidores OPC da ICONICS, é possivel organizar os tags de /0 em
pastas, facilitando convenientemente o trabalho, as conexdes, visualizac¢des,
gerenciamento, etc. Nesse exemplo, criaremos dois grupos:

1. Certifique-se que o novo device PLCSim esté selecionado, de modo que o
grupo a ser criado esteja associado com esse device.

2. Clique com o botao direito no device PLCSim e selecione New Group no
menu, conforme figura abaixo.
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Criando um novo Grupo

3. Isso abre a janela Group. Cologue o home "Temperatures" no grupo,
conforme figura abaixo. Cligue OK. O novo grupo aparecera abaixo do
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Nomeando o novo Grupo

4. Neste servidor OPC, é possivel criar grupos dentro de grupos. Essa
organizacéo hierarquica dos grupos facilita a organizacéo de /0.
Simplesmente selecione o grupo/pasta onde deseja criar outro grupo, e
selecione New Group no menu Add.

Nesse caso, adicionaremos um outro grupo na "raiz" do device:

1. Clique com o bot&o direito no device PLCSim e selecione New Group no
menu. (Nota: Se vocé nédo clicar primeiro em PLCSim, o0 novo grupo sera
adicionado como uma sub-pasta do grupo "Temperatures").

2. Najanela Group, coloque o0 nome "Levels" para esse segundo grupo. Clique
OK. Sua tela estara similar a mostrada na figura abaixo.
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Selecionando o Dispositivo para o segundo Grupo

5.3. Criando Tags

O Simulador OPC da ICONICS permite a criacdo de tags "dummy"”, que podem
ser usadas de varias maneiras, incluindo:

e Testes do sistema

e Armazenamento de variaveis globais (acessiveis de qualquer
cliente OPC na rede)

¢ Armazenamento de Receitas
e Armazenamento de entradas manuais do Operador

Criaremos varios tags para uso nos proximos capitulos:



1. Clique com o bot&o direito no grupo Levels e selecione New Tag no menu,
conforme figura abaixo.
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Adicionando um novo Tag no Grupo "Levels"

2. lIsso abrird a janela Tag Properties, conforme figura abaixo. Modifique os
seguintes parametros:

e Nome: Tank 1
e Descricdo: Water Level
e Sinal de Simulac&o: Sine

e Tipo do Dado: FLOAT
Tag Properties E x|

Mame IT ank. 1
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Propriedades do Tag

3. A especificacdo OPC permite passar aos clientes OPC a escala usada para
cada tag OPC. Isso ajuda a defini¢cdo dos intervalos para os graficos
animados, escala para gravacao de tendéncias, etc. Adicionaremos agora a
escala para esse tag. Na se¢éo Scaling, selecione Enable, e clique no
botdo Settings.



4. Aparecera ajanela Tag Process Settings, conforme figura abaixo. O sinal
do seno configurado varia de -1 a 1. Preencha os campos conforme figura
abaixo, definindo a escala de 0 a 100 metros. Clique OK.
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Escala do Tag OPC

5. Aparecera a janela Tag Properties conforme figura abaixo. Clique OK para
salvar esse tag.
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Definindo as Propriedades do Tag

A seguir adicionaremos alguns tags no grupo/pasta Temperatures, usando
uma funcionalidade especial do servidor OPC.

1. Clique com o botéo direito no grupo Temperatures e selecione New Tag no
menu, conforme figura abaixo.
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Adicionando um novo Tag no Grupo "Temperatures"

2. Isso abre a janela Tag Properties, conforme figura abaixo. Modifique os
seguintes parametros:

e Nome: T
e Enable Scaling: escala de 0 a 100 para 32 a 212 graus.

O tag aparecera conforme figura abaixo. Esse serd apenas um "tag basico",
i.e., um tag que sera "multiplicado” para produzir varios tags. Clique OK.
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Tag Basico

3. A seguir, usaremos esse tag basico que sera multiplicado para criar uma
série do tags OPC. Para isso, primeiramente selecione o tag T clicando na
janela da direita, escolha Multiply no menu Add, conforme figura abaixo.



6.
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4. Define Number of tags como 9, conforme figura abaixo. Clique OK.
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5. Serao criados 9 tags, chamados "T001", "T002", "T003" e assim por diante.
Vocé pode apagar o tag basico "T," se vocé quiser, clicando com o botéo
direito e selecionando Delete no menu.

6. O passo final é selecionar Save no menu File para salvar as modificacdes.

Existem outras funcionalidades no Simulador OPC, como Monitor Mode (para
visualizar os valores OPC sem a necessidade de um cliente OPC separado),
importar e exportar tags para arquivos CSV, etc. Para mais informacdes, veja a
documentacédo do Simulador OPC.

GraphWorX32 — Visao Geral

Esse capitulo € um "mini-tutorial" do GraphWorX32, o médulo de IHM no
GENESIS32. Existem dezenas de ferramentas com centenas de parametros e
combinacdes para criar graficos poderosos. A intencéo desse capitulo nao é
passar por todas as combinacdes e permutacdes, mas mostrar alguns
conceitos fundamentais suficientes para iniciar um projeto.

Para mais informacgfes do GraphWorX32, veja o Gen32Demo e a
documentacao do GraphWorX32 disponivel no CD do produto. Fazer um
treinamento também é uma boa idéia.

Os dois capitulos a seguir ("TrendWorX32 - Visao Geral" e "AlarmWorX32 -
Viséo Geral") também seguirdo a tela exemplo desenvolvida neste capitulo,
mostrando como criar dados de tendéncia em tempo real e informacdes de
alarmes. Por favor, siga todos 0s passos a seguir.



6.1.

Iniciando o Projeto

Um exemplo de projeto do GraphWorX32 ja foi criado como ponto de partida
desse tutorial. O arquivo da tela, chamado QuickStartWalkThru.gdf esta
instalado no diretdrio:

Program Files\ICONICS\GENESIS32\Examples\Gen32Demo directory.

1. Parainiciar o projeto, abra o GraphWorX32 no menu Start do Windows
selecionando Programs > ICONICS GENESIS32 > GraphWorX32 >
GraphWorX32.

2. No GraphWorX32, selecione Open no menu File, conforme figura abaixo.
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Abrindo um Arquivo no GraphWorXx32

3. Navegue no diretério ICONICS\GENESIS-32\Examples\ Gen32Demo e abra
0 arquivo QuickStartWalkThru.gdf, conforme figura abaixo.
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Abrindo o Arquivo Exemplo: Quick Start

4. Atela mostrada na figura abaixo ja esta com o template do Gen32Demo
aplicado (o topo e a borda a esquerda com os bot6es de navegacao, ajustes
de redimensionamento, etc.), bem como alguns objetos ja configurados. No
restante deste capitulo completaremos as dinamizacdes dessa tela.
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6.2. Process Points
O primeiro passo sera mostrar os valores online do Simulador OPC, usando os
tags criados em Servidores OPC — Visdo Geral.

1. Clique no botédo Process Point (PPT) localizado na barra de ferramentas
Dynamics, conforme figura abaixo.

Dynamics
T il P | |
| 4""4 o @y g B R !

Objeto Dinamico Process Point

2. O cursor muda o formato do icone e aguarda o local onde ser& colocado o
process point. Clique na area a direita do relégio com o fundo azul, conforme

figura abaixo.



Inser¢&o do Objeto Dindmico Process Point

Isso abre a janela de didlogo Property Inspector. Cada objeto do
GraphWorX32 tem um desses onde a customiza¢ao do objeto e as
propriedades dinamicas sdo configuradas. A primeira aba no topo é para os
parametros Visiveis do objeto (neste caso é um objeto Texto). As
animac0@es dindmicas aparecem nas abas adicionais (neste caso, a aba
dinamica PPT/DE j& esta ligada ao objeto Texto). Na aba PPT/DE, clique no
botdo Data Tags, conforme figura abaixo.
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O Unified Data Browser aparecera, conforme figura abaixo. Com ele, os
componentes do GENESIS32 podem localizar qualquer servidor OPC, de
qualquer fabricante, em qualquer n6é da rede (usando as opc¢des Internet e
Network Neighborhood). Na aba OPC DA, localize o tag OPC Tank 1
criado em Servidores OPC — Viséo Geral expandindo My Computer e
clicando em Tank 1, conforme figura abaixo. Clique OK.
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Unified Data Browser

Para ajustar a aparéncia do dado, clique na aba Text no topo do Property
Inspector. Faca o texto centralizado, com moldura Sunken, e cor de fundo
Cinza, conforme figura abaixo. Clique OK.
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O process point ja esta colocado na tela. Agora duplique o process point
usando os comandos Copy/Paste ou Duplicate no menu Edit ou
pressionando a tecla CTRL enquanto arrasta o objeto. Coloque esse
segundo process point abaixo do primeiro, conforme figura abaixo.
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7. Paraabrir o Property Inspector para um objeto, simplesmente dé um clique
duplo no objeto e vocé podera alterar os parametros do objeto. Neste caso,
abra o Property Inspector para o segundo process point (abaixo do
primeiro), clique na aba PPT/DE no topo, clique no botdo Data Tags e
selecione o tag OPC Temperatures.TOO1 criado em Servidores OPC —
Visao Geral. A dinamizagédo aparecera conforme figura abaixo. Clique OK
para completar a configuracao desse process point.
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Modo Runtime

Ao longo desse capitulo, o GraphWorX32 foi usado apenas em modo
Configuragao (Desenvolvimento). Para visualizar o funcionamento das
dinamizacdes, é necessario mudar para o modo Runtime. Cligue no menu
Runtime (ou pressione CTRL+M para trocar os modos). O GraphWorX32
escondera as barras de desenvolvimento, far4 as conexdes com os servidores
OPC usados nas telas dinamicas, e iniciara a atualizagao das telas com os
dados em tempo real. Observe que os process points criados estdo agora
exibindo valores, conforme a figura abaixo.

Uma das funcionalidades do GraphWorX32 é a possibilidade de exibir
informacdes adicionais de ajuda dos objetos. Por exemplo, movendo 0 mouse
por cima de um dos process points exibe o0 nome do tag OPC da conexao
dindmica, e seu valor atual, numa janela popup, conforme figura abaixo.
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Dicas no Runtime

Para retornar ao modo de Configuracdo, cligue no menu Configure (ou
pressione CTRL+M para trocar os modos).



6.4. Dinamizacéao Location

O GraphWorX32 oferece a dinamizacao de localizagdo mais facil de utilizar
dentro de seu segmento de software. Para demonstrar isso:

1. Inicialmente, selecione a ferramenta de desenho Ellipse/Circle, conforme
figura abaixo, e desenhe um circulo no final da tubulacéo, clicando e
arrastando o mouse para definir o tamanho do circulo.

> R0 B[]

Ferramenta de desenho Circulo/Elipse

2. Com o circulo ainda selecionado (com os handles em volta), clique no
quadrado Amarelo na barra de cores para mudar a cor de preenchimento do
circulo. Ao finalizar, deve estar similar ao exibido na figura abaixo.
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Bolha na Tubulacéo

3. Esse circulo sera usado para indicar o fluxo através da tubulacdo. Sera
necessario adicionar uma dinamizagédo a esse circulo. Quando um objeto é
selecionado, a barra Dynamics habilita os varios itens de animagao que
podem ser adicionados ao objeto. Com o circulo ainda selecionado, clique
em Location/Slider Dynamic (para movimentar o circulo através da
tubulacao baseado num tag OPC):

Dynamics =
ﬁvﬁag;a!uﬂﬂﬁ;
E |_"_'}| ES aa |F (&

Dinamizacéo Location

4. O Property Inspector para Location/Slider Dynamic aparecera, conforme
figura abaixo. A aba Ellipse refere-se ao objeto visivel aonde sera
adicionada essa dinamizacao. Configurar a dinamizag&o location é um
processo simples de trés passos:



e Primeiro, clique no botao Data Tags para assinalar essa
dinamizacdo num item OPC. (Na aba OPC DA do Unified Data
Browser, selecione o tag OPC Tank1 criado em Servidores OPC —
Viséo Geral).

e Segundo, clique no botao Zig-Zag (para definir uma animacao
multipla).

e Terceiro, clique no botdo Set Limits.

O Property Inspector desaparecera temporariamente, permitindo configurar
visualmente clicando-e-arrastando a localizacdo dos parametros usados para
definir o caminho que sera percorrido pelo circulo.
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Property Inspector da Dinamizac&o Location

5. Note que o circulo tem um retangulo tracejado ao seu redor. Clique no
circulo, e arraste-o até o final do tanque, conforme figura abaixo. O circulo
atual permanecera onde foi desenhado originalmente no final da tubulagéo.
O ponto aonde vocé arrastou indica o final do movimento. Uma linha
pontilhada conecta o inicio e o final do movimento.
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Limites Inicio/Fim da Dinamizagdo Location

6. Clique em qualquer lugar da linha pontilhada que conecta os pontos
inicial/final e arraste até o canto das duas tubulacdes, conforme figura
abaixo.



TR PEPrErrr

l!:l"

W

ICONICS

Pontos de Inflexdo da Dinamizacdo Location

7. Com o caminho definido, dé duplo clique fora do retangulo tracejado (ou
pressione a tecla ESC). A janela Property Inspector reaparecera. Clique
OK para salvar a configuragao.

8. Entre no modo Runtime (CTRL+M) para ver o circulo se movendo pela
tubulacdo baseado no valor do tag OPC Tank 1.

6.5. Dinamizac&o Rotacéo

Agora vamos criar um ponteiro e fazé-lo rotacionar com valores de um tag
OPC. Para demonstrar isso:

1. Primeiro, no modo Configuracéo, selecione a ferramenta de desenho
Rectangle/Square. Desenhe um retadngulo conforme figura abaixo.
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Ferramenta desenho de um retangulo, ponteiro na escala métrica

2. Com o retangulo ainda selecionado, cligue na dinamizacéo Rotation/Dial
(para fazer o ponteiro girar através da escala métrica baseado num tag
OPC), conforme figura abaixo.
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Dinamizacdo Rotacdo/Dial

3. O Property Inspector para a dinamizacdo Rotation/Dial aparecera,
conforme figura abaixo. Note que a aba Rectangle refere-se ao objeto
visivel aonde sera adicionada essa dinamizagdo. Configurar a dinamizacao
rotation € um processo simples:

e Primeiro, clique no botao Data Tags para assinalar essa
dinamizacado num item OPC (selecione o tag OPC Tank 1 criado
em Servidores OPC - Visdo Geral).



e Segundo, clique no botao Set Angles and Pivot. O Property
Inspector desaparecera temporariamente, permitindo configurar
visualmente clicando-e-arrastando os parametros da rotacéo.
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Configurando a Dinamizacdo Rotacado

4. Observe que o retangulo possui linhas pontilhadas ao seu redor e um circulo

©

como referéncia no centro, conforme Figura A. Clique no circulo, que
determina o eixo de rotacéo, e arraste-o até o inicio do retangulo, conforme
Figura B.

Definindo a rotagéo Pivot e Angles

Agora vamos definir o angulo final. Clique e arraste o retangulo da Figura B
até o final da escala métrica, conforme Figura C.

Finalmente, o angulo inicial sera definido arrastando o retangulo tracejado
restante até o inicio da escala métrica, conforme Figura D.

Pressione ESC (ou clique duplo) para sair do modo de defini¢do da rotacéo
e retornar ao Property Inspector. Cligue OK para salvar.

Clique duplo na imagem bitmap da escala métrica para abrir o Property
Inspector. Marque Transparent, conforme figura abaixo, tornando a cor
azul do bitmap invisivel e criando um bitmap com bordas irregulares. Clique
OK para salvar essas alteragdes.
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9. Entre no modo Runtime (CTRL+M) para visualizar o funcionamento da
rotagao.

6.6. Dinamizacao Cor
O GraphWorX32 possui dois tipos de dinamizacéo de cor:

e Discrete Color Dynamic: O objeto muda diretamente de uma cor
para outra baseado num sinal Digital (ou expressdo Booleana).
Pode ser definida mais de uma mudanca de cor (i.€, uma valvula
muda de cinza para vermelho indicando alarme, para amarelo
indicando falha, para verde quando aberta, etc.).

e Analog Color Dynamic O objeto muda de cor gradualmente, indo
através do espectro de cores baseado num sinal Analégico (ou
expressdo Analdgica) pelo seu intervalo de valores. Por exemplo,
isso pode ser usado para mostrar as mudancas continuas de
temperatura, fazendo um objeto ficar vermelho conforme vai
aguecendo.

Essa secao adicionard uma dinamizag&o Analog Color ao bulbo da lampada
fazendo com que ele mude de cinza para amarelo de acordo com o tag OPC
no qual esta conectado. Essa anima¢édo ndo mudara a cor do bulbo inteiro,
somente o vidro da lampada.

O bulbo é um conjunto de simbolos agrupados (clipart importado como um
arquivo vetorial do tipo Windows Metafile e convertido em objetos nativos do
GraphWorX32). Portanto, clicar simplesmente no bulbo e adicionar a
dinamizacdo ndo é o modo correto. Precisamos de uma maneira de selecionar
somente o vidro dentro dele.

Embora seja possivel desagrupar o objeto, note que ja existe uma dinamizacao
Pick configurada no grupo bulbo para mostrar um menu de mudanca de
valores (veremos em detalhes posteriormente). Desagrupar o objeto destruira
essa dinamizacao.

Felizmente, o GraphWorX32 permite a edicdo de objetos dentro de um simbolo
sem a necessidade de desagrupar o simbolo, mantendo intactas as
dinamizac¢des associadas ao grupo, e diminuindo o tempo de desenvolvimento.

Os passos para completar esse projeto sdo 0s seguintes:

1. Primeiro, no modo de Configuracéo, cligue com o bot&o direito no bulbo e
selecione Edit Symbol no menu, conforme figura abaixo.



Nota: Os oito "handles" do objeto estdo vermelhos. Isso indica que ja existe
uma dinamizac¢&o no objeto. Os handles sdo azuis quando o objeto nédo
possui dinamizacao nesse nivel.
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Editando um Simbolo

Uma linha sélida aparecera rodeando o simbolo, indicando a edi¢éo do sub-
simbolo. Clique na area do vidro para seleciona-la, conforme figura abaixo.

Editando Sub-Simbolo

Clique o botdo Analog Color na barra Dynamic, conforme figura abaixo.
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Ferramenta Dinamiza¢ao Cor Analégica

O Property Inspector para a dinamizagcao Analog Color aparecera,
conforme figura abaixo. Cligue no botdo Data Tags e navegue até o tag
OPC "ICONICS.Simulator.1\SimulatePLC.OUTPUTS.FLOAT." Esse é um
tag ja criado. E importante conectar nesse tag especifico, pois 0s outros
controles configurados nessa tela para mudar o bulbo ja estdo conectados
nesse tag OPC.
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Property Inspector da Dinamizac¢do Cor Analdgica

5. Clique no campo End Color e selecione Amarelo. Clique OK para salvar a

configuragéo.

6. Para sair da edicao do sub-simbolo, dé duplo clique fora da area do simbolo,

ou pressione a tecla ESC.

7. Entre no modo Runtime (CTRL+M) para ver essa mudanca de cor. Detalhes

nas mudancas dos valores OPC serdo vistos na préxima secéo.

6.7. Escrevendo valores em Tags OPC
O GraphWorX32 possui varias maneiras de escrever valores em tags OPC:

e Entrada de dados utilizando Process Points

e Botdes de Opgédo

e Botdes Simples

e Botdes de selecdo

e Sliders (Dinamizacdes de Deslocamento)

e Controle Rotativos (Dinamizacdes de Rotagéo)
e Dinamizag6es do tipo Pick

e Menus Pop-up

e Scripts VBA

Essa tela exemplo ja possui quatro dessas configuragdes prontas, conforme
figura abaixo.

Pop-up Menu
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Data Entry with Keypad
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Clique em qualquer dos trés Radio buttons para carregar um valor pré-
configurado no tag OPC que controla o bulbo da lampada. Clique no bulbo para
abrir um menu com essas mesmas opcoes. Clique no campo Data Entry. Sera
exibido um teclado onde sera feita a entrada de valores numéricos. Utilize o
Slider a direita do bulbo para modificar o valor.

Para saber mais sobre entrada de dados, consulte o Gen32Demo tutorial.

7. TrendWorX32 —Visao Geral

O TrendWorX32 é o modulo de Gravagédo dos Dados e Tendéncias no
GENESIS32. Ele é composto de alguns componentes:

e Ferramenta de gravacao de dados SQL Data Logger
e Ferramenta de configuracdo para gravagéo dos dados
e Grafico Persistente

e ActiveX Trend Viewer ActiveX para visualizacdo de dados tempo
real e historicos

e Ferramenta de relatérios

Em cada um desses componentes existem dezenas de ferramentas com
centenas de parametros e combinagdes para atender varios tipos de
aplicacdes. A intencdo desse capitulo ndo é passar por todas as combinagfes
e permuta¢cBes, mas mostrar alguns conceitos fundamentais do TrendWorX32
Viewer ActiveX suficientes para iniciar um projeto

Para mais informacgdes veja os exemplos do TrendWorX32 no Gen32Demo ou
a documentacéo do TrendWorX32 Help disponivel no CD do GENESIS32.
Fazer um treinamento também é uma boa idéia.

Esse capitulo uma a tela exemplo desenvolvida nos capitulos anteriores
mostrando como visualizar os dados em gréficos de tendéncia em tempo real.
Abra o arquivo QuickStartWalkThru.gdf no GraphWorX32.

7.1. Criando um Trend View

O componente do TrendWorX32 para visualizar graficamente valores em
tempo real e histéricos na tela € um ActiveX. Sendo assim, ele pode ser
utilizado ndo apenas numa aplicacdo TrendWorX32 container, mas em
qualquer ActiveX container. No GraphWorX32, o TrendWorX32 Viewer ActiveX
pode ser colocado numa tela clicando no botdo TWXView32 na barra ActiveX,
conforme figura abaixo.
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Inserindo controle ActiveX TrendWorX32 Viewer

Uma janela de trend sera colocada na tela, conforme figura abaixo. Ajuste o
objeto na tela conforme figura abaixo. E facil primeiramente mové-la ajustando
a posicao do canto inferior direito e entdo usando o handle superior esquerdo
para posicionar o canto oposto.
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Posicionando o ActiveX Trend Viewer

7.2. Dragging and Dropping as Origens dos Dados

O GraphWorX32 possui uma funcionalidade chamada Drag Drop Data Source
gue esta associada ao TrendWorX32 Viewer ActiveX. Para ver sua
funcionalidade:

1. Clique duplo no primeiro process point criado na Secé&o 6.3. Isso abrird o
Property Inspector para o process point. Clique na aba PPT/DE, e marque
Drag Drop Data Source, conforme figure abaixo.Clique OK.

Property Inspecktor El

Test  PPT/DE |

[rata Source: { v Drag.-’Dr-:up Data Source

ICOMICS. Simulator, TYPLCS im.Levels. Tank1 | Data Tags...
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Configuracao do Drag Drop Data Source

2. Repita 0 Passo 1 para o segundo process point.

3. Entre no modo Runtime (clique no menu Runtime ou pressione CTRL+M
para alternar os modos).

4. Cligue no primeiro process point e arraste-o para dentro da janela do
TrendWorX32 Viewer ActiveX, conforme figura abaixo. As informacdes do
tag OPC serdo adicionadas a janela do Trend, a escala sera
automaticamente definida, e os dados serdo desenhados ao longo do tempo
na janela de trend.
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Drag Drop Data Source no Runtime

5. Repita o Passo 4 para o segundo process point, arrastando-o para dentro da
janela do Trend Viewer.

7.3. Manipulando Trends no Runtime

O TrendWorX32 Viewer ActiveX possui varias funcionalidades no runtime.
Essa secao explorara apenas algumas delas.

Floating Toolbar

No modo Runtime, com as duas penas adicionadas na janela Trend na se¢éo
anterior, clique duplo na area de desenho do Trend Viewer. Aparecera a barra
de ferramentas do Trend Viewer, conforme figura abaixo. Os botdes dessa
barra de ferramentas serdo usados para trabalhar com a janela Trend no modo
Runtime.

Nota: Pode ser desabilitado / protegido pelo mecanismo de seguranca.
Trend Yiewer i E
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Barra de ferramentas do Trend Viewer

Freeze Mode

Ao clicar no icone de pausa na barra floating do Trend Viewer, conforme figura
abaixo, a janela ficard no modo Congelado, as informag@es do trend ficarao
congeladas na janela (a coleta dos dados continuara sendo feita em
background).

=

Modo Congelado

Data Details

No modo Congelado, clique no grafico. Com o mouse pressiona, arraste-o
através dos dados do trend. Aparecera uma barra preta, que podera ser
arrastada pelo mouse pela janela de Trend, a janela de Detalhe na parte
inferior mostra os valores e horarios dos dados na posi¢éo do cursor.
Pressionar os botdes Avancar Cursor e Voltar Cursor na barra floating € uma
outra maneira de ajustar os detalhes dos dados exibidos.



Ao posicionar o mouse sobre um dado (no circulo ao redor do ponto), uma
janela pop-up aparecera mostrando os detalhes desse ponto, conforme figura
abaixo. Isso é util se a janela de detalhes estiver configurado como invisivel.
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Detalhes dos Dados exibidos na janela de Trend em modo congelado

Zoom Data

No modo Congelado, mantenha a tecla Shift pressionada e arraste o mouse
demarcando uma area no gréfico, conforme figura abaixo. Ao soltar o botéo do
mouse, o grafico automaticamente fara o zoom e ajustara as escalas dessa
area ocupando toda a janela. Esse processo de "determinar uma area" na
janela com o mouse para efetuar o zoom pode ser repetido varias vezes. Para
desfazer o zoom, simplesmente clique com o botéo direito em qualquer lugar

na area do zoom.
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Zoom de uma area selecionada

Trend Statistical Data

Clique no botéo Estatisticas na barra floating do Trend Viewer para abrir a
janela de Estatisticas do Trend, conforme figura abaixo. Serdo mostradas as
estatisticas de cada pena desenhada. Essa informacéo podera ser salva num
arquivo CSV, que pode ser aberto pelo Microsoft Excel, Microsoft Word, e
varios bancos de dados.
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Pen Menu

Ao clicar com o botao direito na descricdo da pena na janela de Detalhe abrira
um menu Pena, que disponibiliza varias op¢des no modo Runtime, conforme
figura abaixo. Experimente cada um desses itens de menu explorando seu uso.

Por exemplo, o padrédo da janela Trend é mostrar apenas um range. O range é
uma lista de nimeros no lado esquerdo do gréafico. Entretanto, cada pena tem
seu proprio range. (A configuracdo da janela para mostrar dois ou mais ranges
diferentes simultaneamente serd mostrada em Configurando janela de Trend).

Para mostrar o range da segunda pena, clique com o botéo direito na segunda
pena e escolha Options > Show Range no menu Pena, conforme figura
abaixo. Observe que o range da janela mudou de O até 10 para 32 até 212,
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Mudando o Range da Janela
Existem varias outras funcionalidades do TrendWorX32 Viewer ActiveX no



modo Runtime. Para informac8es adicionais do TrendWorX32, veja a
documentacédo desse aplicativo.

Por enquanto, vamos sair do modo Runtime e explorar os parametros de
configuracdo adicionais do Trend Viewer.

Configurando a Janela de Trend

No modo de Configuracéo, duplo cligue no TrendWorX32 Viewer ActiveX. A
janela de propriedades do Trend Viewer ActiveX aparecera, conforme figura
abaixo. Cada uma das varias abas contem um conjunto de parametros para
controlar a operacao do trend.

Na secao anterior, o range da janela foi alterado da primeira para a segunda

pena. Veremos que é possivel ajustar a janela para exibir os valores das duas
penas ao mesmo tempo:

1. Clique na secdo Ranges na aba Appearance. Mude o campo Size para
Large. Mude o campo Visible Ranges para 2, e clique Apply, conforme
figura abaixo. Ambos os ranges serdo exibidos na janela Trend.
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Propriedades do ActiveX TrendWorX32 Viewer: Aba Ranges

2. Clique na aba Rates, conforme figura abaixo. Mude Data Collection Rate
para 0 segundos, 250 milli segundos, e clique Apply.
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Propriedades do ActiveX TrendWorX32 Viewer: Aba Rates

Existem varias outras abas na janela de propriedades do Trend Viewer ActiveX
para adicionar/editar penas, modificando os elementos da janela que serao
exibidos, a configuracdo da grade, o tipo do trend, etc. Cligue em cada uma
dessas abas para explorar suas opc¢oes.

8. AlarmWorX32 - Visao Geral

O AlarmWorX32 é o modulo de monitoracédo de alarmes, gravacao e relatorios
do GENESIS32. Atualmente esse software é composto por alguns
componentes:

Alarm Server Configurator: Cria as definicdes de alarme
Alarm Server: Monitoramento de alarmes

Alarm Logging Configurator: Define quais alarmes serao
armazenados no banco de dados e/ou impressos

Alarm Logger: Habilita a impresséo e a gravacdo no banco de
dados

Alarm Container: Disponibiliza o container para o Alarm Viewer
ActiveX ((til em aplicagGes stand-alone)

Alarm Viewer ActiveX: Exibe informacdes de alarmes em tempo
real

Alarm Report ActiveX: Exibe informagdes de alarmes histéricos
gravadas no banco de dados

Alarm Indicator ActiveX: Monitora atividades de alarmes em
qualquer lugar na tela do computador

AlarmWorX32 Multimedia (opcional): Anunciador de alarmes
usando varios "agentes" multimidia incluindo pager, telefone, fax,
e-mail e marquee.

Cada um desses possui dezenas de ferramentas com centenas de pardmetros
e combinagdes satisfazendo grande quantidade de aplicacdes. A intengéo
desse capitulo ndo é passar por todas as combinagdes e permutacdes, . mas
mostrar alguns conceitos fundamentais do Alarm Viewer ActiveX e configurar



um tag OPC com seus alarmes monitorados para iniciar um projeto.

Para mais informacdes, veja os exemplos do AlarmWorX32 no Gen32Demo ou
a documentacéo do AlarmWorX32 disponivel no CD do produto. Fazer um
treinamento também é uma boa idéia.

Esse capitulo sera feito a partir da tela de exemplo desenvolvida nos capitulos
anteriores, mostrando como adicionar alarmes em tempo real nessa tela. Se
ainda néo estiver aberto, abra o arquivo QuickStartWalkThru.gdf no
GraphWorX32.

8.1. Criando um Alarm View

O componente do AlarmWorX32 que exibe os alarmes ativos em tempo real
numa tabela é um ActiveX. Ele esta disponivel ndo apenas no container do
aplicativo AlarmWorX32 mas em qualquer container ActiveX. No
GraphWorX32, o AlarmWorX32 Viewer ActiveX pode ser colocado numa tela
clicando no botdo AWXView32 na barra de ferramentas ActiveX, conforme
figura abaixo.
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Inserindo um controle ActiveX Alarm Viewer

Uma janela de alarme seréa colocada na tela. Mova-a e redimensione-a para
ocupar a parte inferior da tela, conforme figura abaixo. E mais facil mové-la
primeiro até o canto inferior direito que € o local desejado,e entéo
simplesmente usar o handle a esquerda e arrasta-lo até o canto oposto. Salve
0 arquivo da tela.
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Posicionando o ActiveX Alarm Viewer

8.2. Operacao do Alarm Viewer Runtime

Entre no modo Runtime (CTRL+M). Quando o cliente OPC de alarme entra no
Runtime, ele se conecta no Servidor AlarmWorX32 (o padrao desse ActiveX é
conectar nos exemplos instalados) e envia uma requisicao para iniciar a
monitoracéo de alarmes; fazendo com que o servidor AlarmWorX32 inicie
automaticamente. Isso funciona no micro local e também em qualquer servidor
de Alarmes e Eventos OPC na rede! Assim que os alarmes comecem a ser
monitorados, os novos alarmes/eventos serdo colocados no Alarm Viewer,
conforme figura abaixo.
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Cores de Alarme

O Alarm Viewer esta configurado, como padréo, para exibir os alarmes e
eventos da seguinte maneira:

e Alarmes ativos e nao reconhecidos serao exibidos em texto
branco com cor de fundo vermelha. Esses sdo os novos alarmes
que ainda nao foram reconhecidos pelo operador e ainda estdo no
estado de alarme ativo.

e Alarmes ativos e reconhecidos serao exibidos em texto vermelho
com cor de fundo branca. Esses alarmes ainda estdo no estado
ativo, mas ja foram reconhecidos pelo operador (ou foram
configurados para reconhecimento automatico).

e Mensagens de retorno ao normal de alarmes ndo reconhecidos
serdo exibidas em texto verde escuro com cor de fundo branca.
Esses alarmes foram para estado ativo, nunca foram
reconhecidos, e voltaram ao normal. Embora esse ponto ndo
esteja mais em alarme, essa mensagem permanecera na tela até
que seja reconhecida para que os operadores saibam que o
alarme ocorreu.

e Eventos do operador serdo exibidos em texto preto com cor de
fundo branca. Isso é usado para eventos gerados pelo servidor
GenEvent, como alteracdes de setpoint, login de usuario, etc.

Essas cores podem ser configuradas, ndo somente para esses estados, mas
também para as vérias prioridades de alarme e outras. Isso sera demonstrado
daqui a pouco neste capitulo.

Dicas de Alarme

Posicionar o mouse sobre uma linha de alarme no runtime fard com que
apareca uma Dica. O padréo, é que essa Dica esta configurada para mostrar
um texto de Ajuda configurado para o alarme. O contetdo dessa Dica pode
ser modificado, simplesmente clicando com o botéo direito do na linha de
alarme e selecionando ToolTips no menu, conforme figura abaixo.
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Menu Popup do Alarm Viewer no Runtime

O exemplo acima mostra o submenu ToolTips, com o ponto preto mostrando
gue Help é a sele¢éo atual. Selecionando Context, a Dica sera o contetdo da
célula (linha / coluna) selecionada. Selecionando Comment exibira os
comentarios entrados pelos usuarios para essa instancia do alarme (entrados
durante o reconhecimento do alarme, como sera vista na proxima se¢ao). A
Linha de Alarme mostra o conteddo de todas as colunas visiveis dessa linha
de alarme. Nenhuma serd ocultada. O acesso as alteracdes de ToolTips pode
ser controlado pelo Servidor de Seguranga.

8.5. Reconhecimento de Alarmes

Para reconhecer um alarme na tela no runtime, basta um clique duplo na linha
de alarme. Para acessar as funcionalidades avan¢adas do Reconhecimento
de Alarme, clique com o botao direito na linha de alarme e selecione Ack no
menu, conforme figura abaixo.

Priarity

Carmments
Sork
Filker

Tooltips r

Reconhecendo um Alarme

Isso abre o didlogo Alarm Acknowledgment, conforme figura abaixo. Daqui,
os operadores podem escolher os seguintes reconhecimentos:

e Point: Reconhece todos os alarmes selecionados

e Global: Reconhece todos os alarmes do sistema

e Visible: Reconhece todos os alarmes visiveis

e Filtered: Reconhece os alarmes usando o filtro de alarmes ativo

e Area: Reconhece os alarmes associados com a area de alarmes
selecionada

e Comparison: Reconhece todos os alarmes com a coluna
especificada que tem o mesmo valor



Nota: Selecionando Event Removal remove todas as mensagens de evento.

Além disso, comentarios podem ser adicionados. Eles serdo colocados no
Alarm Viewer, e também podem ser gravados no banco de dados de alarmes
histdricos.

IEDmparisnn Ak, j
Severity [mindmax]: |1 |1E|EIE| Cancel |

Calurmr: IDescriptinn j

W alue: ID:u:uIant level iz law. Paozsibl

Cormments: I j k.eyboard |

Reconhecimento de Alarme

Quando o alarme e retornar ao normal, e ja estiver reconhecido, ele sera
removido do Alarm Viewer. Sendo assim, somente 0s itens que necessitam
atencédo imediata sdo mostrados aos operadores. O controle ActiveX
Historical Alarm Report é usado para visualizar os alarmes antigos.

8.6. Ordenacéao de Alarmes

Os alarmes, como padréo, sdo ordenados cronologicamente. Para modificar
isso, dé clique duplo num cabecgalho de coluna. As linhas serdo ordenadas em
ordem ascendente pelos valores mostrados nessa coluna. Clicando pela
segunda vez no cabecalho da mesma coluna, eles serdo ordenados em ordem
descendente.

E possivel ordenar por mais de uma coluna. Clique com o bot&o direito na linha
de alarme e selecione Sort no menu. Isso abrir4 o dialogo Sort, conforme
figura abaixo. Até cinco niveis de ordenacao e sub-ordenacdo podem ser
configurados. No exemplo na figura abaixo, os alarmes serdo ordenados
primeiro pelo nome do né, e a sequir pela data/hora. Todos os alarmes de um
mesmo né serdo exibidos agrupados, 0 que é conveniente numa estacao
central de alarmes na rede.

A ordenacao Default pode ser definida no modo de Configuracéo. As
condigBes de seguranca podem prevenir que 0s usuarios alterem essa ordem.
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Ordenando a Informacéo de Alarme

8.7. Configurando o Alarm Viewer

No modo de Configuracéo, dé clique duplo no ActiveX Alarm Viewer. Isso
abre o didlogo Properties, conforme figura abaixo.

General I Crefault I Fiow I Colurmn I Subzcrphion
Drizplay I Tool Tips : | Appearance
— Runtime Interaction; —Alarm Interaction:
V¥ Auto-Start; [ Enable Mili5econds
¥ Event: ¥ Enable Double Click

¥ Show Header I™ Disable Popup Menu:

¥ Mave Columns: [ Always Use éck Dialog:

¥ Besize Columns: ™| Foree Commert

[ Resize Rows: Severity: ID—
k. I Cancel Smply | Help |

Propriedades do ActiveX Alarm Viewer

Existem muitos parametros que podem ser modificados, mas mostraremos
agora somente um deles. Favor utilizar a documentacao do AlarmWorX32 para
informacdes completas sobre as opc¢des de configuracdo disponiveis.

E possivel configurar ndo apenas as cores das linhas baseado no estado do
alarme, como mencionado anteriormente neste capitulo, mas também a Fonte
e as propriedades Flash. Além disso, a aparéncia pode ser diferente, baseado
na prioridade (também conhecida como "severidade") do alarme.

Para modificar a aparéncia das linhas de alarme:



1. Clique na aba Row, conforme figura abaixo.

Digplay I Tool Tips | Settingz I Appearance
General I Drefauilt Raow Colurm I Subscription
Event Type: | &arm / Cordition > | Canfigure... |
Severby: 300 - 1000

Colar: Font: Actions:

Text Color... I_ Size: |‘I ] Flazh: Dizabled

Font:
B ackground 7 Beep: Dizabled
Colar... }fhrlal
0k, I Cancel Apply | Help |

Configuracdo da Linha de Alarme

2. Clique na lista Severity e selecione 900-1000. A janela mostrara as
configurac@es para todos os alarmes néo reconhecidos com
severidade/prioridade maior ou igual a 900.

3. Clique no botao Configure. Isso abrira o didlogo Set Row, conforme figura

abaixo. Aqui sera possivel alterar os parametros Font, Colors, Flash, e
Beep. Cligue OK quando terminar.

Set Row: Alarm / Condition x|
ity S00 : .
S everity: = S vty
¥ Font: represents low Cancel |
F zeverity ko nest
ant walid severity, Delate |
v Test: A Flashy ——————
Text Calar... I Frequency: |5|DW 'I
— Background——— Beepr ——————
Background Colar. .. - Frequency ISIDW vI

Configuracdo da Linha de Alarme

8.8. Configurando um Tag de Alarme

O Configurador AarmWorX32 é usado para definir quais tags OPC devem ser
monitoradas pelo servidor AlarmWorX32. Para executar o Configurador do
menu Iniciar do Windows, selecione Start > Programs > ICONICS
GENESIS32 > AlarmWorX32 > Alarm Server Configurator.

O Configurador do Servidor de Alarme abrird, conforme figura abaixo. No lado
esquerdo da janela tem uma arvore com as Areas de alarme definidas
(também chamada "folders" ou "grupos de alarme") e as Configura¢des dos
Alarmes. No lado direito da janela de configuracao estao os detalhes de



configuracdo dos itens selecionados na arvore.

O AlarmWorX32 permite a configuragdo de multiplas areas, cada uma com seu
conjunto de tags e com sub-areas. Por exemplo, clique no simbolo + préximo
da pasta Areas na raiz da arvore. Todas as areas no nivel da raiz seréo
mostradas, conforme figura abaixo.

O segquir, clique no simbolo + préximo da pasta da area Plant Area A (ou,
clique duplo no icone da pasta). A arvore expande e mostra varios tags de
alarme ja definidos nesta area, bem como a sub-area adicional Sub Area A.
Para visualizar a configurac@o de cada item da arvore, simplesmente clique no
item.

Apply I Eieset | Add Hew Area

1] | 2|

- alarm Configurations | Name = I Description | Lask Modified |
=40 Areas s B Line (DeFault) 9/2/2003 1:18:12 PM
._J Critical Temps .*E Pressure (Defaulk) Q2003 1:18:24 PM
[ Fire |+ alvel (Default) 11/3/1995 3:55:22 PM
B[ Hvac
._J Language
._J rulkirmedia Alarmi |
E‘-_J Plant Area £ lj M arne: ISuI:u Area b 11/231998 12:21.09
RS Ol = D Grea O e
._J o Description;
._J Security

Areas de Alarme no configurador do servidor

As areas de alarme podem ser usadas de varias maneiras. Por exemplo,
podem ser usadas pelo ActiveX Alarm Viewer para filtrar os alarmes que serao
exibidos na lista ativa (i.€., somente os alarmes que ocorrerem na Plant Area
B). Os alarmes podem ser ordenados por area no Alarm Viewer. Os
operadores também poderéo reconhecer todos os alarmes de uma
determinada area. Também é possivel fazer dinamizacdes no GraphWorX32
usando o status de alarme de uma area inteira (i.€., piscar um objeto quando
gualquer alarme dessa area estiver ativo). Existem também outros beneficios.
A especificacdo de um bom esquema de alarmes num projeto deve utilizar
areas!

Antes de mostrar os passos rapidos para criar um novo tag de alarme, é
importante salientar que as definicées de alarme ficam armazenadas no banco
de dados de configuracéo (o padrdo € o arquivo Awx32Svr.mdb, no banco de
dados Microsoft Access). Isso facilita o compartilhamento das definicdes de
alarme entre as equipes do projeto e a distribuicdo do sistema de alarme na
rede.

Nota: Para criar um novo banco de dados de configuracdo, selecione New no
menu File e siga os passos do Configuration Database Wizard.

Para criar um novo tag:

1. Cligue com o botéo direito em Default em alarm configuration na arvore do
Configurador e selecione New > Tag no menu, conforme figura abaixo.
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Criando um novo Tag de Alarme

2. Aparecera o dialogo de propriedades do novo tag no painel a direita do
Configurador, conforme figura abaixo.

3. No campo Name, coloque o nome do tag de alarme Tank Level Alarm.

4. No campo OPC Input 1, clique na seta e selecione OPC Tags no menu.
Isso abre o Unified Data Browser. Na aba OPC DA, localize os tags OPC
tags criados anteriormente e selecione
ICONICS.Simulator.1\PLCSim.Levels.Tank 1. Clique OK. O tag aparecera
no campo OPC Input 1, conforme figura abaixo.

N

Hame: | Tank Level Alarm | 642942006 B:20:06 PM
OPC Input 1: IIEDNIES.SimuIatDr.'I'\F'LESim.Levels.Tank 1 j

General |.-'1'-.Iarms| Related "v"aluesl Related Yalues 1 I Areas I

Enabled: |1 j
Default Dizplay: I _I
Description: |

Delay [zeconds]: I J
Baze Text: IThe Tank Level iz

Help Instuctions: — |Enter alarm help text here [configured ta show up in the ToalTip]

Apply I Bezet Add Hew Tag

Campos da definicdo da aba Geral do Tag de Alarme

5. Na aba General, entra os seguintes parametros, conforme figura abaixo.

e Enabled: 1

e Base Text: "The Tank Level is" (Esse texto sera concatenado com
o texto da mensagem de alarme para criar a linha de alarme que
aparece no Alarm Viewer, sera gravado em disco, e sera usado
pelo AlarmWorX32 Multimidia para envio a paginas, e-mails, etc.)

Nota: No campo Help Instructions, € possivel opcionalmente entrar o
texto que ira aparecer na Dica de alarme.



6. Clique na aba Alarms e no botdo Limit. O campo Limit, mostrado na figura
abaixo, é usado para configurar a monitoracdo de um tag OPC analégico (ou
"expressdo") e um maximo de quatro limites de alarmes.

&
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Campos da definicdo dos Limites de Alarme do Tag

7. Entre 200 em Lo limit. Sempre que o tanque ficar abaixo desse nivel,
acontecera o alarme Lo.

8. Entre em Message Text para Lo alarm: "Too low. Open the inlet valve.”

9. Entre 800 em Hi limit. Sempre que o tanque ficar acima desse nivel,
acontecera o alarme Hi.

10. Entre em Message Text para Hi Alarm: "about to overflow!"

11. Entre o nivel Severity para Hi Alarm como 900. (Quanto maior esse numero,
maior a severidade/prioridade do alarme.)

12. Entre o texto de Return to Normal para quando o alarme voltar ao normal
como "now back to normal."

13. Clique o botdo Apply para salvar as modificagcdes no banco de dados.

Ap0s entrar todos 0s campos, retorne a tela do GraphWorX32 com o arquivo
Alarm Viewer ActiveX e entre no Runtime para visualizar o novo alarme
configurado em acéao.

9. Utilitarios do GENESIS32

O GENESIS32 oferece varios aplicativos para complementar os produtos do
GraphWorX32, TrendWorX32, e AlarmWorX32. Esse capitulo introduz



brevemente alguns desses utilitarios. Para maiores detalhes desses e dos
demais produtos, veja a documentacao do Help.

9.1. Security Server

O Security Server da ICONICS possui varias opgdes para restringir as agfes
dos operadores no runtime, incluindo:

Quais pontos podem ser escritos (alteracao de valor).

Pontos criticos.

Quais arquivos podem ser abertos.

Horarios dos turnos para definir quando podem logar no sistema.
Gerenciamento de senhas.

Acesso s6 nas estacdes onde pode se logar.

Restricdes de agfes nas aplicacdes cliente.

Nota: Para informacdes adicionais sobre a configuragéo do Security Server,
veja a documentacao Security Server Help.

9.2. MonitorWorX

O MonitorWorX Viewer é uma ferramenta que permite uma monitoracao
gréfica e uma area de diagnosticos centralizada para varios aspectos da
aplicagdo GENESIS32, incluindo:

Aplicacdes e Servigos
Licenca
Redundéncia

Runtime

As caracteristicas do MonitorWorX incluem:

Aparéncia do Unified Data Browser do GENESIS32.
Interface com multiplas abas de monitoracéao.
Redimensionamento de janelas.

Area de pesquisa e monitoracdo redimensionavel.
Exibir informacdes de runtime dos servidores ativos.

Ferramenta de diagnéstico centralizada para os componentes do
GENESIS32.

Iniciar e finalizar aplicacdes e servigos (serve como um substituto do
aplicativo GenTray).

Disponibiliza informac6es da licenca e detecta licencas duplicadas
(serve como um substituto do aplicativo License Monitor).

Exibe status do runtime dos pares de nés redundantes (suporte a
redundancia no DataWorX32 Professional Edition). Também permite
designar (em tempo real) qual n6é do par redundante é o né ativo e qual



€ 0 no standby.

¢ Notificacdes através de mensagens no System tray.

Para informacdes completas sobre a configuracdo do MonitorWorX, veja a
documentacdo MonitorWorX Help.

9.3. GenBroker

O GENESIS32 possuir um utilitario chamado "GenBroker" para auxiliar nos
projetos usando varias aplicacdes em rede. Existem varias opcoes e
configuragfes possiveis.O GenBroker Configurator € uma ferramenta que
permite customizar a arquitetura da rede. O GenBroker Configurator permite:

e Especificar o método de comunicagéo.

e Configurar o Cliente GenBroker.

e Configurar o Servidor GenBroker.

e Assinalar nés aos canais diretos.

e Assinalar nds mediadores para canais indiretos.

e Especificar o canal default.

e Adicionar e remover nds ou enderecos IP.

e Configurar propriedades dos canais.

e Especificar a localizagéo dos servidores primério e redundante.

As configuragfes séo salvas no arquivo de configuragdo do GenBroker (.gbx).
E possivel armazenar multiplos arquivos de configuragdo. Os arquivos de
configuragdo informam ao Servidor GenBroker como sera a comunicagdo com
0s varios clientes.

Para informacdes adicionais sobre o GenBroker, veja a documentacédo do Help
dessa aplicacéao.

9.4. TraceWorX32

Usando a tecnologia incorporada em todos os produtos da ICONICS, o
TraceWorX32 permite diagndésticos online e andlise das aplicages executando
no GENESIS32. O TraceWorX32 destina-se a integradores de sistemas, OEMs
e clientes que precisam de ferramentas para analise e diagnéstico de
problemas.

O TraceWorX32 monitora as atividades do runtime de cada aplicativo
GENESIS32 e grava os dados do runtime num arquivo de log baseado nos
niveis de rastreabilidade configurados pelo usuério. O arquivo de log
disponibiliza as mensagens separadas por cor, detalhando todas as atividades
da aplicacao, incluindo o horario, a data, o nivel de severidade, e uma
descricdo do evento ou problema.

O TraceWorX32 também disponibiliza varias opcdes de relatérios para o
suporte técnico. Caso voceé tenha problemas com alguma aplicacéo, o arquivo
de log possui opcdes, como compressao e arquivos por e-mail, que so ideais
para rastrear e armazenar dados e enviar relatdrios detalhados ao suporte
técnico. Os desenvolvedores podem usar esses relatérios para identificar a
origem dos problemas.



Para informacgdes completar sobre o uso do TraceWorX32, veja a
documentacdo TraceWorX32 Help.

9.5. ProjectWorX32

O GENESIS32 possui varias aplicagdes com miltiplos componentes,
precisando de um usuario bem treinado para criar, integrar, publicar e gerenciar
0s projetos com sucesso. Cada um desses componentes requer configuragdes
complexas com tipos diferentes de arquivos de configuracdo, bancos de dados
e servidores OPC, bem como configura¢des de runtime e seguranca. Para
simplificar o gerenciamento e o desenvolvimento dos aplicativos GENESIS32, o
ProjectWorX32 integra todos os aplicativos do GENESIS32 num Unico formato
facil de gerenciar. A interface com o usuario no ProjectWorX32 é basicamente
um container do Microsoft Management Console (MMC). A console do
ProjectWorX32 consolida convenientemente todos os arquivos do GENESIS32
em uma unica localizagdo, permitindo:

Organizar todos os arquivos dos aplicativos ENESIS32 em
projetos separados.

Criar novos arquivos de aplicativos GENESIS32 e configuracdes
de servidores OPC.

Importar arquivos de aplicativos para os projetos.
Iniciar e finalizar aplicagbes GENESIS32.

Juntar os arquivos de projetos num Unico arquivo compactado,
permitindo facilmente descompactar os arquivos do projeto em
multiplos computadores.

Ativar todo o projeto no modo runtime.
Controlar o layout das janelas usando o Screen Manager.
Protecéo do projeto através de senha.

Fazer backup dos arquivos do projeto no Microsoft Visual
SourceSafe.

Localizar e substituir nomes dos micros e dos tags OPC em todos
0s arquivos do projeto usando um utilitario global.

Publicar projetos na Web.

Controlar e monitorar as fun¢des de runtime de todos os
aplicativos usando o GenTray.

Executar as ferramentas do sistema GENESIS32.
Gerar relatérios de todos os arquivos e projetos.

Importar e gerenciar aplicativos de terceiros. (Nota: Para
informacdes sobre adicionar aplicativos de terceiros no
ProjectWorX32, favor contatar info@iconics.com.)

Para informac¢des adicionais sobre o ProjectWorX32, veja a documentacgéo de
Help desse aplicativo.



10. Dicas e Trugques
Esse capitulo mostra varias dicas e truques do GENESIS32 num projeto.

10.1. Gerenciamento do Projeto
Usando ProjectWorX32

O GENESIS32 possui varias aplicagdes com miltiplos componentes,
precisando de um usuario bem treinado para criar, integrar, publicar e gerenciar
0s projetos com sucesso. Cada um desses componentes requer configuragdes
complexas com tipos diferentes de arquivos de configuracdo, bancos de dados
e servidores OPC, bem como configura¢des de runtime e seguranca. Para
simplificar o gerenciamento e o desenvolvimento dos aplicativos GENESIS32, o
ProjectWorX32 integra todos os aplicativos do GENESIS32 num Unico formato
facil de gerenciar. A interface com o usuario no ProjectWorX32 é basicamente
um container do Microsoft Management Console (MMC). A console do
ProjectWorX32 consolida convenientemente todos os arquivos do GENESIS32
em uma unica localizagdo, permitindo:

e Organizar todos os arquivos dos aplicativos ENESIS32 em
projetos separados.

e Criar novos arquivos de aplicativos GENESIS32 e configuracdes
de servidores OPC.

e Importar arquivos de aplicativos para os projetos.
¢ Iniciar e finalizar aplicagbes GENESIS32.

e Juntar os arquivos de projetos num Unico arquivo compactado,
permitindo facilmente descompactar os arquivos do projeto em
multiplos computadores.

e Ativar todo o projeto no modo runtime.
e Controlar o layout das janelas usando o Screen Manager.
e Protecao do projeto através de senha.

e Fazer backup dos arquivos do projeto no Microsoft Visual
SourceSafe.

e Localizar e substituir nomes dos micros e dos tags OPC em todos
0s arquivos do projeto usando um utilitario global.

e Publicar projetos na Web.

e Controlar e monitorar as func¢des de runtime de todos os
aplicativos usando o GenTray.

e Executar as ferramentas do sistema GENESIS32.
e Gerar relatorios de todos os arquivos e projetos.

Para informac¢des adicionais sobre o ProjectWorX32, veja a documentagédo de
Help desse aplicativo.

Para executar o ProjectWorX32:

1. A partir do menu Start do Windows, selecionar Programs > ICONICS Tools
> ProjectWorX32.



2. A primeira vez que abrir o ProjectWorX32, sera necessario selecionar o
diret6rio onde sera armazenado o banco de dados do ProjectWorX32,
conforme figura abaixo. Escolha o diretdrio dos projetos e clique OK.
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Make Mew Falder | Zancel |
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3. Aconsole do ProjectWorX32 abri'ra no Microsoft Management Console,

conforme figura abaixo. Essa é a console principal do ProjectWorX32 que

permite gerenciar os projetos do GENESIS32. Essa janela possui uma
arvore de controle no lado esquerdo e a visualizagao da configuragao no

lado direito.
4. Selecione Help Topics no menu Help para informacdes da configuracéo do
projeto.
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Nomes dos Arquivos

N&o use o caminho completo nos nomes dos arquivos. Por exemplo, na agao
Load do GraphWorX32 use "MyDisplay.gdf* ao invés de
"C:\ProgramFiles\ICONICS\GENESIS32\MyProject\MyDisplay.gdf". Desse
modo, quando o projeto for usado em outro micro, ndo sera necessario utilizar
0s mesmos diretorios.

Especificando o diretdrio de trabalho

Use o diretdrio de trabalho para definir uma localizagdo comum para armazenar
0s arquivos. Ao trabalhar com um grupo de desenvolvedores, todos devem
apontar para essa localizacdo comum na rede, facilitando as modificagdes.

Ao selecionar Set Working Directory no menu Tools abrird o didlogo Set
Working Directory, conforme figura abaixo, permitindo configurar o diretério
onde serdo armazenados todos os arquivos de configuracdo. Clique Browse
para selecionar o diretorio.

%elect working directory i x|
IE:'\D ocuments and Settingstadministratoryky Documents',
[ Save to Registy 1] | Cancel |

Definindo o diretério de trabalho

Aliases

Se os nomes dos tags ndo estiverem definidos ainda no servidor OPC, use
aliases para descrever os nomes. Eles podem ser usados para simular os
pontos para testes e depois trocados facilmente para dados reais E/S quando
os tags estiverem definidos.

Use aliases para as conex8es dos simbolos adicionados na biblioteca de
simbolos. Usando uma descricdo completa nos aliases, teremos uma biblioteca
devidamente documentada. Por exemplo, € muito mais facil entender uma
conexdo com o nome <<OutsideAirTemperatureAnalogValue>> que usar uma
conexdo OPC como "ICONICS.Modbus\PLC12.T101."

Para informacdes sobre a configuracdo de aliases, veja a documentacéo do
GraphWorX32 Help.

10.2. Dicas do GraphWorX32

Use a propriedade Shared Object Name para objetos que serdo usados em
varios lugares nas telas do GraphWorX32. Desse modo, eles podem ser
atualizados globalmente se forem modificados.

Use a propriedade Object Name para todos os objetos. Isso facilita a
identificagdo dos objetos nos relatérios de Localizar/Substituir, listas de Alias,
relatdrios de Localizar, etc.

Para compartilhar apenas um objeto com outra pessoa, simplesmente arraste-o
para fora da tela do GraphWorX32 diretamente para o desktop. Isso criard um



arquivo que pode ser enviado pela rede e/ou copiado num disquete, etc. Esse
arquivo pode ser simplesmente arrastado de volta em outra tela do
GraphWorX32.

Para duplicar e colar objetos num Unico passo, mantenha a tecla CTRL
pressionada e arraste-o.

Abra varias instancias do GraphWorX32 para copiar objetos entre telas
diferentes.

Ao invés de usar duas dinamizagfes Hide separadas para inverter a
visibilidade de dois objetos diferentes, selecione os dois objetos e use a
dinamizacdo Digital Selector. Para mais informacdes, veja 0 Gen32 tutorial.

Nos process points, use uma borda tridimensional e cor de preenchimento
branca quando ele permitir entrada de dados; e cor de preenchimento cinza
quando for somente leitura. Desse modo 0s operadores saberdo visualmente
quando um campo possui acesso de leitura/escrita.

Para atribuir rapidamente aparéncia similar em varios objetos (i.€., cor de
preenchimento, gradiente, estilo da linha, etc.) simplesmente copie o objeto
"principal”, cligue com o botéo direito no outro objeto e escolha Paste Visible
Properties no menu.

Use Templates para criar a mesma aparéncia num conjunto de telas. Para
atualizar o projeto inteiro, apenas o template precisara ser atualizado.

10.3. Dicas do TrendWorX32

Use o arquivo Load/Save Configuration para transferir facilmente os
paréametros do Trend Viewer ActiveX entre telas diferentes.

Ao plotar um ponto digital, use a op¢éo Stair Plot para a pena. Um exemplo
disso esta no arquivo "Trend_TimePlot.gdf" do Gen32Demo.

Se apenas algumas opc¢des da barra de ferramentas do Trend Viewer
estiverem disponiveis para o operador no runtime, considere o uso de botdes
com scripts VBA.

No Trend Logger, se desejar mais de um filtro estatistico para os dados
gravados, use a opcao de menu Edit > Multiply no tag. Neste caso, para cada
tag duplicado, selecione um filtro diferente. Uma alternativa é gravar todas as
amostras no disco e usar filtros diferentes do Trend Report.

Para evitar a gravacao desnecessaria de pequenas altera¢cdes num valor
analégico, use uma configuracéo apropriada em Deadband, usando tanto uma
alteracdo em porcentagem como um valor absoluto como critério para gravar
uma nova amostra em disco.

Para otimizar a escrita de dados no banco de dados, configure
apropriadamente os parametros de Logging de cada grupo de gravacéo. Por
exemplo, defina On Interval como 5 minutos; o TrendWorX32 ira coletar os
dados no intervalo de amostragem, mas fara a gravacéo somente depois de
cinco minutos.

Ao usar o Trend Viewer ActiveX com dados em tempo real, o grafico sera
iniciado na abertura da tela. Se vocé quiser que o grafico ja possua valores



quando abrir a tela, use Persistent Trending e conecte as penas nesses itens.

Explore os métodos e propriedades VBA disponibilizados no TrendWorX32
bem como ferramentas SQL para aplica¢des customizadas.

10.4. Dicas do AlarmWorX32

Digite um texto de ajuda no campo Help Instructions ao configurar um tag de
alarme. Essa informacao pode ser configurada para exibicdo automatica nas
Dicas do AlarmWorX32 Viewer ActiveX. O acesso imediato a essa informagéo
ajudara os operadores a resolver ou reconhecer a condicao de alarme.

Categorize os alarmes em diferentes areas e sub-areas de alarme. Ao agrupar
os alarmes desse modo, sera possivel obter vantagens de varias
funcionalidades avancadas oferecidas pelo AlarmWorX32, como:

e Reconhecimento de todos os alarme de determinada area.

e Criar uma dinamiza¢é@o no GraphWorX32 vinculada ao bit de
status de alarme da &rea (i.€., piscar uma figura sempre que
gualquer alarme na area estiver ativo).

e Visualizar no Alarm Viewer ActiveX tempo real apenas os alarmes
de uma determinada area.

O padrao é ordenar os alarmes no Viewer ActiveX pelo Active Time dos
alarmes. Entretanto, o reconhecimento do alarme ndo modifica essa
ordenacdo. Se vocé deseja ter os alarmes reconhecidos no topo da lista,
ordene-os pela coluna Event Time.

O relatdrio do ActiveX de histérico de alarme pode ser vinculado a cinco dos
seus templates do Crystal Report, permitindo que os relatorios se ajustem as
suas necessidades. Eles sdo configurados na aba Reporting no dialogo
Properties do Report ActiveX.

Considere o uso de tamanhos de fontes diferentes e um esquema de cores
diferentes para os alarmes de alta prioridade. Desse modo, eles se destacardo
na lista e receberdo atencéo. Isso é configurado na aba Row no didlogo
Properties do Alarm Viewer ActiveX.

11. Ajuda e Suporte Técnico

11.1. Ajuda Online

Os softwares da ICONICS disponibilizam ajuda online com descri¢des e
explicacdes sobre cada aplicacdo. A ajuda esta disponivel a partir do menu
Ajuda e a partir das caixas de didlogos. Vocé pode acessar a ajuda da seguinte
forma:

e Selecione Topicos de Ajuda a partir do menu Ajuda da aplicacéo
atual. Isso abre o arquivo de ajuda para esta aplicacdo. Para
pesquisar sobre um tépico no arquivo de ajuda, clique no botdo de
Pesquisar e siga o Assistente de configuracdo de Pesquisa.
Digite ou selecione o item que deseja procurar, e entdo clique nos
topicos exibidos para cada item.



Nota: A maioria dos arquivos de ajuda (.hlp) para o GENESIS32
séo instalados no diretdrio Arquivos de Programas
\ICONICS\GENESIS32\Bin e no diretério Arquivos de\Arquivos
Comuns\ICONICS. Cada arquivo de ajuda possui um arquivo com
a tabela de conteldo (.cnt). Se o Assistente de configuracdo de
Pesquisa falhar ao iniciar quando vocé tentar executar a pesquisa
em um arquivo de ajuda (como descrito acima), feche o arquivo de
ajuda e apague os arquivos com as extensoes .fts, .ftg, e .gid a
partir do diretério Bin. Apés isso, abra o arquivo de ajuda e tente
realizar a pesquisa novamente.

e Clique no botdo Ajuda (ou pressione a tecla F1) em qualquer caixa
de dialogo para exibir a ajuda sensivel ao contexto para a
respectiva caixa de dialogo.

e Movimente o mouse sobre um icone e pare por um momento para
exibir uma dica sobre o objeto em questéo.

e Arquivos de documentagéo no formato Adobe® Acrobat® PDF
estdo incluidos para todos os produtos GENESIS32 na sec¢édo de
documentacado no cd do GENESIS32.

Nota: Para membros do ICONICS Knowledge Base, arquivos
PDFs sobre os produtos também estéo disponiveis no Web site da
ICONICS no seguinte endereco:
www.iconics.com/support/documentation.

e Para acessar informacdes gerais e as Ultimas novidades sobre o
software, abra o arquivo Genesis32.txt no diretério onde os
programas foram instalados.

e Execute o Gen32Demo, que oferece tutoriais online e muitos
exemplos, um 6timo recurso de aprendizagem.

e Arquivos de exemplo adicionais estao localizados no diretério
Arquivos de Programas\ICONICS\GENESIS32\Examples,
fornecendo uma outra fonte de ajuda de como utilizar o
GENESIS32 e seus componentes.

Nota: Favor referenciar a documentacédo do Microsoft Windows para
informacdes completas sobre como utilizar as funcionalidades da ajuda da
Microsoft.

11.2. Cursos

Treinamentos séo oferecidos regularmente nas instalagfes da ICONICS em
Foxborough, Massachusetts. Para reservas nos cursos e visualizar o
calendario de cursos, favor acessar www.iconics.com/services/training. Se
voceé tiver alguma duavida sobre o treinamento da ICONICS, favor entrar em
contato com a coordenacao através do seguinte nimero de telefone: 508-543-
8600.

11.3. Suporte Técnico

Clientes ICONICS podem obter suporte técnico de diferentes formas. Suporte
de primeira linha pode ser obtido através do representante ou distribuidor local



da ICONICS. Vocé também pode contatar os engenheiros de suporte da
ICONICS diretamente por telefone, fax, e-mail ou através do Web site da
ICONICS.

Para informagBes completas sobre o suporte técnico global, favor verificar o
guia de suporte/servicos disponivel em www.iconics.com/support/supportworx.

Suporte e Servicos Globais

A ICONICS oferece aos seus clientes servigcos de alta qualidade. Nosso
programa de Suporte e Servigos Globais é sustentado pelos nossos escritorios
e pela nossa rede de distribuidores e representantes distribuidos globalmente,
para atender localidades e/ou regides prestando servicos de suporte e
consultoria. Os programas incluem SupportWorX™ (Programa de suporte
técnico); Quality Professional Services para assisténcia a elaboracéo de
projetos, treinamento e assisténcia ao start-up do projeto; 24 x 7 Emergency
Support Option (plano de suporte emergencial); e programas de Treinamento
e Certificac&o para usuéarios ICONICS, integradores de sistemas e
representantes de vendas.

Para informacdes completas sobre os planos de suporte técnico e servicos
SupportWorX, favor verificar o guia de suporte/servigos globais disponivel em
www.iconics.com/support/supportworx.

ICONICS Knowledge Base

O ICONICS Knowledge Base é um servico que contém centenas de perguntas
e respostas sobre os produtos. Estas questdes foram desenvolvidas pelos
nossos engenheiros de suporte ao longo do tempo em fungéo de consultas
realizadas por nossos clientes. O Knowledge Base inclui solucdes, dicas e
perguntas e respostas frequentes (FAQs) sobre todos os produtos ICONICS.
Um assistente de consulta avancado permite a realizagéo de consultas
utilizando linguagem natural. Este servigo esta disponivel apenas para
assinantes. Para informacfes completas sobre o Knowledge Base, favor
verificar www.iconics.com/support/knowledgebase.

Para informacdes completas sobre o suporte técnico global, favor verificar o
guia de suporte/servigos disponivel em www.iconics.com/support/supportworx.

Suporte Online

O endereco do Web site ICONICS é www.iconics.com. Este é o local adequado
para vocé obter informacgdes sobre os Ultimos eventos, informacdes sobre
suporte, download de produtos, licenciamento do software, documentacao,
servicos, e novidades sobre produtos.

Nota: Qualquer software obtido a partir do Web site da ICONICS esta sujeito
aos termos e condi¢des do contrato de licenga da ICONICS localizado no inicio
deste manual.

Para informacdes completas sobre o suporte técnico global, favor verificar o
guia de suporte/servigos disponivel em www.iconics.com/support/supportworx.



Suporte por Telefone

A ICONICS possui 3 centros principais de suporte distribuidos globalmente. O
suporte esta disponivel de segunda-feira a sexta-feira durante todo 0 ano com
excecao dos feriados locais e feriados oficiais da ICONICS. Os centros de
suporte da ICONICS atendem os pedidos de suporte na ordem em que sédo
recebidos e sdo geralmente respondidos imediatamente durante o horério de
atendimento. Para informacdes de contato, favor verificar a op¢do Worldwide
Support Centers no Web site da ICONICS.

Para o atendimento imediato, favor ter em méaos as seguintes informacdes:

e NuUmero do plano de suporte SupportWorX
e NuUmero de registro ou nimero de série do produto GENESIS32
e Um PC disponivel para testes e diagnésticos

e A documentacdo do produto caso o engenheiro de suporte
mencione alguma configuracao especifica

e Um entendimento claro sobre a questdo e como reproduzi-la. Favor
ser capaz de responder algumas questfes basicas sobre a
aplicagéo e sobre o software

e Aversédo do sistema operacional e dos softwares da ICONICS
instalado(s)

e Servidor OPC utilizado ou qualquer outra informacéo relevante
sobre softwares de terceiros

Nota: Para enviar um pedido de suporte através do Suporte Técnico Online,
favor acessar www.iconics.com/support/action_report

Para informac¢Bes completas sobre o suporte técnico global, favor verificar o
guia de suporte/servigos disponivel em www.iconics.com/support/supportworx.

E-Mail Support

Para informacdes de e-mail de contato, favor verificar a Worldwide Support
Centers no Web site da ICONICS. Favor informar o nimero do plano de
suporte e 0 nimero de registro ou nimero de série do produto GENESIS32
guando enviar a mensagem de e-mail. Requisi¢es via E-mail sdo atendidas
na ordem em que sao recebidas e geralmente sdo respondidas no mesmo dia
(até trés dias no maximo).

Para informacgBes completas sobre o suporte técnico global, favor verificar o
guia de suporte e servicos disponivel em
www.iconics.com/support/supportworx.



12. Mensagens de Erro

Esse capitulo mostra uma lista de possiveis causas e solugdes dos problemas
que vocé pode encontrar ao usar o software GENESIS32.

Se a informacéo disponibilizada aqui ndo resolver o seu problema e vocé tiver
instalado o sistema de acordo com os procedimentos do "Getting Started
Reference Guide", contate o Suporte Técnico da ICONICS. Para mais
informacdes, veja o capitulo Suporte Técnico neste manual.

12.1. Erros na Instalacao do GENESIS32

ICONICS About Box Automation Server is not registered! - A instalacdo do
GENESIS32 falhou ao registrar a janela About do Servidor de Automacao.
Reinicialize o computador e tente novamente. Se o problema persistir, contate
0 Suporte Técnico da ICONICS.

ICONICS Tag Browser Automation DLL not registered! - A instalacdo do
GENESIS32 falhou ao registrar a DLL do Tag Browser. Reinicialize o
computador e tente novamente. Se o problema persistir, contate o Suporte
Técnico da ICONICS.

12.2. Erros em Expressoes
Syntax Error: Unknown number format.

Foi especificado um nimero na expressdo, mas num formato invalido ou
desconhecido.

Syntax Error: No end tag token.

Foi encontrado um delimitador de inicio de tag ({{), mas nado o delimitador de
fim de tag (}}).

Syntax Error: No end local variable token.

Foi encontrado um delimitador de inicio de variavel local (~~),mas néo o
delimitador de fim de variavel local (~~).

Syntax Error: Unknown function.

Um nome de func@o desconhecida foi especificado na expresséo.
Syntax Error: Unknown operator.

Um operador desconhecido foi especificado na expresséao.
Syntax Error: No tag name.

Foram encontrados delimitadores de inicio e fim mas ndo ha nome de tag entre
eles.

Syntax Error: No local variable name.

Foram encontrados delimitadores de inicio e fim mas ndo ha nome de variavel
local entre eles.

Syntax Error: Missing left parenthesis.



Foi encontrado paréntese direito sem o correspondente paréntese esquerdo.
Syntax Error: Missing right parenthesis.

Foi encontrado paréntese esquerdo sem o correspondente paréntese direito.
Syntax Error: Incorrect number of parameters.

Foi especificado nimero de pardmetros errado na fungdo usada na expressao.
Syntax Error: Unexpected token.

Existe um delimitador inesperado na expressao.

Syntax Error: No end string constant token..

Foi encontrado o delimitador de inicio da constante string ($") , mas néo foi
encontrado o delimitador de fim ("$).

Syntax Error: No end alias token.

Foi encontrado o delimitador de inicio do alias (<<), mas nédo foi encontrado o
delimitador de fim (>>).

Syntax Error: Old shift operator unsupported. See shl() and shr().

Operadores de deslocamento antigos (<< e >>) ndo sao mais suportados na
configuragdo da expresséo. Use as fungdes shi() e shr().

12.3. Suporte a Idiomas

O recurso de idiomas selecionado ndo é da versao apropriada. Favor obter a
atualizacdo de versao do arquivo: <Nome do arquivo>

The selected language translation is not available. - Essa mensagem de
erro aparece ao tentar modificar o idioma para um idioma que néo disponivel.

12.4. Mensagens de Erro do GraphWorX32

Unexpected file format. — Esse erro aparece se o formato do arquivo que
vocé esta tentando abrir ndo € valido para essa versdo do GraphWorX32.

Essa mensagem aparecera na tentativa de abrir um arquivo que ndo é uma tela
do GraphWorX32 Essa mensagem também aparecera na tentativa de abrir um
arquivo de tela criado numa versédo do GraphWorX32 mais nova que a versao
gue esta sendo usada para abrir o arquivo. Por exemplo, usando o
GraphWorX32 v5.2, ndo pode abrir arquivos de tela criados com o
GraphWorX32 v6.0 (o novo formato nédo sera entendido pelo antigo
GraphWorX32). Entretanto, é possivel abrir telas v5.2no GraphWorX32 v6.0
(todas as telas antigas irdo executar nas novas versfes do GraphWorX32).

Failed to open document. — Essa mensagem de erro genérica aparece
quando o GraphWorX32 falhou ao carregar uma tela. As razdes da falha
variam, dependendo da situacao. Uma possivel causa é que a tela do
GraphWorX32 possui um controle ActiveX que néo esta registrado
apropriadamente.

Failed to save document. — Ocorre ao tentar salvar o arquivo somente leitura.



Failed to create empty document. - Esse erro ocorre quando o GraphWorX32
nao inicia corretamente. Pode ocorrer quando algum recurso do Windows esta
baixo ou insuficiente.

Failed to create object. Make sure the object has been entered into the
system registry. - Esse erro ocorre ao tentar inserir um controle ActiveX que
nao foi registrado apropriadamente.

The selected language resource does not have the appropriate version
number. Please obtain an updated version of the file: <Filename> - Essa
mensagem de erro aparece ao tentar modificar o idioma do GraphWorX32 se
as versdes do GraphWorX32 e a do arquivo do idioma selecionado séo
diferentes. Esse nimero de versao precisa ser exato para carregar o idioma
com sucesso. E possivel verificar o nimero da verséo do GraphWorX32
abrindo o menu Sobre e o nimero da versao do arquivo de idioma clicando
com o botao direito no arquivo no Windows Explorer e escolhendo a opc¢ao
Propriedades no menu.

The selected language translation is not available. - Essa mensagem de
erro aparece na tentativa de modificar o GraphWorX32 para um idioma para o
gual ndo existe o arquivo disponivel.

License Failure. - Essa mensagem ocorre se o GraphWorX32 ndo consegue
conectar no servidor de licenca da ICONICS. Isso pode ocorrer se o0 servidor de
licenga (GenRegistrarServer.EXE) ndo estiver registrado corretamente.

Insufficient Security Level - Essa mensagem aparece no modo Runtime
guando o usuario logado no sistema de seguranca da ICONICS n&o possui
permissdo para executar o comando. Essa mensagem também pode acontecer
se 0 GraphWorX32 ndo conseguir se conectar no servidor de seguranca da
ICONICS.

12.5. Mensagens de Erro do TrendWorX32

Security Server Timed Out! - Tanto o TWXViewer como o TWXBgTrend
mostram essa mensagem. Vocé esta executando o software no modo Demo
ou num modo de Tempo Limitado (p.e., Licenca Temporaria). Instale a
licenca correta.

No protection key has been found or the demo period has expired. - Essa
mensagem aparece no TWX Viewer. Vocé esta executando o software em
modo Demo ou num modo de Tempo Limitado (p.e., Licenca Temporaria).
Instale a licenca correta.

12.6. Mensagens de Erro do ActiveX Trend Viewer

Insufficient Security Level! - Aparece ao tentar executar uma operagao no
Controle ActiveX sem possuir os atributos de seguranca exigidos no servidor
de seguranca do GENESIS32.

The selected language translation is not available. - Aparece na tentativa de
modificar o idioma e o Controle ActiveX nao encontra a DLL do idioma
solicitado.

Please Enter A Valid Range Value! - Aparece ao entrar um valor de Limite
Alto ou Baixo ou um string ao editar a informagé&o de limite.



A search string must be specified - Aparece na tentativa de executar uma
operacao de substituicdo sem especificar o string de busca.

A replace string must be specified - Aparece na tentativa de executar uma
operacao de substituicdo sem especificar o string de substituicdo.

Error in Saving Info... - Aparece quando ocorre um erro ao tentar salvar as
informacdes estatisticas num arquivo a partir dos sinais exibidos no Trend
ActiveX.

Cannot switch trend mode. Modify Connections First! - Aparece quando o
Trend ActiveX foi configurado como History Only em modo Freeze e vocé
tentou conectar penas em tempo real ou quando existem penas em tempo real
e vocé tentou selecionar Frozen Historical.

Please Enter A Valid Alarm Value! - Aparece ao entrar um valor de Alarme
Alto ou Baixo ao editar a informacéo de alarme da pena.

Please Enter A Valid Point Name - Aparece ao editar a configuracdo da pena
e ndo existe nome do ponto (sinal) para essa pena.

Please Enter A Valid Description Text - Aparece ao editar a configuracdo da
pena e nao existe um texto de descri¢do para essa pena.

Failed to Create Toolbar! - Aparece quando o Trend ActiveX falha ao criar a
barra de ferramentas ao entrar no modo Runtime.

Failed to Create CMiniFrameWnd! - Aparece quando o Trend ActiveX falha
ao criar a janela miniframe necessaria para a barra de ferramentas do modo
Runtime.

Cannot delete XY Plot X-axis in Animate mode - Aparece ao tentar apagar a
pena da base X num grafico XY.

Error opening Tag Browser - Aparece quando o Trend ActiveX ndo pode
carregar o Tag Browser. Certifique-se que o Tag Browser foi instalado e
registrado corretamente.

Error Opening About Box - Aparece quando o Trend ActiveX ndo pode exibir
a informacéo da janela About. Certifique-se que a dll IconicsAbout.dll foi
instalada e registrada corretamente.

12.7. Mensagens de Erro do Persistent Trending

No Group Name Selected! - Aparece ao tentar adicionar ou editar um grupo
do Persistent Trending e ndo especificou um nome para ele.

Failed to add DOC to ROT - Aparece quando o Persistent Trending ndo pode
registrar ROT (Running Object Table) na inicializagdo. Se esse erro ocorrer,
sera solicitado que vocé finalize o Persistent Trending e reinicialize o micro.

Failed to remove DOC from ROT - Aparece quando o Persistent Trending ndo
pode desfazer o registro do ROT (Running Object Table) ao finalizar. Se esse
erro ocorrer, sera solicitado que vocé finalize o Persistent Trending e
reinicialize o micro.

Error opening Tag Browser - Aparece quando o Persistent Trending ndo pode
carregar o Tag Browser. Certifique-se que o Tag Browser foi instalado e



registrado corretamente.

Error Opening About Box - Aparece quando o Persistent Trending ndo pode
exibir a informacéo da janela About. Certifique-se que a dll IconicsAbout.dll foi
instalada e registrada corretamente.

Logging time interval should be adjusted or the number of samples
increased. Data buffer can be refreshed prior to logging. - Aparece ao
configurar o grupo do Persistent Trending para gravar num arquivo texto, e a
Gravacdo em Disco esta configurada de modo que o intervalo de gravacao seja
maior que a quantidade de dados (amostras) que o grupo esta configurado
para manter no buffer de memaria. Como resultado, vocé pode perder dados
durante a gravacao.

Insufficient Security Level! - Aparece ao tentar executar uma operagao no
Persistent Trending sem possuir os atributos de seguranca exigidos no servidor
de seguranca do GENESIS32.

The selected language translation is not available. - Aparece na tentativa de
modificar o idioma e o Persistent Trending ndo encontra a DLL do idioma
solicitado.

A search string must be specified - Aparece na tentativa de executar uma
operacao de substituicdo sem especificar o string de busca.

A replace string must be specified - Aparece na tentativa de executar uma
operacao de substituicdo sem especificar o string de substituicdo.

OLE initialization failed. Make sure that the OLE libraries are the correct
version. - Aparece ao iniciar se as bibliotecas OLE né&o estiverem corretamente
instaladas ou nao estiverem atualizadas.

12.8. Mensagens de Erro do Container TrendWorX32

Error Opening About Box - Aparece quando o Container TrendWorX32 nao
pode exibir a informacgéo da janela About. Certifique-se que a dll
IconicsAbout.dll foi instalada e registrada corretamente.

OLE initialization failed. Make sure that the OLE libraries are the correct
version. - Aparece ao iniciar se as bibliotecas OLE néo estiverem corretamente
instaladas ou nao estiverem atualizadas.

Insufficient Security Level! - Aparece ao tentar executar uma operacao no
Container TrendWorX32 sem possuir os atributos de seguranca exigidos no
servidor de seguran¢a do GENESIS32.

The selected language translation is not available. - Aparece na tentativa de
modificar o idioma e o Container TrendWorX32 ndo encontra a DLL do idioma
solicitado.

Failed to create object. Make sure the object has been entered into the
system registry. - Esse erro ocorre ao tentar inserir um controle ActiveX que
néo foi registrado apropriadamente. Sugere-se a reinstalacao do controle
especifico.

Could not save display list - Aparece ao tentar salvar um arquivo com a lista
de telas para carregar automaticamente no Container TrendWorX32. Certifique-



se que existe o diretério destino.

Could not load display list - Aparece ao tentar carregar o um arquivo com a
lista de telas para carregar automaticamente no Container TrendWorX32.
Certifique-se que existe o diretdrio destino.

A Window with a titlebar must have a border. - Aparece ao configurar uma
tela ou o estilo da janela principal da aplicacdo com op¢des conflitantes.

This is NOT a Pocket TrendWorX File. Please Exit CE Configuration Mode
First. - Aparece quando o Container TrendWorX32 foi configurado no modo
CE Configuration e vocé tenta carrega-lo numa tela ndo-CE.

Cut to clipboard failed. - Aparece quando o Container TrendWorX32 falhou
ao executar a acdo do menu Cut num Controle ActiveX.

Copy to clipboard failed. - Aparece quando o Container TrendWorX32 falhou
ao executar a acao do menu Copy hum Controle ActiveX. Tente hovamente.

Failed to paste object from clipboard. - Aparece quando o Container
TrendWorX32 falhou ao executar a acdo do menu Paste do Clipboard. Tente
novamente escolhendo Paste Special.

Item on the clipboard has zero size Aparece quando o item disponivel no
Clipboard possui tamanho zero. Tente colocar o item novamente no Clipboard.

12.9. Mensagens de Erro do TrendWorX Reporting

Error Opening About Box - Aparece quando o TrendWorX Reporting ndo
pode exibir a informagé&o da janela About. Certifiqgue-se que a dll
IconicsAbout.dll foi instalada e registrada corretamente.

OLE initialization failed. Make sure that the OLE libraries are the correct
version. - Aparece ao iniciar se as bibliotecas OLE néo estiverem corretamente
instaladas ou ndo estiverem atualizadas.

Insufficient Security Level! - Aparece ao tentar executar uma operagao no
TrendWorX Reporting sem possuir os atributos de seguranca exigidos no
servidor de seguranca do GENESIS32.

The selected language translation is not available. - Aparece na tentativa de
modificar o idioma e o TrendWorX Reporting ndo encontra a DLL do idioma
solicitado.

Error opening Tag Browser - Aparece quando o TrendWorX Reporting ndo
pode carregar o Tag Browser. Certifique-se que o Tag Browser foi instalado e
registrado corretamente.

Failed to add DOC to ROT - Aparece quando o TrendWorX Reporting nao
pode registrar ROT (Running Object Table) na inicializacdo. Se esse erro
ocorrer, sera solicitado que vocé finalize o TrendWorX Reporting e reinicialize o
micro.

Failed to remove DOC from ROT - Aparece quando o TrendWorX Reporting
ndo pode desfazer o registro do ROT (Running Object Table) ao finalizar. Se
esse erro ocorrer, sera solicitado que vocé finalize o TrendWorX Reporting e

reinicialize o micro.



Please do not select to retrieve qualities or limit the number or report
tags. - Aparece durante a configuracdo ou edicdo de um relatério, que retorna
as amostras num tipo ou formato CSV. Existem mais de 55 tags configuradas
para o relatério, e vocé selecionou Retrieve Qualities. Isso resultara num
relatério com mais de 255 colunas, acima do limite para relatérios do Excel, etc.
Vocé deve reduzir a quantidade de tags configuradas ou ndo selecionar
Sample Quality Retrieval para o relatorio.

No Report Name Assigned - Aparece durante a configuragao ou edicao de um
relatério, para o qual ndo foi atribuido Report Name. Vocé deve entrar um
Report Name.

No Tags Selected in Report - Aparece durante a configuracdo ou edi¢cdo de
um relatério, para o qual ndo foram selecionados tags. Vocé deve selecionar
tags para o relatério.

No Source Database Selected - Aparece durante a configuracdo ou edicdo de
um relatério, para o qual existe conexdo com o banco de dados origem. Vocé
deve definir a conexdo com o banco de dados origem para o relatério.

No Target Database Selected - Aparece durante a configuragdo ou edi¢do de
um relatério para um banco de dados e ndo existe conexdo com o banco de
dados destino. Vocé deve definir a conex@o com o banco de dados destino
para o relatério.

No Source Database Object Selected - Aparece durante a configuracdo ou
edi¢cdo de um relatorio, para o qual ndo foi selecionado o grupo do banco de
dados origem. Vocé deve definir o grupo do banco de dados origem para o
relatorio.

No Source Group Object Selected - Aparece durante a configuragdo ou
edigdo de um relatorio, para o qual nao foi selecionado o grupo de gravacéo
origem. Vocé deve definir o grupo de gravacao origem para o relatério.

No Condition Selected - Aparece durante a configuracéo ou edicdo de um
relatério que executa em determinada condicdo, mas a condicdo nao foi
especificada. Vocé deve configurar a condi¢éo para o relatério.

Database query failed - Aparece durante a configuracdo ou edicdo de um
grupo de objetos, grupo de gravacao ou tags para o relatorio. O TrendWorX
Reporting ndo pode obter a informag&o no banco de dados histérico
selecionado. Certifique-se que o banco de dados ndo esta aberto em modo
Exclusive ou foi movido. Se for um banco de dados remoto, certifigue-se que a
seguranca esta configurada apropriadamente e foram habilitados os direitos de
leitura do banco de dados. Adicionalmente, certifique-se que nenhuma das
tabelas do banco de dados histérico foi apagada. Vocé pode recarregar a
configuragdo para o datalogger novamente e entdo configurar o relatorio.

Database Connection Failed - Aparece durante a configuracdo ou edigdo de
um grupo de objetos, grupo de gravacao ou tags para o relatério. O TrendWorX
Reporting ndo pode obter a informacao no banco de dados histérico
selecionado. Certifique-se que o banco de dados ndo esta aberto em modo
Exclusive ou foi movido. Se for um banco de dados remoto, certifigue-se que a
seguranca esta configurada apropriadamente e foram habilitados os direitos de
leitura do banco de dados Adicionalmente, certifique-se que nenhuma das
tabelas do banco de dados histérico foi apagada Vocé pode recarregar a
configuracdo para o datalogger novamente e entdo configurar o relatério.



No Table Entries Found! - Aparece durante a configuracao ou edicao de um
grupo de objetos, grupo de gravacao ou tags para o relatério. O TrendWorX
Reporting ndo encontrou nenhum registro nas tabelas associadas. Vocé deve
configurar corretamente a gravacao dos dados e carregar a configuracdo no
TrendWorX32 SQL Logger ou recarregar a configuracdo para o datalogger
novamente e entdo configurar o relatdrio.

This database type is NOT Supported! - Aparece durante a configuragdo ou
edicdo de uma conexdo com banco de dados origem ou destino para o relatério
e o tipo do banco de dados selecionado ndo é suportado. O TrendWorx32
versdo 6.0, suporta SOMENTE MS Access, MS SQL Server, MSDE e Oracle.

Please Enter a Valid Row Number (1 to 25000) - Aparece durante a
configuracédo do relatério para MS EXCEL e vocé selecionou a Linha inicial
para o relatério fora dos limites suportados pelo MS EXCEL.

Please Enter a Valid Column Number (1 to 255) - Aparece durante a
configuracédo do relatério para MS EXCEL e vocé selecionou a Coluna inicial
para o relatério fora dos limites suportados pelo MS EXCEL

Maximum Number of Configured Reports has been Reached! - Aparece
quando o TrendWorX Reporting atinge a quantidade maxima de relatérios
configurados.

Report Cannot be Disabled. Try Canceling the Report. - Aparece ao tentar
desabilitar um relatério no modo Runtime enquanto o relatério esta
executando. Vocé deve primeiro cancelar o relatério e depois desabilita-lo.

Please Select a Valid Report Time Span - Aparece quando vocé configura um
relatério com um intervalo de tempo invalido. Vocé deve ajustar a selecgéo.

Please make a valid time range selection. Report End Time is earlier than
Report Start Time. - Aparece quando vocé configura um relatério para
executar durante um horério inicial e um horario final e o horério final do
relatério é mais recente que o horario inicial.

No Target Text File is Selected - Aparece quando vocé configura a execucéo
de um relatdrio tipo texto e ndo especifica um nome de arquivo destino valido.

No Valid Excel Worksheet is Selected - Aparece quando vocé configura a
execucao de um relatério tipo EXCEL e ndo especifica um nome valido de
planilha EXCEL.

Adicionalmente as mensagens de erro na interface com o usuario acima, 0
TrendWorX Reporting envia as seguintes mensagens e erros para o Gen
Registrar (e, se desejado, para o NT Event Logger).

Started Reports (Severity 500) - Ao entrar no modo Runtime.
Stopped Reports (Severity 500) - Ao sair do modo Runtime.

Error in Starting Reports (Severity 800) - O TrendWorX Reporting ndo pode
entrar no modo Runtime. Certifique-se que o computador ndo esta executando
com memoria ou recursos insuficientes ou executando alguma aplicagéo que
usa intensamente a CPU.

Report was deleted (Severity 650) - Um relatério foi apagado enquanto o
TrendWorX Reporting estava em modo Runtime.



Report was Cancelled (Severity 650) - Um relatdrio foi cancelado enquanto o
TrendWorX Reporting estava em modo Runtime.

Report was deleted (Severity 650) - Um relatério foi apagado enquanto o
TrendWorX Reporting estava em modo Runtime.

No Errors Found (Severity 500) - O relatério foi executado sem erros.

Invalid Table Name (Severity 650) - O relatdrio falhou ao executar porque o
TrendWorX Reporting ndo pode obter a informagé&o do banco de dados
histérico selecionado. Certifique-se que o banco de dados néo esta aberto em
modo Exclusive ou foi movido. Se for um banco de dados remoto, certifique-se
que a seguranca esta configurada apropriadamente e foram habilitados os
direitos de leitura do banco de dados Adicionalmente, certifique-se que
nenhuma das tabelas do banco de dados histérico foi apagada Vocé pode
recarregar a configuracdo para o datalogger novamente e entdo configurar o
relatério

No Data Found (Severity 650) - O relatério falhou ao executar porque o
TrendWorX Reporting ndo encontrou as tabelas de dados histéricos no banco
de dados origem.

Target Connection Failed (Severity 650) - O relatério falhou ao executar
porque o TrendWorX Reporting ndo pode conectar no banco de dados destino.
Certifiqgue-se que as conexdes com o banco de dados destino foram
configuradas corretamente e ndo foram apagadas, e todas as senhas e
usuarios nao foram modificados desde que o relatério foi configurado.

Failed to Create Target Table (Severity 650) - O relatério falhou ao executar
porque o TrendWorX Reporting ndo pode criar a tabela destino no banco de
dados origem ou destino. O TrendWorX Reporting tentara criar uma tabela
destino no banco de dados origem mesmo que o relatdrio esteja configurado
como tipo CSV ou MS EXCEL para acelerar a criagdo do relatério. Certifique-se
que as conexdes com o banco de dados origem e destino foram configuradas
corretamente e ndo foram apagadas; o disco rigido onde esta localizado o
banco de dados tem espaco suficiente; e 0 nome do relatério destino ndo inclui
caracteres como *,  etc. Certifique-se também que os tags configurados no
relatério ndo tem caracteres como *,%, etc. nos seus nomes. Pode ser
necessario editar os Logging Names no configurador do TrendWorX para os
tags gravados.

Failed to Open Source Connection (Severity 650) - O relatério falhou ao
executar porque o TrendWorX Reporting ndo pode conectar no banco de dados
origem Certifique-se que as conexdes com o banco de dados origem e/ou
destino oram configuradas corretamente e nao foram apagadas, e todas as
senhas e usuarios ndo foram modificados desde que o relatério foi configurado.

Failed to Create ADO Objects (Severity 650) - O relatdrio falhou ao executar
porque o TrendWorX Reporting ndo pode criar os ADO (ActiveX Data Objects)
necessarios para executar os relatdrios. Certifique-se que os ADO foram
instalados corretamente. Tente instala-los novamente a partir do CD da Iconics.

Error in Updating Target Table (Severity 650) - O relatério falhou ao executar
porgue o TrendWorX Reporting ndo pode atualizar a tabela destino no banco
de dados origem ou destino. O TrendWorX Reporting tentara criar uma tabela
destino no banco de dados origem mesmo que o relatdrio esteja configurado
como tipo CSV ou MS EXCEL para acelerar a criagdo do relatério. Certifique-se
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que as conexdes com o0 banco de dados origem e destino foram configuradas
corretamente e ndo foram apagadas; o disco rigido onde esta localizado o
banco de dados tem espaco suficiente; e 0 nome do relatério destino nao inclui
caracteres como *, " etc. Certifique-se também que os tags configurados no
relatério ndo tem caracteres como *,%, etc. nos seus nomes. Pode ser
necessario editar os Logging Names no configurador do TrendWorX para os
tags gravados.

Error in Opening Target Table (Severity 650) - O relatério falhou ao executar
porque o TrendWorX Reporting ndo pode ler (abrir) a tabela destino no banco
de dados origem ou destino. O TrendWorX Reporting tentara criar uma tabela
destino no banco de dados origem mesmo que o relatério esteja configurado
como tipo CSV ou MS EXCEL para acelerar a criagéo do relatério. Certifique-se
que as conexdes com o banco de dados origem e destino foram configuradas
corretamente e nao foram apagadas; o disco rigido onde esta localizado o
banco de dados tem espaco suficiente; e todas as senhas e usuarios ndo foram
modificados desde que o relatdrio foi configurado

Failed to Load EXCEL (Severity 650) - O relatério falhou ao executar porque
o TrendWorX Reporting ndo pode carregar o EXCEL. Certifique-se que o MS
EXCEL foi instalado corretamente no mesmo micro onde o TrendWorX
Reporting estéd instalado e que o MS EXCEL workbook desejado néo foi aberto
exclusivamente ou apagado.

Error in Printing EXCEL Worksheet (Severity 650) - O relatério falhou ao
imprimir automaticamente a planilha MS EXCEL destino. Certifique-se que a
impressora esté instalada e configurada corretamente.

Error in Disconnecting From EXCEL (Severity 650) - O TrendWorX
Reporting falhou ao desconectar do MS EXCEL. O usuario deve ter encerrado
0 MS EXCEL manualmente.

Mensagens de Erro do TWXTray

TWX SQL Data Logger failed loading its latest configuration. - Esse erro
ocorre quando o TWX SQL Data Logger ndo pode carregar a ultima
configuragdo. A causa mais comum desse erro € que nao existe uma
configuracédo no TWX SQL Data Logger. Use o configurador do TrendWorX
para criar e salvar uma configuracdo no Logger.

Unable to start an instance of TWX SQL Data Logger. - Esse erro ocorre ao
criar um objeto TWX SQL Data Logger. Certifique-se que a aplicagdo TWX
SQL Data Logger foi instalada e registrada corretamente.

Can not start TWXReporter. - Essa mensagem indica que ocorreu um erro ao
iniciar o TrendWorX Reporting. Certifique-se que a aplicagao TrendWorX
Reporting foi instalada e registrada corretamente.

‘EnterRuntime' method of TWX Reporter failed. - Essa mensagem indica que
ocorreu um erro ao executar o método EnterRuntime do TrendWorX
Reporting. Certifique-se que a aplicacdo TrendWorX Reporting foi instalada e
registrada corretamente.

'Open' method of TWX Reporter failed. - Essa mensagem indica que ocorreu
um erro ao executar o método Open do TrendWorX Reporting. Certifique-se
que a aplicacdo TrendWorX Reporting foi instalada e registrada corretamente.
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'StopReports' method of TWX Reporter failed. - Essa mensagem indica que
ocorreu um erro ao executar o método StopReports do TrendWorX Reporting.
Certifique-se que a aplicacdo TrendWorX Reporting foi instalada e registrada
corretamente .

'Open' method of Persistent Trending object failed. - Essa mensagem indica
que ocorreu um erro ao executar o método Open do Persistent Trending.
Certifique-se que a aplicacdo Persistent Trending foi instalada e registrada
corretamente .

‘EnterRuntime' method of Persistent Trending object failed. - Essa
mensagem indica que ocorreu um erro ao executar o método EnterRuntime do
Persistent Trending. Certifique-se que a aplicacdo Persistent Trending foi
instalada e registrada corretamente .

'ExitRuntime' method of Persistent Trending object failed. - Essa
mensagem indica que ocorreu um erro ao executar o método ExitRuntime do
Persistent Trending. Certifique-se que a aplicacdo Persistent Trending foi
instalada e registrada corretamente .

Mensagens de Erro do TrendWorX32 SQL Data
Logger

Error Opening About Box - Aparece quando o Data Logger ndo pode exibir a
informacao da janela About. Certifique-se que a dll IconicsAbout.dll foi
instalada e registrada corretamente.

Insufficient Security Level! - Aparece ao tentar executar uma operacao no
Data Logger sem possuir os atributos de seguranca exigidos no servidor de
seguranca do GENESIS32.

The selected language translation is not available. - Aparece na tentativa de
modificar o idioma e o Data Logger n&o encontra a DLL do idioma solicitado.

OLE initialization failed. Make sure that the OLE libraries are the correct
version. - Aparece ao iniciar se as bibliotecas OLE néo estiverem corretamente
instaladas ou ndo estiverem atualizadas

Cannot change files while OPC Clients are connected to this server. -
Aparece quando o usuario tenta finalizar o Data Logger e existem clientes
DCOM/COM conectados (incluindo Trend ActiveX, TrendWorX Configurator, e
clientes VB Scripting). Vocé deve finalizar primeiro todas as aplicacdes cliente.

Cannot change files while OPC Clients are connected to this server. -
Aparece quando o usudrio tenta finalizar o Data Logger e existem clientes
DCOM/COM conectados (incluindo Trend ActiveX, TrendWorX Configurator, e
clientes VB Scripting). Vocé deve finalizar primeiro todas as aplicacdes cliente.

Not A Valid Configuration Name - Aparece ao exportar um arquivo de
configuragdo 5.20 *.txd existente para o novo banco de dados de configuracédo
do TrendWorX usando um nome de configuracdo invalido.

Failed to Connect to Database - Aparece ao exportar um arquivo de
configuracéo 5.20 *.txd existente para o novo banco de dados de configuracéo
do TrendWorX e o Data Logger falhar ao conectar no banco de dados.
Certifigue-se que o banco de dados de configuragéo existe e ndo esta aberto
em modo Exclusive.



An error log was generated. Do you want to save it? - Aparece ao exportar
um arquivo de configuracdo 5.20 *.txd existente para o novo banco de dados
de configuracdo do TrendWorX e ocorrem erros durante a exportacao da
configuracgéo.

Adicionalmente as mensagens de erro na interface com o usuario acima, o
Data Logger envia as seguintes mensagens e erros para o Gen Registrar (e, se
desejado, para o NT Event Logger).

Started Reports (Severity 500) - Ao entrar no modo Runtime.
Stopped Reports (Severity 500) - Ao sair do modo Runtime.

Failed to create threads - runtime aborted (Severity 800) - O Data Logger
nao pode entrar em modo Runtime. Certifique-se que o computador nédo esta
executando com memoria ou recursos insuficientes ou executando alguma
aplicagcéo que usa intensamente a CPU.

Database Group DeActivated (Severity 600) - O grupo do banco de dados foi
desativado, e a gravacdo nesse dispositivo ndo esta ativa.

Activated Database Group (Severity 600) - O grupo do banco de dados foi
ativado, e a gravacgdo nele esta ativa.

Logging Group De-Activated (Severity 600) - O grupo do banco de dados foi
desativado, e a gravacao nesse dispositivo ndo esta ativa.

Activated Logging Group (Severity 600) - O grupo do banco de dados foi
ativado, e a gravacgdo nele esta ativa.

Switched Logging Database Connection (Severity 650) - O grupo do banco
de dados alternou a conexdo do banco de dados respondendo a um comando
externo.

Conflicts In Table Naming - aborted runtime (Severity 800) - O Datalogger
abortou 0 Runtime devido a conflitos na tabela de nomes e na configuracao.
Ao iniciar o modo Runtime ou carregar o arquivo de configuracdo, o Data
Logger faz uma consisténcia no banco de dados e testes na resolucéo dos
conflitos. Certifique-se que a tabela de nomes selecionada para a gravagéo dos
dados néo inclui caracteres improprios como A,*, etc.; que o banco de dados
histérico destino nao foi apagado; foi configurado corretamente; e que os
atributos de seguranca do banco de dados permitem que a aplicacdo Data
Logger leia, crie, e altere as tabelas do banco de dados sem qualquer restri¢co.

Errors Found in Activating Database Logging Group (Severity 750) - O
Data Logger ndo pode ativar o grupo do banco de dados desejado. Certifique-
se que a tabela de nomes selecionada para a gravacdo dos dados néo inclui
caracteres improprios como *,*, etc.; que o banco de dados historico destino
nao foi apagado; foi configurado corretamente; e que os atributos de seguranca
do banco de dados permitem que a aplicagdo Data Logger leia, crie, e altere as
tabelas do banco de dados sem qualquer restricdo

Errors in De-Activating (Severity 750) - O Data Logger ndo pode desativar o
grupo do banco de dados desejado. O banco de dados ou o grupo de gravacao
ja estava desativado.

Database Switching Failed! (Severity 750) - O Data Logger falhou ao
alternar a conexao do banco de dados para o grupo do banco de dados.
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Certifique-se que o novo banco de dados foi configurado corretamente e a
aplicacdo Data Logger possui os atributos de seguranca apropriados para criar,
abrir e modificar tabelas. Certifique-se também que existem suficientes client
units do GENESIS32 disponiveis para alternar para o banco de dados
desejado.

Missing Logging Tags (Severity 650) - O Data Logger falhou ao solicitar um
tag configurado do servidor OPC correspondente. Certifique-se que o tag foi
configurado no banco de dados do servidor OPC.

Error in Connecting to Database (Severity 750) — O Data Logger perdeu a
conexao com o banco de dados. Certifique-se que o banco de dados esta
disponivel; a conexdo da rede esta ativa; e um usuario ou o administrador néo
abriu o banco de dados no modo Exclusive.

Established Connection to Database (Severity 500) - O Data Logger
restaurou a conex&o com o banco de dados de gravacao.

Maximum Number of Packets Reached - Possible Data Loss (Severity 650)
— O Data Logger atingiu a quantidade méxima de pacotes de gravacao possivel
na memoéria (baseado no grupo de gravacao configurado); como resultado,
pode ocorrer perda de dados. Certifiqgue-se que o micro ndo esta
sobrecarregado; o banco de dados esta disponivel; as conexdes da rede estéo
ativas; e um usuario ou o administrador ndo abriu o banco de dados no modo
Exclusive. A configuracdo da gravacéo de dados deve ser avaliada para
prevenir a sobrecarga do sistema. Vocé também pode alterar a quantidade
méaxima de pacotes na configuracéo do registro.

Lost Data Packet (Severity 750) — O Data Logger descartou um pacote de
gravacdo porque a quantidade maxima de pacotes de gravacdo na memoéria foi
atingida ou a quantidade maxima de retentativas de gravacédo de dados de um
pacote de dados foi excedida. Certifique-se que o0 micro ndo esta
sobrecarregado; o banco de dados estéa disponivel; as conexdes da rede estédo
ativas; e um usuario ou o administrador ndo abriu 0 banco de dados no modo
Exclusive. A configuracdo da gravacéo de dados deve ser avaliada para
prevenir a sobrecarga do sistema. Vocé também pode alterar a quantidade
maxima de pacotes ou retentativas de gravacdo de dados na configuracdo do
registro.

Retried To Log Data (Severity 650) — O Data Logger teve que retentar a
gravagédo de um pacote de gravacdo. Certifique-se que o0 micro ndo esta
sobrecarregado; o banco de dados estéa disponivel; as conexdes da rede estdo
ativas; e um usuario ou o administrador ndo abriu o banco de dados no modo
Exclusive. A configuracdo da gravacéo de dados deve ser avaliada para
prevenir a sobrecarga do sistema. Vocé também pode alterar a quantidade
méxima de pacotes e/ou retentativas de gravacao de dados na configuracéo do
registro.

Mensagens de Erro do ScriptWorX32 e SwxEngine

Scripting engine did not start yet, do you want to wait? — Script engine nao
iniciou no tempo esperado. O micro pode estar sobrecarregado, portanto
espere mais um pouco.

Failed to start scripting engine. The application cannot fully operate! —
Verifique se o scripting engine SwxEngine.exe esta disponivel e foi registrado.
Tente reinstalar a aplicacéo.
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Application failed to register properly at GenRegistrar server and will
terminate now. — Verifique se 0 componente GenRegistrar foi instalado. Tente
reinstalar a aplicacéo.

Error Initializing VBA — Falha ao iniciar o componente VBA. Tente reinstalar a
aplicacéo.

Cannot start Subscription Editor. Verifique se o0 componente foi instalado.
Tente reinstalar a aplicacéo.

Scripting engine disconnected. It is recommended to restart the
ScriptWorX32. Press OK to exit now, press Cancel to continue. — Scripting
engine terminou inesperadamente. Reinicialize a aplicacéo.

Configuration of console events failed when calling the scripting engine. —
Falha ao configurar o scripting engine. Tente reinicializar a aplicacdo. Verifique
se existe somente uma instancia do SwxEngine no Task Manager.

Configuration of system events failed when calling the scripting engine. —
Falha ao configurar o scripting engine. Tente reinicializar a aplicacao. Verifique
se existe somente uma instancia do SwxEngine no Task Manager.

Setting of current directory failed when calling the scripting engine. —
Falha ao configurar o scripting engine. Tente reinicializar a aplicacéo. Verifique
se existe somente uma instancia do SwxEngine no Task Manager.

Another instance of ScriptWorX32 is already running. — O configurador e
monitor do ScriptWorX32 (ScriptWorX32.exe) somente pode executar uma
instancia. Foi detectada uma tentativa de executar uma segunda instancia.

Mensagens de Erro de Execucao de Script

No available idle thread to run the script or the script failed. — Aumente a
quantidade de script engine disponiveis no ScriptWorX32 | Configure a
quantidade de Threads ou configure a aplicacdo para executar menos scripts
num dado periodo de tempo, ou otimize os scripts para executar mais rapido.
Verifique também se existe algum scripts néo finalizado (p.e loop infinito).

Script <ScriptName> failed to run because of no idle thread was found. —
Aumente a quantidade de script engine disponiveis no ScriptWorX32 |
Configure a quantidade de Threads ou configure a aplicacao para executar
menos scripts num dado periodo de tempo, ou otimize 0s scripts para executar
mais rapido. Verifigue também se existe algum scripts néo finalizado (p.e loop
infinito).

Scripting engine failed to start a script <ScriptName>. — Verifique se existe
um scripting engine no Task Manager e se a aplicacéo esta em modo
Runtime. Verifique se a DLL que contem o script foi feita num projeto *.vba e
foi registrada corretamente. Verifique se o projeto, médulo, e nome do script
coincidem com o projeto VBA, médulo VBA e procedure. Nota: O script deve
ser iniciado somente pelo médulo Designer (home "Main" por default).

Scripting engine failed to suspend a script <ScriptlD>. — O script ja tentou
finalizar; mas nao foi possivel suspendé-lo.

Swx32 SuspendScript: Script is not found in the scripting engine. It could
already finish. — O script ja tentou finalizar; mas néo foi possivel suspendé-lo.
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Scripting engine failed to resume a script <ScriptID>. - O script ja tentou
encerrar; mas nao foi possivel suspendé-lo.

Swx32 StartScript(): Call method StartRuntime prior to StartScript. — A
aplicac@o ndo esta em modo Runtime. Use o método StartRuntime para
colocé-la em Runtime.

Scripting engine failed to terminate a script <ScriptlD>. - O script ja tentou
encerrar; mas nao foi possivel suspendé-lo.

Not all scripts exited yet. Press OK to terminate them, press Cancel to
wait for a while. - Alguns scripts podem demorar em finalizar. Aguarde um
pouco enquanto eles finalizam. Verifique se eles ndo possuem deadlocks ou
loops que nunca terminam.

Mensagens de Erro de Sincronizagao de Arquivo e

Editor VBA

The related VbaMT project (*.vba) was not found. Please open the VBA
editor and locate the project manually using File > Open Project.... — Abra
o editor VBA ou use o0 menu File > Open para carregar o projeto manualmente.

Failed to open VBA project: <ProjectName> Verifique se o projeto existe e
carregue-o manualmente no editor VBA. — Abra o editor VBA ou use 0 menu
File > Open para carregar o projeto manualmente.

Failed to compile VBA project. Verifique se o nome do projeto VBA coincide
com o nome do projeto atual. Vocé pode abrir o editor VBA e pegar a DLL
manualmente usando o0 menu File > Make <Project>.DLL... — Deve existir um
projeto e um modulo VBA aberto no editor VBA, cujos homes devem coincidir
com os nomes "Project" e "Module" na configuracao do script trigger para
compilar na tela de configuracéo. Nota: E possivel compilar manualmente um
projeto e um médulo VBA no editor VBA, assumindo que os nomes do projeto e
do médulo foram digitados nos campos apropriados ma tela de configuragéo do
script trigger.

Failed to add a script code. Verifiqgue se o projeto coincide com o nome do
arquivo atual carregado e se ele contem o médulo Main. — — Abra o editor VBA
ou use o menu File > Open para carregar o projeto manualmente.

Failed to jump to a specified script procedure. . Verifique se a procedure
existe no médulo especificado. — Abra o editor VBA ou use o menu File > Open
para carregar o projeto manualmente.

Procedure <ScriptName> not found in current project or the scripting
engine not ready. — Certifique-se que o scripting engine esta pronto e que 0
VBA contem o projeto e a procedure. Use menu File > Open para carregar o
projeto manualmente.

Mensagens de Erro do Wizard de Script

Script wizard failed to insert a script procedure into current project or the
scripting engine not ready. Verifique se o projeto existe no editor VBA. Crie 0
projeto manualmente caso necessario. — Abra o editor VBA e utilize o menu
Arquivo > Abrir para carregar o projeto manualmente.
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Script wizard template files not found in the <DirectoryName> directory. O
Assistente de Script sera finalizado neste instante. - Verifique se o diretério
existe e se contém sub-diretérios com arquivos com a extensao *.stp (script
template). Arquivos *.stp (Script template) s&o arquivos no formato ASCII. E
possivel verifica-los com o aplicativo Bloco de Notas por exemplo.

Script wizard provided no code for the script body. Verifique os arquivos de
template de scripts. — N&o foi localizado cédigo VBA no arquivo de template.
Verifique os arquivos *.stp (script template) no diretério associado ao Assistente
de Scripts. Arquivos *.stp (Script template) s&o arquivos no formato ASCII. E
possivel verifica-los com o aplicativo Bloco de Notas por exemplo

Script wizard template script does not contain required keyword # : which
separates the header from the script. — O template de script ndo contém a
palavra reservada esperada, que define o final do cabecalho. Verifigue se os
arquivos de template ndo foram danificados. Arquivos *.stp (Script template)
s&o arquivos no formato ASCII. E possivel verifica-los com o aplicativo Bloco
de Notas por exemplo.

Failed to compile current project into VbaMT DLL. — O projeto VBA n&o
pode ser compilado de modo a gerar a DLL, por causa disso, 0s scripts deste
projeto ndo serdo executados. A razao pode ser a falta de um projeto VBA
(crie/abra o projeto correto no Editor VBA utilizando o menu Abrir > Novo ou
Arquivo > Abrir) ou existe um erro de sintaxe nos scripts compilados (abra o
Editor VBA e tente a opcdo de menu Debug > Compilar <Projeto>). Isso
provavelmente indicara o motivo do problema. Apés isso, tente compilar o
projeto manualmente utilizando a op¢éo de menu Arquivo > Gerar <Projeto>.

Mensagens de Erro de Seguranca

Insufficient security level. Log as a client with the necessary security
rights. — O usuario atual ndo pode realizar esta acdo. Realize o login de um
usudério com poderes para executar esta acdo. Verifique a Documentacao
sobre Seguranca.

Insufficient security level to start application. Log as a client with the
necessary security rights. - O usuario atual ndo pode realizar esta acao.
Realize o login de um usudrio com poderes para executar esta acao. Verifique
a Documentacgao sobre Seguranca.

Insufficient security level to exit application. Log as a client with the
necessary security rights. - O usuario atual ndo pode realizar esta acao.
Realize o login de um usudrio com poderes para executar esta acdo. Verifique
a Documentacé&o sobre Seguranca.

Insufficient security level. Log-in as a user with the proper security rights.
- O usuario atual ndo pode realizar esta agao. Realize o login de um usuario
com poderes para executar esta acdo. Verifigue a Documentacéo sobre
Seguranca.

Insufficient security level to configure the scripting engine. Log-in as a
user with the proper security rights. - O usuario atual ndo pode realizar esta
acdo. Realize o login de um usuario com poderes para executar esta acao.
Verifigue a Documentacao sobre Seguranca.

Unable to run the security login client. Make sure the file Login.EXE exists
in the same directory as this application. — O aplicativo Login.exe falhou ao
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iniciar. Verifiqgue se o recurso de seguranca esta instalado no computador e se
0 aplicativo Login.exe esta no diretdrio de instalacéo do ScriptWorX32.

Unable to launch the security configuration application. Make sure the file
Security.EXE exists in the same directory as this application. - O aplicativo
Security.exe falhou ao iniciar. Verifique se o recurso de seguranc¢a esta
instalado no computador e se o aplicativo Security.exe estéa localizado no
diretério de instalacdo do ScriptWorX32.

Script <ScriptName> failed to run because of security. - O usuério atual ndo
pode realizar esta a¢do. Realize o login de um usuario com poderes para
executar esta acdo. Verifique a Documentacao sobre Seguranca.

Mensagens de Erro do Servidor AlarmWorX32

Erros internos encontrados pelo Servidor AlarmWorX32 séo relatados via o
servidor de eventos da ICONICS (ICONICS Event Server), compativel com a
especificacdo OPC Alarm & Events. O ICONICS Event Server pode escrever
opcionalmente os eventos no log de eventos do Windows. Os seguintes
eventos do tipo simples podem ser gerados pelo servidor AlarmWorX32.

Prioridade Mensagem

500
500
700
700

700

700

700

700

700

800
800

800

"%1 %2 Started."
"%1 %2 Stopped.”
"Alarm Tag: %1, Condition: %2, Input Iltem: %3, Error: Unknown"

"Alarm Tag: %1, Condition: %2, Input Item: %3, Error: Tag does
not exist."

"Alarm Tag: %1, Condition: %2, Input Item: %3, Error: Rejected by
Security Server."

"Alarm Tag: %1, Condition: %2, Input ltem: %3, Error: Licensed 1/O
Point Count Exceeded. "

"Alarm Tag: %1, Condition: %2, Input Item: %3, Error: Demo mode
has timed out.”

"Alarm Tag: %1, Condition: %2, Input ltem: %3, Error: Local I/O not
allowed on Browser node."

"Alarm Tag: %1, Condition: %2, Input Item: %3, Error: COM error
registering with GenRegistrar."

"%1 %2 Failed to Register with GenRegistrar. Reason: %3"

"No configuration found for node and no ""Default™ configuration in
Database Provider: %1 Connection: %2"

"Database Error - Provider: %1 Connection: %2"

Para o ICONICS Event Server, valores de prioridade inferiores a 600 sédo
considerados eventos normais. Valores de prioridade de 601 a 1000 séo
considerados erros.
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Qualqguer condicao de erro encontrada pelo AlarmWorX32 logger é relatada via
o servidor de eventos da ICONICS (ICONICS Event Server) e opcionalmente
podem ser enviada ao log de eventos do Windows.

Para enviar as mensagens para o log de eventos do Windows, selecione
Iniciar > Programas > ICONICS GENESIS-32 > License Monitor. Selecione a
aba Eventos. Habilite a opcdo AWXLo0g32 na lista de aplicacdes.

Estas sd@o as possiveis mensagens:

Prioridade Origem

Mensagem

500 AWXLog32 ICONICS AlarmWorX Logger Started.

500 AWXLog32 ICONICS AlarmWorX Logger Stopped.

500 AWXLog32 Primary Printer "%1" now in service. Printing on
Backup Printer "%2" terminated.

500 AWXLog32 Printing has resumed.

500 AWXLog32 Configuration "%1" INSERT INTO table "%2"
succeeded.

750 AWXLog32 Failed to Open Primary Printer "%1"

750 AWXLog32 Configuration "%1" printer event queue overflow.
Messages have been lost. Queue size is %2
events.

750 AWXLog32 Primary Printer "%1" has failed. Now Printing on
Backup Printer "%2."

750 AWXLog32 Configuration "%1" filter is inactive due to syntax
error(s).

750 AWXLog32 Configuration "%1" logging event queue overflow.
Messages have been lost. Queue size is %2
events.

800 AWXLog32 Error opening Configuration Database:

Provider: %1

Connection: %2

(Error string from database is in "Comment"
Attribute.)

800 AWXLog32 Error Querying Configuration Database:
Provider: %1
Connection: %2
Query: %3
(COM error string is in "Comment" Attribute.)

800 AWXLog32 Configuration Database has no configuration for
"Node" and no "Default.”

Provider: %1
Connection: %2

800 AWXLog32 Error opening Logging Database for Configuration

"op1"

Provider: %2

Connection: %3

(COM error string is in "Comment" Attribute.)
800 AWXLog32 Query of Column definitions failed for



800

800

800
800

800

800

800
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configuration "%1"

Query: %2

(COM error string is in "Comment" Attribute.)
AWXLog32 Error opening Configuration Database:

Provider: %1

Connection: %2

(COM error string is in "Comment" Attribute.)

AWXLog32 Configuration Database has no configuration
"%1".
Provider: %2
Connection: %3
(COM error string is in "Comment" Attribute.)

AWXLog32 Configuration "%1" subscription to OPC Event
Server(s) failed.

AWXLog32 Configuration "%1" error assigning value to
column "%2"

AWXLog32 Configuration "%1" INSERT INTO table "%2"
failed
(Error string from database is in "Comment"
Attribute.)

AWXLog32 Failed to register "%1" with GenRegistrar.
Configuration "%2" will not execute.

AWXLog32 Printing to both Primary Printer "%1" and Backup
Printer "%2" has failed.

Mensagens de Erro do AlarmWorX32 Report

Database Type not supported - Erro ocorre quando a propriedade
ConnectionString é configurada no string especificando uma conexédo OLE
DB para um banco de dados diferente do MS ACCESS ou MS SQL Server.

Crystal Reports Database Connection was not configured. Would you like
to select ODBC connection now? — Essa mensagem aparece ao tentar
executar o Crystal Reports (tanto clicando o botdo Report na barra de
ferramentas AWXRep32 ou usando o método LaunchReport) quando ele ndo
foi configurado anteriormente. Selecionando o botédo Yes, é possivel abrir 0
painel ODBC e selecionar a conexdo ODBC apropriada para a configuracdo do
Crystal Reports.

Crystal Report failed during connection to database. — Indica que foi
especificada uma conexdo ODBC incorreta para o Crystal Reports. Modifique a
conexao e tente novamente.

Crystal report - SQL Server Error. — Esse erro indica que o Crystal Reports
ndo reconheceu a estrutura dos dados na tabela. Ele ocorre quando algumas
colunas foram renomeadas ou apagadas.

Printer error occurred. — Essa mensagem de erro aparece quando ocorre
uma resposta incorreta da impressora durante a impressao dos alarmes.
Resolva o problema da impressora e tente novamente.

Can't load toolbar. — Essa mensagem aparece ao carregar a barra de
ferramentas devido a uma falha no recurso grafico. Reinicie a aplicagdo e/ou
finalize outras aplica¢des que utilizam muitos recursos gréaficos.
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Error at toolbar creation. — Essa mensagem indica que ocorreu uma falha ao
criar a barra de ferramentas devido a uma falha no recurso gréfico. Reinicie a
aplicacdo e/ou finalize outras aplicacdes que utilizam muitos recursos graficos.

Mensagens de Erro do AlarmWorX32 Viewer

The selected language translation is not available. - O arquivo de
tradugéo desse idioma nao esta disponivel. As razbes possiveis sdo 0 nome
incorreto do idioma ou o arquivo ndo esta no diretério bin.

The selected language resource is too old. Please obtain an updated
version of the file. - A versao do arquivo de idioma esta incorreta. Um novo
arquivo de idioma deve ser gerado com 0s recursos atuais.

Unable to Open File. — O sistema ndo pode abrir o arquivo. As causas podem
ser um arquivo corrompido ou uma versao nao suportada.

Unknown Version. Using Default Settings. — O sistema ndo reconheceu a
informacéo do alarm viewer gravada nesse documento As causas podem ser
um arquivo corrompido ou uma versdo nao suportada.

Mensagens de Erro do DataWorX32

Mensagens de erro que aparecem em uma caixa de didlogo:

OLE initialization failed. Certifigue-se que as bibliotecas OLE estdo na
versao correta. - DWX néo pode executar por causa dos problemas com OLE.
O usuéario deve verificar as DLLs OLE.

The selected language translation is not available. — Vocé tentou selecionar
outro idioma, mas néo foi encontrada a DLL da tradug&o. Contate o distribuidor
local para obter a DLL apropriada.

The selected language resource is too old. Please obtain an updated
version of the file: - Vocé tentou selecionar outro idioma, mas a DLL da
traducao disponivel é muito antiga.

At least two nodes must be defined. — Dois n6s devem ser definidos para a
redundancia—um no primario e pelo menos um né backup.

Specified common name is not unique. — O nome especificado em "Common
Name For Redundancy" precisa ser Unico em todos os registros DWX. Escolha
outro nome.

Specified name of node status register is not unique. — O nome
especificado no registro de status do né deve ser Unico em todos os registros
DWX.

Automatic runtime start was not allowed by the security server. — O DWX
foi configurado para executar o modo Runtime ao ser iniciado por um cliente
OPC, mas o acesso foi negado pelo sistema de seguranca. Fale com o
administrador da seguranca sobre a possibilidade de disponibilizar essa acéo.

DataWorX32 cannot reference itself via OPC. — Nao é possivel referenciar
seus proéprios itens OPC. DWX somente pode usar outros servidores OPC.
Dica: Tente apagar o string ICONICS.DataWorX32.



DataWorX32 can only reference its aliases at this place. - DWX somente
pode se referenciar quando o nome do ponto contem aliases.

Error writing point: <point name> - DWX ndo pode escrever no ponto.
Verifigue a seguranca relacionada a esse ponto e a configuragéo do servidor
OPC. O ponto pode ser somente leitura.

Can't read header data from file <filename> - O arquivo CSV especificado
néo tem cabecgalho.

File <filename> has invalid structure. - O arquivo CSV especificado ndo tem
um formato valido. Verifique se faltam aspas duplas, a quantidade correta de
virgulas em cada linha, etc.

Can't convert value(s) from file <filename>. - O arquivo CSV especificado
contem um valor que ndo pode ser convertido para o tipo solicitado.

Can't export CSV file: <filename> - DWX nao pode escrever no arquivo
especificado.

Can't import CSV file: <filename> - DWX néo pode ler do arquivo
especificado.

Genesis Registration Server denied running DataWorX32. - DWX nao pode
executar porque nao existem client units disponiveis. Finalize algumas outras
aplicacBes GENESIS32 para executar o DWX.

Another instance of DataWorX32 is already running. — Somente uma
instancia do DWX pode executar no computador ao mesmo tempo. Finalize a
outra instancia primeiro.

Specify name of the OPC item. — Especifique o nome do item OPC no
formato: [\\<node name>\]<server name>\<item name>.

Error opening About Box. - DWX nao encontrou a janela About.

Unable to run the security login client. - DWX ndo encontrou o aplicativo
security login. Certifigue-se que o GENESIS32 foi instalado corretamente.

Unable to launch the security configuration application. Certifique-se que o
arquivo Security.EXE existe no mesmo diretério dessa aplicacao. - DWX néo
encontrou a configuracédo da aplicacdo de seguranca.Certifique-se que o
GENESIS32 foi instalado corretamente.

Mensagens de erro que aparecem na janela de saida:

<item name>: Add item FAILED. - DWX n&o pode acessar o item OPC
especificado porque falhou a operacdo Addltems. O ponto especificado
provavelmente ndo existe no servidor. Verifique ao nome do ponto e a
configuracéo do servidor OPC.

<item name>: Demo over. - DWX nao pode acessar o item OPC especificado
porque expirou o tempo do Demo. DWX deve ser reinicializado no modo
Demo.

<item name>: Point count exceeded. - DWX ndo pode acessar o item OPC
especificado porque a quantidade total de pontos acessados excedeu o limite
da licenca. Finalize algumas outras aplicages GENESIS32.
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<item name>: Error: Local point not allowed. — A licenca atual ndo permite
acessar pontos localmente.

<item name>: Error: Genesis Registrar not found. - DWX ndo encontrou o
Genesis Registrar para obter as informagdes da licenca.

<item name>: Generic ERROR. — Ocorreu um erro OPC genérico quando o
DWX tentou acessar o item OPC especificado.

Mensagens de Erro do License Utility

Erros gerados ao executar o utilitrio de licenca aparecem em uma caixa de
didlogo no seguinte formato:

License Utility Error (CKERR - #):
(detalhe do erro)

Veja a ajuda do Utilitario de Licenca para mais informacdes.

Erros de Inicializacao

Initialization of Key Protection Failed — Mensagem de erro genérica que sera
detalhada em uma segunda mensagem. Este erro ocorre quando arquivos
relacionados ao utilitario de licenca sdo movidos ou apagados. Se o sistema
operacional for o Windows NT, certifique-se de que o servico CRYPSERVICE
esteja executando. Se o problema persistir, reinicialize o computador e
reinstale o utilitario de licenca.

Unable to Find Program File. - O arquivo Licensed Program néo foi
encontrado. Isto pode ocorrer se os diretdrios ou arquivos relacionados com o
utilitério de licenca forem movidos ou alterados. Desinstale o utilitério de licenca
e instale-o novamente.

Incorrect Master Key. - O Utilitario de Licenca em uso ndo suporta este
produto. Isto pode ocorrer se os diretérios ou arquivos relacionados com o
utilitério de licenca forem movidos ou alterados. Desinstale o utilitario de licenca
e instale-o novamente.

Master Key Does Not Match Program. - O Utilitrio de Licenca em uso ndo
suporta este produto. Isto pode ocorrer se os diretdrios ou arquivos
relacionados com o utilitario de licenca forem movidos ou alterados. Desinstale
o utilitério de licenca e instale-o novamente.

Unable to Create License Files. — Erro no disco. Pode ser devido a espaco
insuficiente. Certifiqgue-se de que haja pelo menos 1 MB de espago livre para o
utilitario de licenca.

Erros de Autorizagéo

A valid license already exists. The License must be Killed before enabling
Backup Authorization. — A Autorizagcao Backup permite que o usudrio autorize
um segunda licenca temporaria caso uma falha ocorra durante uma atualizagéo
de licenga. Se a licenca ja for valida ndo ha necessidade de autorizar outra
temporariamente.

Failed to Authorize Software Key. — Ndo existe licenca valida. Obtenha uma.
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Software Key Is NOT Initialized. — N&o foi possivel referenciar um Site Key
possivelmente porque uma inicializacdo anterior falhou. Reinicie o utilitario de
licenga e tente novamente.

Attempt to Run from Floppy. — A licenca deve estar em um disco fixo, ndo
pode ser utilizada de um disquete.

Software Key has been moved (or) password is incorrect. - O Site Key foi
criado com uma senha invalida. Este erro ocorre quando o Site Key digitado
pertence a um Site Code anterior posteriormente mudado. Por exemplo, um
Site Code foi gerado e enviado para a Iconics. No meio tempo, um Site Code
temporario foi instalado antes do site key original ser instalado.

Master Key Does Not Match Program. — A licenca pode ter sido renomeada.

The System Time has been set to a Date previous to Site Key. — A data ou
hora de uma licenca temporaria foi ilegalmente alterada.

The Restriction File has been Deleted. — Um dos arquivos de licenca foi
apagado. Pode ser necessério obter uma nova licenca. Contate a ICONICS.

Restriction File has been Damaged. - Um dos arquivos de licenca foi
alterado. Pode ser necessario obter uma nova licenga. Contate a ICONICS.

Restriction File has been Moved or Overwritten. - Um dos arquivos de
licenca foi movido de lugar. Pode ser necessario obter uma nova licenca.
Contate a ICONICS. Isto pode ter sido causado por uma particdo do disco
rigido.

User has Attempted to use an old Site Key. — Site Keys ndo podem ser
reusados. Pode ser necessario obter uma nova licenga. Contate a ICONICS.

Failed to Save Site Key!!l — Ocorreu um erro ao entrar o Site Key. Pode ser
necessario obter uma nova licenga. Contate a ICONICS.

User Is trying to Reuse Old Key - Site Keys nao podem ser reusados.
Key Has Been Mistyped. — O site key digitado ndo é valido

The License File Could NOT be Written. Disk Full ??? — Verifique se o disco
esta cheio.

Failed to get site code. Reinstale o utilitario de licenca.

The entry file was unable to be opened. - Um dos arquivos de licen¢a pode
ter sido movido de lugar. Recoloque-o no subdiretério original.

Unable to Get Key Restrictions. — A licenca ndo pode ser lida corretamente.
O erro pode ter corrido devido a um problema de inicializac&do. Encerre o
utilitério de licenca e tente novamente.

Erros de Transferéncia

Only Unauthorized Sites can be Used! — A licenca deve ser transferida para
um PC autorizado.

Problem in Opening Registration File in specified directory. — O arquivo
contendo a informacéo para transferéncia ndo pode ser lido. Possiveis causas:
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diretorio invalido, protecdo contra escrita, disco sem espaco. Verifique o
disquete e tente novamente.

Target diskette already has authorization files. Proceed to step 3. — O
disquete te transferéncia ja contem arquivos registrados. Prossiga com o passo
3.

Site Can have Only One outstanding registration at a time! — Uma vez que
um disquete tenha sido registrado, o utilitario de licenga ndo permite que um
segundo disquete seja inicializado. Para evitar esta limitacdo apague o
GENLIC32.REG do diretério \ProgramFiles\lconics\Softlic e tente novamente.

Could not Open matching Registration File. — O arquivo de registro
correspondente no mesmo diretério ndo foi encontrado. Verifique o disquete e
tente novamente.

Could not Write Matching Registration File. — N&o foi possivel escrever o
arquivo de registro correspondente no mesmo diretério. Verifique o disquete e
tente novamente.

License Transfer In error. — Mensagem genérica que sera detalhada em uma
segunda mensagem.

Transfer Is Allowed only for Unauthorized Software Key. — Nao foi possivel
transferir a licenca ( o PC tem que ser autorizado)

Could Not Find Registration File for Software Key. — Certifique-se que o
disquete de transferéncia esta colocado e que o caminho esta correto.

Outdated Registration Files are used. — O disquete colocado néo é o correto
para a transferéncia.

Unable to find Site Key in Given directory. - Um Site Key ndo foi encontrado
no disquete de transferéncia. Pode ser necessario obter uma nova licenca.

The Site Key File has been damaged. - Um Site Key ndo foi encontrado no
disquete de transferéncia. Pode ser necessario obter uma nova licenca.

Unable to Find Registration file on Floppy. — O disquete de transferéncia
néo foi registrado corretamente no Passo 1 da transferéncia.

Transfer is attempted for different application. — A licenca sendo transferida
deste PC néo é do mesmo tipo da licenca do destino.

Transfer Files are Already in Floppy. — O disquete ja contem a licenca a ser
transferida.

Erros de Remocéao de Licenca

Invalid Password - Uma senha é necessaria antes de apagar um Site Key.
Contate a ICONICS.

Cannot create KILL.TXT File. — Nao foi possivel gravar no disco os detalhes
da remocéo da licenca.

Failed to Destroy the License.

Software Key Is NOT Initialized. - Encerre a execugéo do utilitario de licenca



12.27.

12.28.

12.29.

e tente novamente.

The protected program is not authorized. - Encerre a execucéao do utilitario
de licenca e tente novamente

The license files are currently write protected. - Encerre a execuc¢éo do
utilitario de licenca e tente novamente

Erros de Licenca Temporaria

Temporary Authorization Period has expired. — O utilitario de licenca tentou
criar uma licenca de 30 dias, mas a licen¢a temporaria de 30 dias, que s6 pode
ser usada uma vez, ja havia sido criada e expirada. N&o € possivel usar a
licenca temporaria de 30 dias mais de uma vez.

Erros Gerais

Could Not Get License Information. — Encerre a execucéo do utilitario de
licenca e tente novamente.

Failed to Initialize Software Key. — Se estiver usando o NT, certifique-se de
gue o caminho para o arquivo CrypKey.INI esta correto e reinicialize o micro.
Encerre a execucdo do utilitario de licenga e tente novamente.

Unable to Perform the Thunk Operation. - Encerre a execucao do utilitario de
licenca e tente novamente.

Registry Query Error. - Encerre a execucao do utilitario de licenga e tente
novamente.

Unable to close file. — Verifique o disco rigido. Encerre a execucao do utilitario
de licenca e tente novamente.

Disk access error - Verifique o disco rigido. Encerre a execuc¢éo do utilitario de
licenca e tente novamente.

File could not be written. - Verifique o disco rigido. Encerre a execucéo do
utilitério de licenca e tente novamente.

File data item could not be written. - Verifique o disco rigido. Encerre a
execucdo do utilitério de licenca e tente novamente.

GlobalLock/GlobalUnlock failed — Ocorreu um erro ao acessar o ClipBoard.
Outra aplicacédo esta usando o ClipBoard. Encerre a execucao do utilitario de
licenga e tente novamente

Error creating Registration Text File. - Encerre a execuc¢éo do utilitario de
licenca e tente novamente.

Mensagens de Erro do Servidor de Seguranca
NT Application Event Log Messages

As mensagens a seguir aparecem no Windows NT Event Log em operacao
normal. SA0 mensagens para administracdo e ndo sdo mensagens de erro.

User %1 has logged in from station %2. Mensagem usada quando um
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usuario fizer login em um né.

User %1 has logged out from station %2. Mensagem usada quando um
usuario efetuar logout em um no.

User %1 has been automatically logged out from station %2. Mensagem
usada quando ocorreu um logout automatico de um usuario.

Iconics Security Server has started. Mensagem usada quando o servidor de
seguranca ICONICS inicia a execugéo.

Iconics Security Server has shutdown. Mensagem usada quando o servidor
de seguranca ICONICS termina a execucao.

User %1 has logged in for Administration. Mensagem usada quando um
usuario fizer login como administrador.

User has logged out for Administration. Mensagem usada quando um
usuario com poderes de administrador efetuar logout.

Software License not found. Beginning %2 hour demo. Mensagem usada
guando um usuario inicia 0 GENESIS32 e uma licenca vélida néo é
encontrada. O sistema inicia em modo Demo.

Software License not found and demo period expired. ALL ACCESS
DENIED. Mensagem usada ao encerrar o GENESIS32 por ter excedido o
tempo de execu¢cdo no modo Demo.

Message Box Errors

Error loading AppSec.DLL! — A dll APPSEC.DLL deve estar no mesmo
diretério do Servidor de Seguranca (SECURITY.EXE). O arquivo néao foi
encontrado ou esta corrompido. Obtenha nova cépia do arquivo ou reinstale o
GENESIS32 ap6s desinstala-lo.

Mensagens de Erro de Login no Cliente

The Security Server is not installed on the local computer. — Instale o
servidor de seguranga, ou selecione Preferences do menu Options e escolha
0 n6 da rede onde o Servidor de Seguranca esté instalado.

The Security Server is not installed or is not responding on network node
%1. - Erro usualmente causado por uma falha de rede. Para selecionar um
servidor de seguranga instalado numa outra maquina, selecione Preferences
do menu Options e escolha 0 n6 da rede onde o Servidor de Seguranca esta
instalado.

Iconics About Box Automation Server is not registered! — A instalacéo do
GENESIS32 ndo conseguiu registrar o About Box Automation Server. Reinstale
0 GENESIS32.
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